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3)ag ©cbid^t „adversuB Marcionem" njurbe jucrft t)on ©corg 
iJabriciug unlcr bcm Xitel: „Q. Septimii Florentis Tertulliani 
Presbyteri Carthaginiensis adversus Marcionem carmina quin- 
que" in feiner ©antmlung ber Iateinifcl^:^cl^riftlicl^en 3)id&ter im 
gal^re 1562 J^erauSgegeben. ^ 3)et codex m. s., bem er biefe carmina 
entnal^m, toax xf)m burd^ SSermittlung beg geleierten SBud^bruder« 
Sol^. Dporinug t)on Sol^. §eroIbug jugefteüt worben.^ (£r fd^eint 
inbeffen balb verloren, unb ein anberer nid^t öorl^anben gewefen iu 
fein; wenigftenS flagt fd^on Saccb ^ameliu§, ber nad^ J^briciug 
bie carmina ebirte, barüber, ba^ xf)m feine ^anbfd^rift ju ®ebote 
geftanben l^abc; er ift bal^er wie aüe fpateren Herausgeber öon ber 
editio princeps allein abl^ängig. 3laä) ^ameliuS tpurben bie carmina 
auc§ t)on afligaltiug, granciScuS guniuS, SfliöinuS :c unb neuere 
bingS öon Del)ler (Tert. opera. T. IL 1851) ebirt. atte biefe ÄuS* 
gaben mit SuSnal^me ber bcS ^ameliui^ unb SliöinuS» entl^alten 
nur ben Xejt Slber aud^ bie ©rflärungen biefer beiben SKänner 



1) ®cr öoUftänbigc Zittl btefft? SBerfc« lautet: Poetarum veterum eccle- 
siasticoram opera Christiaüa et operum reliquiae atqae fragmenta. The- 
saurus catholicae et orthodbxae ecclesiae et antiquitatis religiosae ad utili- 
tatem iuYentutis scholasticae collectus , emendatus, digestus et commentario 
quoque expositus diligentia et studio Georgii Fabricii Chemnicensis. 1562. 

2) Libros istos rogatu Joh. Oporini Yiri de omnibus literis atque studiis 
pracclare meriti mihi Joh. Heroldus, vir doctrina et ingenio omatissimus 
communicavit (Comment. p. 133). ^ 

3) Ucbcc bie frül^eren ^u^abtn urtl^eitt 9lltt)tttUj3: Pamelius quamvis et 
ipse quaedam ex ingenio corrigere conatus sit, destitutum se tarnen m. s. 
aliquo exemplari ingenue fatetur. Nee plus praestitit Franciscus Junius 
Biturix , qui vix tres pagellas notarum in onmia Tertulliani opera poetica 
a pagina 278 — 281 conscripsit, immo a Pamelio fere aut Fabricio trans- 
scripsit. Quas ipsas tarnen si quae usui adhuc esse possit utrinque et nos 
delibabimus. Nam quod a Dekio ad hosce libellos speremus nihil est. 

^adftabt, Cannen. 1 
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Verbreiten, ^auptfäd^Iid^ toeit fie öon unrid^tigen ^ßrämiffen aus* 
gelten, lein l^etteS ßtd^t über bad ©ebid^t. SBä^renb über bie eben=' 
fang -beut XertuKtatt gugefd^riebenen ©ebid^te De iudicio Domini, 
Genesis, Sodoma, De Jona et Ninive; über bie ©ebid^te cineS 
S^prion, eineS ßommobian, fiactantiug, SuöencuS, 5ßrubentiug :c. 
bie forgfältigften Unterfuc§ungen<ingeftellt fmb: fel^It eS bei unferent 
©ebid^te an ieber eingcl^enben ©rflärung, an jeber SSorarbeit für 
ein rid^tigeS SSerftfinbnife beS Xe^teS, an jeber grünblid^en Unter* 
fud^ung über bie SlbfaffungSjeit unb ben SSerfaffer; e§ ift imnter 
ftiefntütterlid^ bel^anbelt unb, obnjol^I e§ mand^eö SBid^tige unb Sn* 
tereffonte bietet, nod^ öon Deisler ntit ber Semerfung: „Ampliori 
enim labori in emendando eo ponendo par fruetus desperandus 
erat" bei ©eite gefd^oben tüorben. 2)at|er ift e§ benn aud^ nid^t 
lounberbar, ba§ nod^ l^eute ein tiefet 35unfet baS ®ebid^t untgiebt; 
fel^tt bod^ jeber emfttiafte SSerfud^, aud^ nur bie S^^^age einigermofeen 
fi^er ju beftimmen. SBir beabfid^tigen auf ben folgenben ^Blättern 
baS öergeffene carmen einer Unterfud^ung ju unter jiel^en, muffen 
aber um 5Rad^fic§t bitten, wenn bäm erften SSerfud^ ni^t SlßeS ge* 
nügenb erfd^öpft wirb. 5)a aHe eingaben beS ®ebid^te§ erft bann 
öon wirflid^er Sebeutung werben, wenn bie ßeit unb ber SSerfaffer 
genau beftimmt finb, fo l^aben wir im betreff enben Unterfud^ungen 
bie größere Sorgfalt jngewenbet; wäl^renb wir bie gragen: SBie 
öertjält fid^ bag ®ebid^t ju ben übrigen Äefeerbeftreitungen ber erften 
Sal^rl^unberte, ju ben ©d^riften beS SuftinuS, XertuHianuS, grenäuS; 
weld^e Duellen benufete e§; waS für ©gentpmlid^feiten bietet e§ 
u. bgl. mel^r nur anbeutungsweife bel^anbeln lonnten. 
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I. 

1. 3)er Xejt ber editio prineeps ift fcl^r convipt unb mangct 
l^ft,^ äußert fid^ 5^^^^^^^ ^^^ felbft: quot paene yerba, tot fuisse 
menda; quot vei-sus^ tot maculas; quamvis autem plurimos 
errores sustulimus e vestigiis antiquae scriptionis: tarnen lector 
in reliquiis yidebit, quantum adhuc »upersit, quod emendatione 
egeat. 3)a bicfetn Sebürfniffe .burd^ bie folgenbcn Sluggaben wenig 
aied^nung getragen ift, fo bietet aud^ ber textus receptus in ber 
SluSgabe Deislers nod^ ©d^tüierigfeiten genug; erfd^roert on öieten 
©teilen ba^ SSerftänbni^ unb öerl^inbert e^ jutoeilen öoUfommen.^ 
S)ie ßonjeeturen, toeld^e öon ben öerfd^iebenen Herausgebern öerfud^t 
würben, finb nid^t immer glütflid^ unb oft unnötl>ig; bei bem 3Ranget 
einer controlirenben ^anbfd^rift ift unfern (Srad^tenS öorfid^tigeS 
SRagl^alten geboten, bal^er finb auc^ nur folc^e Stenberungen t)or^ 
gef dalagen, toeld^e fid^ üon felbft ju empf eitlen fd^ienen, @S mag 
geftatttt fein, eine lurje Xejtfritif folgen p laffen. I v. 6, 3)er 
©egenfa^ fd^eint sed ftatt sie ju forbern. v. 12. gür posse videri 
muß wegen beS folgenben que ,videre* getefen werben, v. 31. scele- 
risque viam Wirb am beften mit Deisler nad^ SBartl^iu« in sceleris 
veniam geänbert. 3)agegen ift bie Slenberung öon loquentum v. 34 
in loquuntur unnötl^ig, ba fo l^äufig im Carmen bie JSopula ju 
ergäujeu" ift; auS bem gleid^en ®runbe ift e§ nid^t erforberlid^ 
audes ftatt audens jU lefen. S)ie S)arftellung gewinnt nur burd^ 
eine fold^e fnappe Slu§brudE§ weife, unb jugleid^ wirb burd^* bie 
^articipien angebeutet, toa^ wol^l Slbfid^t be§ ©id^terS fein !onntc. 



1) 2)cr l^anbfd^rtftl^e SBeftanb toirb Icibcr in berfelben nid^t mitgetl^cüt. 

2) ^gl j. SB. III, 87. 112 etc. IV, 149. 150. 158. 122. 221 etc. V. im 5lnfong. 
V, 140 seq. ^ug bicfcm (Stunbc ift öon einer anfangt beabfid^ttgten Ueberfc|ung 
abgefel^cn worbcn unb ftatt berfelben eine au^fü^rlid^e Snl^ofti^angabe geliefert. 

1* 
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ba§ bic angcfül^rtcn §anblungen bcn betreffcnben ©ubjeftcn njcfcnt* 
tid^ finb. y. 48 se ceraere ftatt secernere. v. 81. gabt, nomen 
9ltg. numen. * v. 100. g. versis. 9ltg. versant. Slm bcften mit Del^I. 
versans. v. 105. errantes ftatt be^ finnlofen errantem bei 5- 3ltg. 
£)ti). V. 119. g. ahtacidi. Dcl^. ah taciti. Slig. ah tabidi. Sc|tctc 
Eonjcctur l^alte id^ für bie bcfte; tabidus auSjctircnb, j. 85. tabidum 
venenum bei %adtvi^, ift ein treffenbeg Seitoort ju „<Bä)ianQcn^ 
tad^en". v. 151. Incredibile quid differt^ credere vestrum g. 
Incredibilem quid diflfert caedere vestrum. Del^. 2)ein incredi- 
bilem ift beiiuftimmen; caedere, tüenn e^ nid^t ein bloßer "Simd^ 
f eitler ift, bietet feine SBerbeffemng. 35er 5)id^ter f)at l^ier eine 
S)o<)peIfrage fteHen tüoßen ber Slrt: 3Ri§fällt tnä) bieg ober jene^? 
@r ift aber burd^ bie eingefd^obene Ktiarafteriftif ber SRarcioniten aug 
bent ßiiftitnmenl^ange gefallen, f^atöergeffen, toaS er eigentlid^ fragen 
Wollte, nnb bringt nnn für ba§ fcl)lenbe 2. (Stieb bie neue grage: 
aut incredibilem etc. inbem er gegenüberfteHt: SBefd^e Si^aten unfereg 
©otteg mißfallen eud^, ober toa^ l^abt il^r für einen ©runb, an 
eueren Unglaublid^en ju glauben? 5)ann fäl^rt er mit einer (Sttipfc 
irpnifd^ fort (wenn il^r euc^ auf ben öerlaffet, fo ift e§ nid^t wun^^ 
berbar ff.). 3ft aber bieg ber 3^ftitnmenl(|ang, fo liegt aud^ fein 
®runb t»or, nimirum t). 152 in nee mirum ju änbern. ö. 158 mit 
SRg. persuasit. v; 164. g. mundo. SRg. mundat. 9l.id(tig: mundos. 
V. 165. g. Marcio. €)tf). Marcus, ©ubject ift in ber ganjen ©teile 
ber ©atan, be§]^alb mu§ man aud^ fjier einen t)on tradidit ab:= 
l^ängigen 3)atit) erwarten unb ftatt Marcio „Marco" ^ lef^n. v. 175. 
g. sine teste. Del|. infeste. 3^ ^W^ Slenberung liegt fein '®runb 
tjor, ber ©inn ber ©teße ift öielmel^r: (Sine fo gro|e ©d^anbtl^at 
wirb j[e|t t)on ben SRarcioniten auf Slnla^ beg Sieufete öerfünbigt, 
ol^ne ba§ fie ein 3^^9^i§ ^^^ SBal^rl^eit für, fid^ l^aben. gär locuti 
unb laborant ift mit £)if). locutus unb laborat ju lefen. v. 177. 
g. Sed reyocare. 9lg. Del^. revocate. v. 178. g. dum detur. 9tg. 

1) 3){c SScrtoeci^fclttnö beg o mit u feiert l^äujig toieber, fotoie bie bß8 e 
mit i. (S^ liegt nal^e, btefen Umftanb ntd^t auf ^ed^nunq einer Sci(i^tferttg!eit 
ber ^bfd^retber ju fejen. (£Benfo terl^ält t^ fid^ ja mit bem muratotifd^en 
gtagment. S5gl. ©rebncr: OJefd^. beg ^anon 1860. §. 75. @. 150. 

2) S5ead^te bcn feltencn ©^tad^gebraud^ öon differt für refert, gebilbet nad^ 
rt ^iaq)BQ€i, SSgl. Miirat. Frag. g. 18 „nihil tamen differt credentium fidei.** 

3) 35ie SSctWcd^fcIung „Marcio" unb „Marco" fommt auö:^ fonft tJor. 
«gl. §amadf: Onenenfritif ber ©cfd^d^tc bc^ ©nofticiSmu^ 1873. @. 31.ff. 65. 
^uf bcn SUlarcu^ allein pa^i bic folgenbc Sluj^fagc. 
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Z)tf). datur. g. perennis. 9lg. De^. perenni. v. 187. fj. merentem. 
SRg. Del^. merentes. v. 188. §. delecto. SUg. Del^. deleto. 3)ie ßeSort 
bcr editio princeps gicbt au6) einen t)affen8en ©inn; aber im §in;^ 
BlidE auf koL 2, 14 öerbient öieUeid&t bie ßonjectttt ben SSorjug. 
V. 191. g. verus. Del^'g. versus ift unbegrünbet. g. vita. 9lg. Del^. 
victa. V. 206. g- suscitet, aut quem animam. Dtf). suscitet ut qui; 
bann mu| aud^ in v. 206 et in ut geänbert tt)erben.i v. 214. g. 
haec vita. Del^'g. haec victa ift feine SSerbeffetung. v. 230. giir 
bie Slenberung dux fortis (3fabr.) in dux ipse (SRig. Del^.) liegt eben^» 
fotuenig ein ®runb öor toie für bie Sonjectur visu« für vivus v. 237. 
II. V 4. g pallens. Del^. callens. SBglassiduo tramite beiSirgit. 
V. 28. g. reprobat. Del^. reprobant toegen be§ folgenben capessunt. 
V. 32. Del^. gravatis ftatt gravati; bie§ ift unjuläffig »egen be« 
öorl^ergel^enben qui, man l^at bie Sopula ju crgänjen. v. 35, g. 
spiritu lata, putant hebetes. Del)/S lata. Petant etc. ift ganj 
unnötbig. S)ie ©egner, fagt ber SBerfaffer, fönnen baö t)oxa ®eifte 
(®otte§) (betragene nid^t erlennen, fie betrachten c^ wie SBtöbfinnige. 
V. 39. g. bissenos gratia fructus. Del^. (bis seni gratia fructus); 
fo bürfen biefe SBorte t)on lignum nid^t getrennt werben; ber SSer^ 
faffer l^at Slpoc. 22, 2 im Singe, alfo einen SJaum, ber 12 mal 
grud^t trägt, bejeid^net er, am liebften toürbt man einen Slblober ®en. ' 
qualitatis ertoarten; e§ entpfiel^lt fic§ bei bis senos gratia fructus 
ju bleiben. v.41. g. color. v.44. g. sordide. !Rg. sordes. Dt\). sor- 
dida. V. 46. g. electoque. Del^. electaque [fide]. v. 65. g. Hunc 
Paulus phase conscribens. Dti). face. SJeibe Se^arten geben feinen 
©inn, wir möd^ten pascham scribens öorf dalagen, v.75. gab. cuius 
de morte piatf. Dtf). beginnt mit cuius einen neuen ©a| unb lieft 
piacli ftatt piati., aber abgefel^en baöon, ba§ biefe ßonjectur un*= 
öerftänblid^ bleibt, wirb ju ostenditur hostia agnus bem gef^id^t^^ 
lid^en Hergänge gemdfe ber Qn\a^ geforbert, ba^ bieg Dpfert^ier 
nun aud^ wirflid^ gefd^lad^tet fei. S)abnr^ ba§ bem Abraham ber 
SaSibber gejeigt würbe, fam ber X^pug auf ben 2;ob ©l^rifti noii) 
nid^t }tt ©tanbe, fonbern erft burd^ ben %oh beffelben unb bie bamit 
öerbunbene ©ül^nung. äWan wirb bal^er cuius am beften mit btm 
öorl^rgel^enben ©afee Serbinben unb piatus lefen ftatt piati. v. 90. 
-g. dolet. aig. Dti). delet. v. 93. g. aut. 5Rig. DO), ut. v. 94. g. ve- 

1) 95efci^ulb{gct nid^t ©Ott burd^ eure Seigre tote einen, ber bte (Seele, afö 
oB fie üntn ©d^aben erlitten l^ätte, ertoede unb oont 2:obe Befreie, bamtt i^x bte 
erloorBene Sfülle BleiBe «. 
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luti si. Del^. veluti sit. DbttJoI|I veluti ol^nc si in ber SSebcutung 
„gletd^fam ate mnn** öorfontmt, ögt Tibul. I, 6, 25 relut gemmas 
eius signumque probarem. Ovid. Met4, 596: fo tft bte (Sonj^ctttr 
bod^ nid^t ju tmp\tf)ltn, toeil mon nid^t sit, fonbern bag irreale 
esset ernjarten foüte. v. 100. 5- in aras. Del^. in auras; notier liegt 
„in aris". v. 101. g. imus. Del^. unius. v. 102. „Nequaquam Do- 
mini sapiens maculata figura" gtebt in biefer SBeife leinen ®inn, 
folgenbe Äenberung toürbe fel^r gnt in ben ßi^föwi^^w^öng paffen: 
Nequaquam sapienti homini etc. v. 111. g. angustus; -9iB. unb 
Ozi). ^aben ol^ne ®mnb augustus aufgenommen, v. 121. g. Non 
species. Slg. Det). nee species; nid^t erforberttd). v. 148. caro non 
ex semine nato. S3effer bejie^t mon n)ot|I baö „geboren" auf caro 
unb lieft bann nata. v. 149. g. sine debita mortis. $ftig. Del^. rid^=* 
tiger sine debito mortis, v. 156. g. solitus socia deperdere vita. 
Del^. socias vitas; treffenber ift vita bod^ auf ba§ ©ubject beg 
@a|e§ ju bejiel^en unb bann ift vitam sociam ju lefen: ,,anmä^* 
lic^ brau gen^öl^nt, ta^ liebe Seben ju verlieren.'' v. 160. g. caris- * 
simus. Del^. clarissimus (?). v. 165. g. relinquit. SRg. De^. reliquit. 
V* 171. g. fictum. Det). victum (!?). v. 195. de ossibus ossa ift 
loegen „de ossibus ossa" in v. 182 üorjnjiel^en. v. 203. g. levare. SRg. 
£)e^. levari. v. 2.15. g. quod. 9lg. Del^. quid? y. 229. g. Saxa Sunt 
beffer aU saxa fient (Del^.). v. 234. g. deiiciunt. Det). deficiunt 
ift unmöglich, v. 245. g. verba magistri. De^. verna (? ©rudE« 
fehler), v. 251. g. et debita mortis. Del^. (ea debita mortis). 
SBeffer erfd^eint un§ et debito mortis. 2)aS debitum mortis ift 
nid^t gleid^ ben sordibus antiquis, fann alfo nid^t ?lppofition jn 
il^nen fein, fonbern ift öielmel^r bie golge berfetben. v. 253. g. 
humano. SRig. Dtf). rid^tig humanum. v. 260. . sed prius illud 
inermem (g. Del^.), lieö: iUudinerme. v.268. g. yictoria Christus. 
Dt\). vietoria Christi. 

III. V. 6. g. et Abraham. S)a§ et ftört ben SBerö unb ift UJOl^l 
nur bnrd^ ein SSerfetien gefd^rieben. v.28. g. et cum prole sua 
servatur. Del|. servatus tooi)i Wegen be§ öorliergel^enben ereptus. 
V. 56. confudit, reduxit, weil in bem gangen äbfd^nitt nur ?ßerfecta 
öorfommen. v.83. ßiei^ excita mente. v.93. g. Armatis facibusque 
et cornubus ore canentum. 2)a biefer SSerg ^t)pofition ju tercentenö 
equite ift, foQte man canentibus erwarten; Wenn aud^ ber 5ßtural 
nichts 2lnftö§ige§ ^at, Weil tercentenö equite coQectiöifd^ gebraui^t 
fein fann, fo pa|t biefe 6onj|ectnr bod^ nid^t in im SSer^, nnh e^ 
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ift t)\tütxäft armato — canente ju Icfcn. v. 101. 5Die bcibett ©ä|e 
V. 101 u. 102 finb bnxd) que coorbinirt; bieg ift abet nac^ ber 
angenommenen £edart nic^t möglid^, and^ lann que koegen bed 
S^rfed nid^t f eitlen; batum erfd^eint ber (Soncinnität l^alber bie 
Slenberung in v. 101: Quam indocilis populus merito sua culpa 
relictus erlaubt v. 109. g. exemplo refugae devicit etc. Del^. 
extemplo refugam devicit. Siiöin. Ex templo etc. 85eibe ßonjieo 
turen bef riebigen nid^t; eS ift entweber ber Xejt l^ier flänjftc^ cor^« 
rumf^irt; ober ed finb SSerfe aufgefallen, bie gleid^tlingenben SSerd^ 
fc^lfiffe in V. 108 u. 109 ligno signo finb fd^on öerböc^tig. v. 126. 
g. .victos. Dt^, 9flg. üiefteid^t rii^tiger victus. v. 131. cuius se voce 
canebat. ^am, 9lg Del^. submissa voce. v. 148. g. tactus. SBie 
aus bem ßufammenl^ange l^erüorgel^t, liegt in bem SBorte „tactus" 
ber ®runb ju bem äui^mf memorabile! fo tt)ie iu bem aielatiöfal 
qui nondum debita mortis gustavit. @ine l^iergu paffenbe SSebeu«» 
tung eignet tactus nid^t, bal^er ift öieHeid^t tractus = er ift entrüdft 
sc. in ben §immel annel^mbar. v. 151. ©tatt infracta fides empfiel^lt 
fid^, xotnn man nid^t einen ©ubjjectsn^ed^fel annel^men toiQ, auf ben 
mon erft nad^ 9 SScrfen aufmerifam njirb, infracta fide. v. 161. g. 
fortis successor. Oe^. sortis (?). v. 163. 5- ad castigandum. Del^. 
at (!). V, 173. g. cui fontes aperti. Et ftatt cui ift tt)eber erforber«» 
lid^ nod^ bered^tigt. Wlan bead^te mit tt)eld^er peinlid^en Stegelmägig«» 
!eit ber SBerfaff er bei ber ß^araf terifirung aller biefer altteft. I^pen 
iuerft ben $au))tfa| bringt refp. beginnt, unb bann einen 9lelatit)fa| 
folgen lägt. V. 174. g. tarn manifesta fides. @oll Esaias nid^t 
oJ^ne-^räbitat unb beiie^ungSloS bleiben, fo mu^ man manifesta 
fide fefeen. v. 184. 5- currere ftatt carcerei v. 196. g. simuL 3ig, 
De^. Joel, mit SRed^t, ba biefer 5ßrop^et aCein in ber äufjä^Iung 
fe^lt unb gerabe an biefer ©teCe ^ötte fielen muffen, v. 232. g. hinc, 
ri^g: bunc (%. Oe^.) v. 248. g. portavit. Deb- portarit tt)egen 
ediderit. v. 286. g. cum vestri sceleris socio, älig. Ceb- cum 
(quum) — socius. Srftere SeSart bietet 2 ©d^n)ierig!eiten; einuml 
müfetc man socius legis, certusque magister auf ßerbo bejie^en; 
(Serbo öerwarf aber entjd^ieben baS ©ejefe, man müfete alfo biefe 
äBorte ironiic^ faffen, bann ^ätte fic^ aber ber 2)ic^ter faum un^ 
öerftänblid^er auSbrüdEen fönnen. SBeiter fänbe fic^ W^ ^^^^ Wto* 
rifc^e Unri(^tigfeit, bie ber SBerfaffer wenige SSerfe fpäter (297) 
felbft wiberlegt, toenn er ben SWarcion nid^t, wie man nad^ ber 
erften ©teUe annehmen müfete, unter ^^ginuS, fonbern unter «mcet 



Digitized by 



Google 



nad^ SRom fommcn läßt. Unter biefcn Umftänben cntpfiel^ft fid^ bie 
onbctc Segart; mit socius legis ift bann ber JRad^foIger be^ %^tU^^ 
p^otn^ bejetd^net. Dh eine fold^e ^Benennung für ben ^^ginui^ paftt, 
tnu§ ba^ingefteUt bleiben, ba nähere Angaben über §9ginu^ 
fef)Ien. 3)em SSerfaffer t)a6te fie für feinen ^md trefflid^: er fteBt 
bem eifrigen änljjänger beg ®efe|cg, ber bnrd^ bie Srabition bie 
toabre Se][)re befifet, ben ®efe|egt)eräd^ter gegenüber, v. 288. g. 
deiectus. Slg. Del[). detectus. SBegen beö folgenben fiirtim würbe 
fd^on detectus „überfül^rt, offenbart'' erwartet werben, ferner wäre 
deiectus nnr eine Xautologie mit pulsus. SSIidtt man nnn auf bie 
©teile bei Sren., bie DueUe nnferc^ SSerfafferS,^ fo fd^winbet aller 
3weifel. ^ V. 296. g. Aque Pio. 3)ie Sonjectur atque pio ordine 
ift gefnd^t. 

IV. V. 9. g. Detraheret vacuas. Del^. Detrahere, vacuas. 
yi&^tx liegt: Detrahere et . . v. 10. ^. aemulamenta. ®in fold^ei^ 
SBort finbet fid^ fonft nirgenbö, ber SSerbad^t brängt fid^ auf, ba§ 
bnrd^ bag barunterfte^enbe monumenta biefe Silbung entftanben ift; 
aemula mente ift wol^l baS Urfprfinglid^e gewefen. t. 18. %. cre- 
ditus. aig. Otf). conditus. SBenn man conditus lefen bfirfte, erl^ielte 
man ein treffenbeS epitethon ornans; ba bie« aber nid^t geftattet 
ift nnb potus sapientia omni conditus nid^t gerabe einen leii^t 
öerftänblid^en nod^ trefflid^en Sinn giebt^. fo möd^te man wol^I 
beffer bei ber SeSart ber editio princeps bleiben, aber gegen bie 
bort angewanbte 3nterpunftion sapientia ereditus omni mit potus 
üerbtnben unb ereditus entweber in ber Sebeutung „geben'', ober 
wa« wabrfd^eintid^er ift, in ber fpäteren „fid^ erweifen" faffen. v. 21. 
g. sponte perenni. SRig. De^. perennis. v. 22. g. nuilo facto re- 
creata. 9lg. Oe^. nullo factore creata. v. 23. 5. locatur. 5ßam. 
Oef). locator. v. 54. ignarus neque criminis auctus. 2Rit bem 
©enitiö fommt auctus nid^t bor; man erwartet crimine. Crimine 
auctus Wäre aber ein arger §iatug, ba^er ift öieüeid^t auctor ju 
empfehlen, v. 59. g. minatur. De^ nad^ 5ßam. 9lg. minatus (?). 
V. 73. Temonis arktro giebt feinen Sinn; e« empfief^It fxd) bie 
ffionjectnr temonis (See. phxx,) aratri, ?lppofition ju iuga dura; 
bo§ bie 5ßluralenbung fs furj gebraucht ift, fjinbert nid^t,.ba biefer 
gel^ler fid^ Wieber^olt. v. 100. §. species decet esse. fftxQ. dicat. 



1) IreD. III. 4. 3. ikey^of/evog i(p* olg idi^ccaxe xaxmg xai aq)ia7afiByos 
xfjs zojy ddeXtptoy avyodiag = ab agmine pulsus. 
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Dif). docere esse. Sc^tete Äcnbcrung tft om unl^aftbQtftcn; am 
nä^ftcn liegt: docet esse. v. 113. g. arcae ftott arca. v. 131. g. 
perluoens Stitnn. De^. perlueent. v. 162. Aeria pelles ftatt a^riae 
pelles. aSgL IV, 114. v.'196. g. contectus. Dc^. naä) $am. 3ltg. con- 
textus (?). V.203. g. altis ftatt albis. »gl. at)oc4,4. v.204. g. mira. 
3)ie Slenbcrung mitra ftatnmt aug ?l^)oc. 4, 4; obgcfcl^cn baöon, bafe 
man mitris crtoarten foDte, fprid^t aud^ bcr Umftalttb, ba§ coro- 
natis für fid^ augtcid(t, cohibenöbus omnia bogcgcn ju aHgemctn 
ift, für bie SSctbcJ^altung üon mira. 3)tefc gefrönten jtQsaßvrsQoi 
fafeett im Äreife xvxXod'Bv um ben Xl^ron l^erum unb fd^Ioffcn 
oße« aaSunberbare, wa« bort ftattfanb (aSgI.«poc.4,5— 9), ein. v.aei. 
g. Dominique ftatt be§ rid^tigen Dominumque. 

V. y. 6. g, divis. ^am. unb nac^ il|m alle §erau8geber: 
Dens.* S)a aber aud^ an anbercn ©teilen bei^ ©ebid^teS @ott dives 
genannt ttnrb, t»gl. 1, 199 et bonus et dives, toeiter unten locuples, 
ba fid^ femer dives leidster erflärt ate deus, ba enblid^ unus dives 
im ®egenfa|e ju btm trangcenbenten ®otte SJiarcioni^ fielet, toeld^er 
ben aWenfd^en fid^ niemate offenbarte, nod^ fie mit ®ütern fegnete, 
fo meinen toir bod^ dives fePalten ju fönnen. v. 11. g. lustri 
teinpora Servati. Oel^. servata. Seffer mit JRig. servati. v. 13. 
5. piaeula regia. Sieg. Oel^. legis. Unbebingt nötl^ig ift biefc 
äenberung nid^t, ba aud^ bie LA ber editio prineeps einen erträglid^en 
©inn julä^t. v. 27. g. dum laude sequentem. Del^. dum laude 
sequentes. Slud^ biefe Äenberung erlei^tert bie Gonftruction nod^ 
nic^t: es toirb ber 9lad^fa| ju bem mit „dum" beginnenbeti SJorber^^ 
fa|e üermi^t; bal^er erfd^eint un§ „cum laude" erträgttd^er. v. 25. 
^. quamquam. Slg. quemquam. v. 31. gür ba§ finnlofe Quis? 
non ergo Deus? bieten 9ig. Del^. Quisnam ergo Deus? v. 41.^ 
g. plus vigilans. Sftig. prius vigilans. äR&gttc^ ift aud^ bie erfte 
Segart (warum fam ber fromme SSäd^ter fo \p&t). v. 43. 5. Trans- 
missis numero, bafür transmissis numeris. v. 46. ^abx. ut ipse. 
9lg. Oel^. et ipse (?). 9iad^ bem ßufammenl^ange' wirb ut ipse ge^ 
forbert. v. 54 g. pestemque. 9lig. postemque ebenfo Otf)A v. 62. 
g. interior homo sanguine iunetis haerere infiisus carni. Sieben 
eami ift iunetis auffällig, unb ba haerere fel^r toof^l abfotut ftel^n 



1) Prout caatigayimus „deus^^ pro „divis** tum quod non semel bis 
libris producat priorem syllabam dictionis „Deus", tum quod non soleant 
Yeteres aliquos divos vocare, deniqne quod ad institutum faciat Deus unus 
contra plures Marcionis Deos. (Pam.) 
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lann, fo möd^te iunctus ju lefen unb bem infusus ju coorbtttiren 
fein. V. 71. g. nascentum. Del^. nascentem (?). v. 93. g. homo 
estsociatus. v. 113. SDic Schart ber editio princeps: Si non ipse 
Deus leges 6ebarf feiner ©menbation, fobalb man v. 116 ate gort* 
fcfeung beö ^on^tfofeeg anfielet; bei ber (Sonjectnr tofirbe aud^ ba« 
jloeintalige ipse beim ©nbjecte ftören. v. 122. gab. sorde reperti. 
Beperti fe|t ein anbere^ logijd^e^ ©ubject t)orau^ als transgressi, 
bieg loirb öermieben, toenn man referti lieft, v. 134. g. Oel^. fe» 
rentes. $am. fftg. beffer furentes. v. 147. g. hunc. Slig. hinc. 
His [instrumentis] erl^eifd^t ber 3ufammen]^ang. v. 152. g. detrec- 
taiites befjer al§ detraetantes. v. 156. g. Domino ftatt Domini. 
V. 156. g. quidam. Del^. quidei^ (?). v. 160. §. Uli horainem, 
vos falso Deum sine corpore corpus. S)ie UmfteUung bei 3lig. 
£)tf). ift leine SSerbefferung. y. 164. g. mundo ftatt mundus. y. 186. 
g. vobis. De^. vos!? v. 234. g. victo periturus. Victos bei Oel^. 
ift ebenfo unöerjlänblid^; toir lefen victu, toeld^eS loie victus mit 
ex quo sc. ligno ju t)erbinben ift. @o tritt ber 5ßaraßeIiSmuS jw. 
ligni medela nnb bem S5aum, burd^ ben mittelbarer SQäeife ber Xob 
in bie SBelt fam, l^eröor. v. 235. Hie interpositus. S)i£fer metrifc^e 
5el)ter ift erträglid^er aU bie Sonjectur hinc interpositus. — 

2. Süden tt)ir auf bie SRenge öon bem SBerfaffer nid^t öer* 
fd^ulbeter aßänget jurüdE mit bem S3ett)u§tfein, ba§ aud^ jefet nod^ 
mand^e ©d^toierigfeit ungelöft geblieben ift, fo fönnen loir mit gu*» 
tcm Oetoiffen baö Urtl^eil beS 5abriciu§ „tot versus tot maculae" 
unterfd^reiben.> ßu biefen aßängeln gefetten fid^ nun anbere, toeld^e 
oom aSerfaffer felbft l^errül^ren; aber obiool^I eS nid^t fo öiele finb, 
ba§ toir mit Deisler in biefer Sejiel^ung fagen möd^ten „carmen 
• Omnibus membris laborat": fo finb fie bod^ ber Slrt, ba§ man nid^t 
öerfud^t fein barf, toie eS oon älteren ^itifem gefc^e^en ift, fie ju 
entfd^ulbigen fei eS burd^ bie S3ef)au))tung, ber SSerfaffer l^be feine 
®elegenl)eit gefiabt, öor ber SSeröffentlid^ung beS SBerfeS bie lefete 
§anb anjulegen,^' ober fei e§ burd^ bie Slnnal^e, Xertuttian Iiabe 
bie ©ebid^te in feiner Sugenb jur Uebung angefertigt ;2 fonbern mir 

1) SSgl. Srttbt.: Commt. p. 133. Nam impetum säum secütus, donec tem- 
pus emendationis daretur, multa contra praecepta fecit: quorum aliqua ex* 
cusationem temporis habent; aliqoa possunt excusari grammaticorum figuris; 
aliqua festinationi auctoris tribuenda sunt, qui cogitaverit opus suum quasi 
delineatum» 6ub incudem, ut dicitur, revocare. 

2) B9I. ^omeltttS: Dissertatio de vita TertuU. junt 3a|te 198 n. (£1^. 
Dealer: T. lU. p. 14. 
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iDerben üiclmcl^r fagcn mfiffcn, bafe wir eine ©d^rift twr und l^aftcn, 
bic ganj ben ßl^araftcr bcr \o genannten „eiferncn Satinität*' an 
ftd^ trägt/ atfa einer 3^* angcl^ört, in toeld^er ba^ SBewufet^ein für 
eine correcte, ben ^Regeln ber ©rammatif unb 5ßrofobie entfprc^enbe 
©d^rcibttjeife meift abl^dnben gelommen toar. Unter bicfem Qk\x^t^ 
pnnite finb aüe bie SJcrftöfec gegen bie aftection ber SSerba, gegen 
bie «onsecutio temporum, gegen SKetrnm unb Sßrofobie ju be* 
trad^ten.^ 

S)ie ©pra^ betoegt fid^ in bem befonnteften unb gebräudö* 
lid^ften aBortfd^a|e, trägt fel^r toenig ein fpecifijc^*^rifttid^:»b»gma* 
tifd^eg ®epräge, aber ebenjo wenig erinnert fie an bie doififd^en 
Sorbilber ber lateinijd^en Äiteratur unb ift ööttig arm an neu* 
jd^öpferifdöer Sraft^ 

Slid^t mel beffer fte^t eg mit bem inneren poetifd^en SBerttie; 
bod^ ba ber ®egenftanb fid^ für eine poetifd^e, befonber^ aber für 
eine epifd^e S)aritettung laum eignete, finb bie ©d^wierigteiten an* 
juerlennen, bie fid^ bem SBerfaffer barboten, jumat er fid^ bemüht 
|at, biejenigen ?ßunlte, auf toeld^c e^ il^m befonberg anlam, in ifirer 
äBaI)rI)cit ol^ne Uebertreibung ober Slu^fd^mücfung bariufteüen. 3)a* 
gegen ptte er an ben ©teEen, an welchen eine fold^e Oenauigfeit 
nid^t erforberlid^ toar (j. 85. ba3 ganje britte Sud^ l^ätte fid^ feinem 
3nl)alte nad^ trefflid^ für eine epifd^e SSel^anblung geeignet), biefer 
Änforberung me^r genügen fönnen; ftatt 5ßoefie finbet fid^ l^ier eine 
langweilige, ermübenbe Sefd^reibung beS Seben^ unb ber %i)atm ber 
i^eröorragenben altteftamentlid^en ^erfönüd^Ieiten. S)iefe fid^ fort* 
wäl^renb wieber^olenbe Sel^anblung berfelben ®aä)t mit berfelben 
äbfid^t, bie fid^ aud^ äu^erlid^ in einer gleichförmigen ©a|bilbung 
ausprägt, lä^t ba§ ©ebid^t aU ba^ äBert eine^ 9iI)etorg erfd^einen, 
ber fid^ barin gefiel ein unb biefelbe ©ac^ red^t oft mit fc^wülfti* 
gern SBombaft ju tractiren. 



l> SBgl. %m^tU @cfd^. ber römifd^n Siteratut. 3. Slufl. S^. 1875. §. 403. 
@. 941 ff. 3)ie l^ier txto&i^nttn %tfjHex finben fid^ aud^ in unferem ©ebid^te; hoä) 
finb fie nid^t fo l^äufig, \>a^ xaän weinen foötc, ber SScrfaffcr l^e nac^ bem 
Söortaccente bic SSerfc gcbilbet. 

2) ^ie toenigen ungebräud^lid^en S93orte finb: illicitare; testamen für testi- 
inonium t»gl. Ducange, Lex. sub h. v.; zelare pietatis aincNre; spiramen für spi> 
ritus; creatura (V, 246) in ei^entl^ümlid^er ^ebeutung; ruina na4 tertuQiani« 
fd^em 6f)rad^ge6raud^ in übertragenem @inne, Psalmographus, ))gt Sidonius 
libr. 7. epist. 9. Fortunat. libr. 9, carqien 2. Ghrcm. Tarf. tom. 2. Murat. 
pari. 2. col. 550. 
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S)od& fonnman bem Scrfaffcr eine poetifd^e SScgabung ntd^t 
gänjlid^ abfpred^ett; man öergleid^e j. 85. bie atifd^auttd^c ©d^itbe^^ 
rung be« Qtxtalttx^ ßl^rifti I, 45—55 ober 1, 125 seq., toeld^e ©teile 
bie 5ät(igfeit beS SSerfafferä poetife^ au^jumalen, loo bie ©ad^e 
ei^ erlaubt, befunbet; ferner bietet bie 3)arfteEung trefflid^ Silber 
unb lunjteotte ©ombinationen, tjgl. 1, 115 seq. n, 11. II, 154., ügt. 
befonberg n, 177—179: 

I^uncias ille doli, sed pacis nuncius iste. 
Sponsa Tirum neciiit, genuit sed sponsa leonem, 
Virgo viro nocuit, sed vir de virgine viciti 

Dber bie onomatopoetifd^cn SBerfc V, 218. 219: 

Cum tonitru cantuque tubae fiammaeque columna, 
Terribili visu, tremebundo corde virorum. 

@ot(§e merflid^n @rl)ebungen über ba§ genjöl^nlic^e SJliöeau ber 
befdireibenben unb referirenben ©pfae^e finben fid^ nur fporabifc^ 
unb t)erbunfeln bie 3RängeI nit^t, bie bem Oebid^te fonft anfiafteh. 
@el)r fül^Ibar mad^t fid) ber SRangel einer Iloren S)igpofition fowie 
eineg ptanmä|igen unb Mtematifdien gortfd^ritteS. ßwar ift bie 
eintfieitung in fünf Sudler öont SBerfaffer felbft: ba^ bejeugen nid^t 
nur ber Slnfang be« fünften, fonbem aud^ ber ©d^Iufe jebeg einjet 
nen ©efange^; ober biefe (Sint^eilung entbel^rt jebeg tieferen @run* 
beö unb fd^eint nur ber 2;t)eilung be^ tertuUianijc^en SBerfeö adv. 
Marc, in fünf S3üd)er nad^gebilbet ju fein, otjue aber fad^Iid) ber^ 
fetben ju entfpredien. Sa3eld;e§ ber leitenbe ©ebonfe bei ber S)igpo^ 
fition gettjefen ift, erließt au« ben bunllen SSerfen im Slnfange be^ 
fünften Sud^eS nid^t; bag ^ier angegebene bedft nid)t ben 3nf|alt 
beS jebeMatigen Sud^eg. S5effer ate bie eingaben bei^ S)id^terg 
finb bie t)on ^ßamettul,^ aber für treffenb nnrb man fie nid^t er^ 



1) Lib. I: De unico Deo. — „Inde sequens coniuncta docet mysteria legis 
Inque novo Deus quae foedere tradidit unus.*' His verbis satis obscuris 
indicat auctor scriptum huDC esse librum II de consonantia veteris A novae 
legis. — Tractat libro tertio, quod ädeo etiam titulo adjecimus, de concordia 
patrum veteris et novi testamenti. — „Quartus ipse refert obscara piacnla 
legis Esse typum veteris, quae paruit hostia vere Jamdudum exspectata piis 
cum semine sancto.'* Quibus verbis alias satis obscuris indicat piacula i. e. 
sacrificia veteris legis fuisse typum verae hostiae Christi, qua explicatione 
quum antitbeses Marcionis dissolvat, quas hoc libro aemulamenta ( ! ) nun- 
cupat; libri huius titulo adiecimus: „De Marcionis antithesibus.*^ — Quinto 
libro tractat enim fere omnes Marcionis haereseis et ad argumenta eius 
paucis respondet, quo fit, ut titulo adiecimus: De variis eius haeresibus. 



Digitized by 



Google 



13 

Mären lönncn. ®^ finbet ftd^ in j|cbcm ©efangc cttoa«, tooS ftd^ Hc*» 
fcn Slngabcn nid^t nnterorbnen läfet; mon toirb too^t auf eine für je 
unb jugleid^ genaue angäbe t)erjid^ten muffen, toeil ber SSerfaffer, 
totun er aud^ öl^ntid^ toic ^ameliu« angtebt, bi^ponirt l^at, fid^ an 
feine S)i^pofition nid^t f)&lt, fonbern innerl^alb jebeö ©efangeg t)on 
bem (äinen ju bem ?lnbern überfpringt, fobafe er faft in jebent 
Sud^e auöfül^rlid^er auf bie äuferflel^ung beg gteifd^eg ju fpred^en 
lommt SSäünfd^t man aber bennod^ einen furjen UeberblidE, fo fann 
man fagen: S)a,ö erfte S3ud^ l^anbett in 242 ^ejametern t>ou ben 
öerfd^iebenen §ärefien, bcfonberg t)on ber bei^ SKarcion unb t>on ber 
aSiberlegung einjelner ?ßun!te berfelben. 3m jtueiten S3ud^ (269 ^eja^^ 
meter) wirb bie Uebereinftimmung ber ©runbioal^rfieiten im alten 
unb neuen Sleftamente, im britten (302 ^ejameter) bie Sinl^eit ber 
^rd^ente^rc mit ber ßel^re beg alten SBunbe«, S^rifti unb ber 
apoftel beriefen, äßit btm vierten SBud^e (236 Hexameter) nimmt 
ber aScrfaffer einen Slntauf jur SBiberlegung ber Sefire ajiarcion» 
in il^ren einjelnen Z\)dUn, verfällt aber toieber nad^ feiner ©etuol^n^^ 
l^t in ben ^^l^ter, mit t)ielem SBortfd^waE einen ^unft ju betian*/ 
betn, l^ier ben, ba§ ber atte S3unb mit feinen ttieofratifd^en (Sin^ 
rid^tungen ben neuteftamentlid^en Dorgebilbet fiabe. S)a^ fünfte 
fdüö) (253 §.) enbtid^ befianbett bie Slntit^efen aWarciong. SRad^ 
biefem lurjen SSerid^te mag e^ geftattet fein, eine auSfül^rüd^e 3n* 
J^ItSangabe ju liefern. — 
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S)cr S){d^ter f)tbt an mit bcm ©finbenfaH unb bcffen folgen. 
Slod^bem bcr in bcr (Sdilangc incarnirte ©otan für feine Sog^eit 
bie üerbiente ©trofe entpfongen l^at, ift er- nm fo eifriger Bebod^t, 
bie SWenfcl^l^eit in ©ünbe ju üerwidetn. 3)ie golge bat)on ift einer* 
feit« gänjttd^e S)eproöation ber 9flettgion; an bie ©teEe beg üer^^ 
tränten Umgang^ mit Oott tritt ©ottöergeffen^eit, (Söfeenbienft, 
^ol^tliei^mng nnb ber ärgfte Slbergtanbe; onbererfeitg auf fittlid^em 
©ebiete ein immermel^r fid^ fteigernbeg SBerberben fowol^I ber bür«^ 
gerttc^en aU ond) ber familiären SBerl^altniffe, ja ber fittlid^en Sirene 
gegen fid^ felbft. 2)iefe im Sanfe ber gal^r^nnberte Ueberl^anb 
nelimenben ®ränel öoßjiel^en fid| jnjar nad^ ber 2lnfid)t beS SDid^* 
ter§ nnter fteter öerfnd^enber 9Kittt)irhing beS %t\x\eU, aber ber 
3Kenfd^ toirb bnrd^ biefelben bod^ mit ©d^ulb. beloben, ba er an§ 
freiem SBiEen ben SSerfndinngen nadigiebt. ^ „Ille dolo suasit, homo 
übertäte peregit" l^ei^t e^ v. 28 (1—28). 

Site nnn bie 3Kenfd)]^eit nnter ben forttnä^renben Sßerfnd^nngen 
nnb fieimlid^en (Sinflüftemngen be^ ©atang anf ben Oipfel beg ^tx^ 
berben^ gefommen ift: ba erfd^eint ber (Sriöfer, ber ttJal^re ©otteg* 
fol^n, ber tt^al^rl^aftige ®ottmenfd^, öffnet gleid^fom bie Spr jn 
einem nenen Seben nnb erfüllt bie SSer^eißnngen ber ^ßropl^eten 



1) 2)te 5lnfid^t; ha% bcr Satan feinen aJlenfd^en ol^ne feine (Sinimttigung 
jur 6ünbe nötl^igen fönne, finbet fid^ ö^uftg bei ben alteren d^riftlid^en ©d^rift* 
fteHern. SSgl. Tert. adv. Marc. II, 6. 8. 9. Pastor Herrn, libr. II, mand. 7. 
Tatian. cap.'lG: Jalf/oyeg de ol xotg avd-Qamotg Bnixajxovxsg ovx eiaiv al 
xiöv dy&QcoTKoy \pvxoci xxX, Iren. II. c. 32, 4. Tert. Apol. 23. Origenes contr. 
Geis. I, 6. VIII, 36. 
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(29—46).! Sltttt folgt in ben näd^ften aScrfeti eine anfd^aultd^ 
©d^ilbcrung beg gcttaltcrg unb ber SBirtfontfcit 6l)rifti, njctd^e 
leitete ju bcm Slcfultate fül^rt, ba§ cinerfeitö „^üt^ ben mäd^* 
tigen §errn erfcnnt''^^ anbcrerfcitg ober bcr ^mb bcficgt wirb, 
ber nun, atö er bie großartigen folgen be§ SBerfe« 6f|rifti fd^aut, 
unb erfennt, ba§ il^m öon ®ott bie öerbiettte ©träfe brol^c,» nod^ 
einen legten SSerjud^ mad^t, bo^ gelb jü bel^aupten (47—67). @r 
läßt nun, fäfirt ber SDid^ter fort, „üom Solle ®otte§ abgefallene, 
ol^ne SSemunft uml^erfd^n^eifenbe, geiftlo^ befunbene, irbifd^ gefinnte 
aWänner'' ^ ate SBerlünbiger einer öerabfd^euenSttJürbigen £el)rc auf* 
treten unb infpirirt il^nen bie öerberblid^e ®noft§ beS SKarcion, bci^ 
©d^ülerg ©erbos : eS efiftirten jtoei Urtt)efen,^ beren jebeg fein eige«' 
neS ®ebiet ^abe. S)er SBeltfc^öpfer, mld)tv aud^ ba« tttofaifd^e ®e' 
fefe gegeben fiabe unb burd^ bie 5ßropf|eten gerebet, fei ber Urlieber 
beg Söfen; er fei nid^t gut, aber geredet, graufam, l^art, !rieg§Iuftig, 
fd^redtlid^ burd^ fein ®erie^t unb burd^ SJitten unertoeid^Iid}. Der 
anbere, ber gute ®ott, l^abe fid^ niemanbent offenbart,* fei tranScen* 
bent,^ rid^te überl^aupt niemanben, üerfd^one ade unb beneibe feinen 



1) i)et ©ttttt be§ 37 V. tft ttt^t rcd^t fte; am bcfteii, fo fd^eint c5, nimmt 
man ben ^n§ aU 5l&fti^Iu)5 ber (Sd^ilbetung ber SBirffamfeit be^ S3öfen, unb 
bann toäxe ber 8tnn: Snblid^ toirb ha^ befferc ^ beS SRcnfc^en toon bcr ©tnn* 
ttd^fett ganj l&el^errfd^t. 

2) y. 61. Signari = afpQayi^Ba&at "oon ber ^aufe gejagt na(i^ attür^t. 
(5|n;a(i^gebratt(i^. 

3) V. 63—64: 

Audit et extf emas Bammarum in gurgite poenas 
A domino sibi perpetuas tenebrasque paratas 

ftammcn aug bcr Äir^enlel^re, biefelbc Slnfci^aunng finbet fic^ fel^r l^fig bei 

Tert., Iren., Hippoi. 

4) S5gl. Justin, Apol I, 26. Ö6. 

5) SSgl. Tert. adv. Marc. I, 2. I, 6. Marcionem dispares deos constituere, 
alterum iudicem, ferum, bellipotentem ; alterum mitem, placidum et tantum- 
modo bonum et Optimum, ^gl. ibid. II, 11. 12. Justin, Apol. I, 26. Iren. 
III, 25, 1—3. 

6) SSgl. Tert. adv. Marc. I, 8. 9. 2)ag ©letd^e berieten faft atte »eftretter 
be^ Marcion, Iren., Epiph. etc. fel^r oft. 

7) SBgl. Tert. adv. Marc. I, 11. 3u constituens nihil Tert. 1, 11: Duplex 
ista videatur necesse est, ut aut noluerit condere quid, aut non potuerit. 
Tertium cessat. I, 13: quanto indignius deo est, nihil eum omnino fecisse.^ 
I, 17: Nunc in articulo — satis constitit, tarn nihil illum condidisse. SBic 
bei ^crt., fo tft au^ an unferer @tctte ba« „nihil" nur relatiö jit öcrftel^en. 
©ömmtUd^e Cluellen geben an, bag ber gute (Sott eine obere SBelt gefc^affen ^abe; 
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um« Sekn. ©n Oerid^t il6cr bie ©d^ulbigen fttibc tiic^t ftatt,i 
unb baS gleifd^ toerbc nid^t ouferftcl^en. S)ct gute ®ott fei plö|* 
tid^ in ber 5ßerfon S^rifti jur Srbe gefornmett, aber betn SBefeit 
naä) aU ®eift unb nur mit einem fd^einboren Körper 2 (68—95). 
§ier fe|t bie SBiberlegung ein, inbem ber 3)id^ter erftlid^ ben 
SSornjurf t)on @ott obttje^rt, afö woEe er bie SKeufd^en burd^ nid^^ 
tigen ©d^ein täufd^en, unb bann au^gel^enb öon ber gefd^id^tUd^en 
(fofd^einung ß^rifti ol^nc ©peculation beffen toal^re SÄenfd^l^eit ju 
betoeifen fud^t, ber fotool^l burd^ fein eigene^ SBerf aU aud^ bur^ 
bie aSerl^ei^ungen ber ^xopi^ttm aEbelannt fei (96— 104). » hierauf 
fd^reitet ber SBerfaffer ju einer 9flüge ber ®egner fort, bereu ganjei^ 
rettgiöfeg Sßerl^ältnife ju ®ott ein üerlel^rtei^, bereu Seigre üon ®ott, 
üon ßfiriftö bem ^eilanbe unb SRetter, unb öom Söienfd^en eine 
falfd^e fei (105— 113);* mad^t i^nen htn SSortourf ber Unbanlbar* 



btti^ nihil bejicl^t fid^ auf hie SBclt ber (^d^ctnönöcn. Tert. »tc unfcr "S^xä^in 
argumcntttcn aU fd^lcd^te ^taatöantoaltc, hie hen SBerbtcd^et angreifen, ttne eS 
i^nen pa^t. SSgl. Justin, Apol. I, 26: SJlarcion fagt, aXXov zivä vofiL^eiy fjtü- 
^ovtt xov drjfitovQyov &€ov .... ms oyxa f^ei^oya , z« fisi^oya naQcc xovxov 
nenoirixivtti. Tert. adv. Marc. I, 15. iin6) hie ©d^ulc be^ SJiarcion l^teft 
bötan feft, ögl. ^arnadf: De A peius gnosi monarchica p. 56. 

1) %I. Tert. adv. Marc. 1, 26. 27. II, 15. 16. — v. 86. „mixtum- cum melle 
venenum" ein fel^r beliebtet ^ttb für gnoftt|(i^c |)drefien in ber ^rd^e unb über* 
l^au^t für SSermifd^ungen be§ ^rd^Ud^*®efunbcn mit hevx ^ftretifd^cn. $8gl. Can. 
Murator. geile 67 seq: „fei enim cum melle misceri non congruit." Her- 
mas, Mandat V, 1 : ehy ya^ Xaßcoy dt^iy-d-lov fAiXQov kiay slg xegafiioy fjts- 
XiTog inixsris, ovxi oXoy xo [xiXi afpayi^erai, ^lel^nlid^eS bei Iren. III, 17, 4. 
Tert. de anima 3. Ignat. ad. Trall. 6, ögl. Reffet 3)aS murotorifd^e fjrogment. 
1873. p. 226 ff. 

2) V. 92: „inque hoc et Christum terris venisse repente." In hoc be* 
jicl^t fid^ auf ben deus bonus, fobaß ß^l^riftit^ bie ©rfd^einung he^ incertus deus 
ift. SJgl. Tert. adv. Marc. I, 19: sed per senietipsum revelatus est in Christo. 
^arnodC: Apelles p. 78. not. l. gu repente t>gl. Tert. adv. Marc. III, 2. 3. 
IV, 4. 11. 8tt 94 „Spiritus" öergl. Tert. adv. Marc. II, 28. III, 7. 8—24. 
IV, 7. 18. 9. Iren. I, 27, 2. Fictum sub imagine corpus = (payxaafjta , l^duflg 
M Vertun. 

• 3) 8u V. 96 seq. ögl. Tert. adv. Marc. HI. 3u v. 102 ögl. Iren. IV, 33, 2. 
Tert. adv. Marc. I, 23. II, 28. 

4) V. 109: Martyria et vacua, et Christi quoque nomen inane. ^ie ^t). be* 
tid^ten öon öielen ftanbl^aften SDtftrt^rertl^aten ber aJiarcioniten, ögl Eus.h.e.V, 16. 
•IV, 15, 46. VII, 12. Tert. I, 27; aber fd^on Cyprian de unitate eccles. fagt, ha^ 
ha2 SWdrtljrertl^ttm ber §ftreti!et nid^tig. fei. v. 109: „Christi nomen inane". 
Sttfttn fagt, nad^bem er i)on hm ^ftretifern gef|)rod^ett, ple^t wn SWarcion:, 
navres et ano xovt(oy o^fjKOfieroi Xgiaxiayoi xccXovyxai, oy x^onoy xai ol 
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feit fotoic bcr Setc^tgläubtgleit (114—119) unb tabclt ftc tocgen 
il^rcr unfriebUd^en ©cfinnung unb Scfd^ulbigung ®otte§, bcr t^ncn 
Slltcg fo rcid^Iid^ unb ^erritd^ o^nc il^r SSerbicnft gcfd^cnft, Sttte« 
ju il^rcm Sinken, Sottfieil unb SBergnügcn fo präd^tig eingerichtet 
l^obe; ben lein SRenfd^ — felBft bie unöerftänbigen Reiben nid^t — 
fo arg geläftert ^abe, tote fie. „^ommt eg eud^, ruft er ou8, nid^t 
in ben ©inn, ba| eud^, bie i^r bem Slamen ©Iirifti entfrembet feib, 
beg äRarcton 9iame in bie §öHe gebrad^t \)at?'' ©aget an, toeld^e 
^f^at ®ottc§ gefaßt eud^ nid^t, etwa bie, ba^ er eud^ fo lange ba^ 
tieblidie ©onnenüd^t in feiner ®nobe fd^auen ließ? Ober waS liegt 
euc^ baran, lieber euren Ungtaublid^en ju glauben? 3a, wenn i^r 
eud^ auf ben öerlaffen l^abt, bann ift e§ fein SBunber, bag eud^ ber 
aSerfud^er umftridEte! 9iun wirb gejeigt, wie ber ©atan bie öon (Sott 
entfrentbeten unb barum wiberftanböunfäfiigen ®emütf|er in mandierlei 
OnofiS t)ertt)idEeIte unb baburd^ immer tiefer unb tiefer in'§ SSer* 
berben ftürjte; wie er ben SÄarcion mit feiner bualiftife^en Sefire, 
ben ©imon 3Ragu3 mit feiner blaSpl^emifd^en ^rebigt unb feinem 
unfittttd^en SBerfefir mit ber Sul^Ierin ^tkna, ben Satentin mit 
feiner ®nofiS öon ben breifeig ^immeln, bem SSater S^tliog unb 
ber boppelten Feuertaufe, ben »afittbeg mit feiner Sleonentl^eorie, 
ben äRarcug mit feinem Sifer, feufdie Sungfrauen gewaltf am jU 
SKagierinnen ju mad^en, unb feiner grrle^re öom ^. äbenbmal^I; 
ben §ebion mit feiner iubaijHfd^en unb gefefetid^en Slnfid^t, bie @e* 
mutiger ju verwirren anftad^elte (120— 170). i 



ov xoivmvovvxeg xiov avxojy Soyfxaxtüv xotg (piXoaöcpoig xo inixaxriyoQovfiS' 
voy ovofJL« xf^g <ptXoaog>iag xoiyoy e^ovaiy. Apol. I, 26. I, 7. 
1) 8tt V. 158. 159: 

Persuasit sese virtutem dicere summam, 
Fingere cum meretrice nefas, peragrare, volare, 
• ögl. Tert. de anima 34: se quidem finxit summum patrem. Justin. Apol. I, 
26.56. Iren. 1,23. Euseb.2, 14. Theodoret. haer. fab. 1, 1. St^)fiug: OucHcn 
ber römtf(i^cn ^ctru^fagc. Atel 1872. St^fiu^, Prüfet „(Simon" in @(5^enf eis ^xhtU 
lej. S3anb V, p. 301 ff. ^o^. 2)eli^f(i^: „Simon ^etrui^ unb Simon SRagui^" in 
ben ©tttbien u. ^tif . 1874. II. — 2)ag (Simon gctoanbert unb geflogen fei, ftammt 
au^ jubend^riftlid^en Sagen unb Slpoftelgefd^id^ten. SSgl. Clem. Homil. et Recogn. 
unb Acta Petri et Pauli, gu v. 160 ögl. Tert. adv. Marc. I, 5: Honestior et 
liberalior Valentinus, qui simul ausus est duos concipere, Bython et Sigen, cum 
usque ad XXX Aeonum fetus, tanquam Aeneiae scrofae, examen diyinitatis 
effudit. Pseudotert. 4. Iren. 1, 1 sq. SSorauf fld^ v. 162 ftü^t, !ann nid^t na%e* 
toiefen ioerben; eS giebt feine Oueße, nad^ toeld^er Söalentin eine bo^^jeltc ^^aufe 

^üdftäbt, Carmen. 2 



Digitized by 



Google 



18 

aRit bicfett wenigen QüQtn meint bet 3)id^ter jugleici^ auä^ bie 
t)ielfad^en ©ränel genngenb gefd^ilbert }u l^aben, mlift, ber @atan 
gegenwärtig burd^ feine SBerljeuge o^ne einen ©d^ein ber Sered^ti* 
gnng für fid^ }n f^ahtn t)erübe unb burd^ bie er ben SQSeltfd^öpfer 
}u befd^nlbigen bemüht fei (171—176). ^iernad^ forbert er bie 
®egner auf, umjufefiren, fo lange eg nod^ Qdt fei unb fid^ gläubig 
ju beut toal^ren ©ol^ne be^ toal^rl^aftigen SBaterd ju wenben, ber ja 
gefommen fei, bie mit ©finbe SSefledtten ju reinigen unb bie ben 
SSätern getoorbenen SSerl^eifeungen ju erfüEen; benn ber, toeld^er baS 
®efe| gegeben ^at, erläßt aud^ bie ©finben. 2)er Sine erreid^t 
etwag burd^ SSerbienft, weil er üorlier geglaubt l^at; einem Slnbern 
fd^enft ber §err, ber äße SJölfer ju taufen befiehlt, Slßeg au§ ®nabe 
(177—188), SJon ^er an^ wenbet fid^ ber SSerfaffer jur SBertl^ei* 
bigung ber Sluferfte^ung be^ gteifd^e«. S)er ganje SReufd^, fagt er, 
glaubt unb ber ganje SKenfd^ wirb getauft; er faftet unb erträgt 
©dimerjen für ben Flamen beö |)errn: barum müßte aud^, weil ber 
Xob wal^r^aft befiegt fei, ber ganje SWenfd^ auferfte^en^ unb nid^t 
bloß ein Xfieil beffelben, bie ©eele, weld^e bod^ nur in SJerbinbung 
mit bem gleifd^e bie ©iegegpalme l^abe erfämpfen tonnen. 2 ©inmar 
wäre eg ein großem Unred^t, weld^eg man bem gütigen unb geredeten 
®otte nid^t jutrauen bürfe, ba§ er nämlid^ t)on ben jwei Il^eilen 
beg SKenf^en, weld^e beftimmt feien gemeinfam im Seben ü)u Sluf* 
gäbe ju löfen, nur bie fd^on an unb für fid^ reid^er begabte unb 
beöorjugte ©eele jur §errlid^feit erwedten, ben Seib bagegen im 
ewigen Slobe untergel^en laffen werbet (195—209). 2)ann l^abe bie 
©eele für fid^ allein, ol^ne ba^ t^lti^ä), gar nid^t ®ott woIilgefäHig 



geleiert l^ot. ©rtttocbcr ift unfer ^(i)tex ber einzige 8^uge füi: biefctte, ober er 
l^at fi(ä^ geirrt. Sejtere« ift am toal^rfti^einlid^ften. ßu v. 165 ögt Iren. I, 21. 
5tt V. 166 ögl. Pseudotert. 5. Iren. I, 13 ff. gu v. 169 ögl. Tert. de came 
Christi 14. De praescript. 33. Pseudotert. 3. Iren. I, 26, 2. 

1) %l. Tert. adv. Marc. IV, 37 : Si totus homo perierat ex utraque sub- 
stantia, totus homo salvus fiat necesse est; et elisa est sententia haeretico- 
rum negantium camis salutem. 

2) ^gl. Tert. De resur. carn. 8: Non possunt ergo separari in mercede, 
quas opera coniongit. 

3) Sgl. Tert. De resur. carn. 9; Diliget carnem tot modis sibi proxi- 
mam, etsi infirmam, sed Virtus in infirmitate perficitur, etsi imbecillam, sed 
Medicum non desiderant nisi male habentes, etsi inhonestam, sed Inhonestio- 
ribus maiorem circumdamus honorem, etsi damnatam, sed Ego, inquit, per- 
cuUam et sanabo. 
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leBcn lönnett,* tote follc fte ballet aUctn bie Stuferftel^ttttg ücrbicttt 
l^aben, toä^xmb ba8 glctfd^, ttjclc^e^ fo mandicn iSd^merg ertragen, 
weld^eg üon SBunben gequält, in ben ©taub geworfen, ben ^ifd^en, 
aSttgeln unb 3iaubtl)ieren jum grafe gegeben fei, berfelben nid^t ttjür* 
big fein foEe.^ SBeld^e ©ünben fönne eg benn ol^ne bic ©cele be* 
gefien,^ ober toa^ l^inbere baffetbe bie ©nabengefd^enfe ®otteg anjU:=« 
nehmen unb etoig ju leben? ©c^Iie^tid^ wirb nocö ber (Sintoanb 
jurücfgetoiefcn, atö wenn @ott ben Äör^jer nid^t wieber erwedEen 
fönne. S)en fieib, ben ®ott fo wunberbar bereitet, werbe er öiefc 
mel^r noe^ ^errlid^er erftel^en laffen,* bamit nid^t bie äKad^t beS 
SSbfen ftärfer fei ate bie grö§te Äraft, öietmelir t)er äRenfd^ bie un»^ 
enbftd^c ßiebe unb SÜImad^t OotteS burd^ ©^riftum erlenne unb nn^ 
fterblid) an fieib unb ©eele in ben l^immtifd^en Staunten freubige 
Soblieber ewigtid^ finge (210—242). 

gweiteö 93ud^. Siad^bem ber ©atan in golge feiner Ueber** 
winbung erfannt fiatte, ba§ er auf bie alte Srt unb SEBeife nx6)tS 
mcf)x erreid^en werbe, raffte er fid^ nod& einmal auf unb t)erfuc^te 
nun burd& eine neue fiift, bem SBerfe 6I)rifti entgegenjuarbeiten. 
3)iefe fiift beftefjt barin, bag er, um in feinen fd)änblidöen SBerlen 
»erborgen ju bleiben unb befto leidster bie SKenf^en in'^ fidlere 
SSerberben ju ftürjen, fd^einbar fid^ bie wal^re Seigre aneignete, fie 
aber t)erfälfd)te,^ ,,inbem er ben grrt^um 'in'g Oewanb ber SBal^r:» 
l^eit, bag Slnftögige in (SefäQige^ Heibete unb bie töbtlid^e fianjen* 
fpi^e unter 8iofengewinben öerbarg.'' S)en fieiligen ®ott jerfpaltete 



1) SJgl. Tert. De resur. cani. 40, bic ©rfldrung öon 2 ®ot. 4, 16: Porro 
nee aDima per semetipsam homo, quae figmento iam homini appellato postea 
inserta est, nee caro sine anima homo, quae post exilium animae cadaver 
inscribitur. etc. Ibid. 7, 8. 15. 

2) ^ßl. Tert. De resur. can. 8: Age iam, quid de ea sentis, cum pro 
nominis fide in medium extracta et odio publice exposita decertat, cum in 
carceribus maceratur etc. 

3) ^gl. Ibid. 16: Nihil carnem agere per semetipsam, quodnon animae 
deputetur, nihilominus peccatricem iudicat (apostolus) carnem, ne eo, quod 
ab anima videatur impelli, iudicio liberata credatur. ^gt. Ibid. 40: Quid 
caro sine anima? etc. 

4) Ibid. 8: caro corpore et sanguine Christi vescitur. 57: Si demuta- 
mnr in gloriam quanto magis in incolumitatem. ^gl. Ibid.~ 60. — ^a^ biefer 
©tettc ift uttfer SJcrfaffer ein el&cnfo crttfd^icbcncr SflccUft tote fein SSorfampfer 
ZettnUian unh fein S^ad^folgcr ^ßtubcntiuS. SSgt Apotb. 1063 seq. 1047 seq. 
Perist. X, 602 etc. 

5) aSgl. 1,86. Matth. 13, 24. 25. 

2* 
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er, ftcllte ba§ SBcrf 6l)rifti im falfdien Sid^te bar^ unb fud^tc eine 
aSerod^tung bc§ alten %t\tamtntt^ unb beffen Slnfd^Quung t)on bem 
ftetö gegenwärtigen unb ftets toirifanten attmäd^tigen Ootte (meldte 
ber ßel^re üon bem tranScenbenten (Sötte entgegen toar) ju erregen 
burd) feine SSel^auptung, ba§ bie beiben Sleftamente mit einanber in 
S33iberf^3rud^ feien, bafe gegen bie SBorte ber ^ropl^eten beg ^errn 
SBorte eiferten unb bog ®efe| qu8 einem fd^änbttc^en ®runbe ge^* 
geben fei.^ Slber aud^ bog neue Xeftoment wirb nid^t in feiner 
®anj]^eit anerlannt, ton ben mer (Süangelien nur eing unb bieg 
nur üerftümmelt angenommen ^ unb otg beffen SSerfaffer ^autug 
angefel^en;* baju jebeg ®itat aug bem alten S3unbe, ja Meg, toag 
5ßautug t)on bemfelben gerebet, auggemerjt (1—35). aSon l^ier aug 
Ujenbet fid^ ber S)id)ter juerft gegen bie ^efc^neibung ber öier (St>an^ 
gelien. SWit »nfpielung auf «pocal. 22, 1. 2 unb (Sjed^. 47, 1—12 
füfirt er aug: SBie jene Queue ewigen SBofferg, an bereu Ufer ein 
jwölfmal frud^ttragenber Soum wäd^ft, fi^ in bie öier §immelg* 
rid^tungen ergießt unb bod^ ftetg öon ber gteid^en Sefc^offenl^eit 
bleibt, fo erbaue fid) burd^ bog apoftolifd^e SBort aug htm Seibe 
6f|rifti bie Äird^e mit il^rer lebenwirfenben Äraft; unb il^r Söon*^ 
geiium, weld^eg in üierfad^er gorm oug einer ÖueEe ftamme unb 
eineg fei in öierfad^er Oejiatt^ (v. 27), l^abe ?ßaulug alg bog einjige 



1) SSgl. Tert. de came Chr. 5. 

2) fßQt Tert. adv. Marc. I, 19: Separatio legis et evangelii proprium et 
principale opus est Marcionis. IV, 1. Pseudotert. 6: Hie prophetias et legem 
repudiat. Iren. ad. haer. IV, 9. I, 27, 3. IV, 27—32. 33, 2. 

3) ^gT. Pseudotert. 6: Solum evangelium Lucae nee tamen totum recipit. 
ä^gl. Iren. I, 27, 2: Et supra haec id quod est secundam Lucam evangeliom 
circumeidens Tert. adr. Marc. IV, 2. 25. 6. De came 2. De praescript. 38. 
Hippel. Philosoph. VH, 31. Iren. IH, 11, 9. Tert. adv. Marc. I, 1: Quis tam 
comesor mus Ponticus, quam qui evangelia corrosit? 

4) V. 29: Auctoremque sui Paulum per multa capessunt entl^ält bie fel^r 
intereffantc Sßottj, hai W 9Jlarctomten bcit ^aulug für hm S^crfaffer i^xtS 
@üangeltum§ gcl^altcn l^oBcn; bie anbeten Säeftreiter bc^ SRarcion ernjct^nen bieg , 
nid^t; ja, äert. fagt, SO^orcion l^abc fein @öangelium übcrl^ou^t mit feiner 
Ucbetid^rift öerfel^cn. ^gl. adv. Marc. IV, 2: Contra Marcion evangelio, sci- 
licet suo, nullum adscribit aa<;torem, quasi non licuerit illi titulum quoque 
affingere, cui nefas non fuit ipsum corpus evertere. 9^ac^ biefcr ^Stengenrng 
fd^eirtcn erft feine Slnl^dngcr fic^ biefcr »eiteren grcü^cit Wulbig gcnuwi^t p 
l^oben. 

5) ^e^nliö^ argumentirt Iren. II, 27. IH, 11, 7: *En€idr} tiinrct^a xXi- 
fjLata xov xoafAoi^y iy ^ ifffxey, eiffi xai teaaaga xa^oUxcc nvev(iaxci^ xari- 
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unb-^tt)at|rc in aße SOäelt l^nauggctragcn. ^ Son biefem Stjangcttum 
fiabc er aud^ im ®alatcm, toetd^e t>on jubaiftifd^ gcpunten Srübcnt 
gcfefetid^ ju leben übertebet waren, abiutoeid^en t)erboten, bamit fie 
nid^t einen Ileinen Xl^eit bc^ (güangeftumä für ba§ ganje fiielten;^ 
nnb, fügt ber 2)id^ter ^inju, nid^t ba« gefd^riebene SBort ift ba^ 
Söangelium, fonbern öielmel^r 6I)riftug felbft, ber öom SSater bic 
frol^e Sotfd^aft brad^te unb beffen SBerf nad^ Xl^aten unb SBorten 
bie üier 1^. ffiüangeliften unter bem Setftanbe be^ 1^. ©eifte«"^ erjäl^t 
ten (36-64). 

äRit V. 67 gel^t ber SSerfaffer sum jtoeiten ^unlte über, jum 
aSeweife ber (äinl^eit be^ alten unb neuen Seftamente^. ß^riftug 
fei atö 5ßaffal^lamni jur ©ü^ne am Äreuje geftorben; ba§ er aber 
ber ben SSätern öerl^ei^ene äWeffia^ unb ber ®ott beg Sebeng fei, 
lelire 5ßaulu^ im Sriefe an bie Äorintl^er.* 3)ie Sebeutung be8 
wahren 5ßaffal^lammeg »erbe nur bann rid^tig erfannt, wenn man 
beffen SSorbilbe^, beg altteftamentlid^en 5ßaffa^g Sebeutung öerftel^c 
3um Seweife fjierfür werben nun SSeif^nete au^ bem alten Sefta* 
mente angefül^rt: bie Opferung 3faafö,^ bag ^öffaf) beim Slugjug 
au§ Sleg^pten, ba^ beg gojua beim ©iujuge in Kanaan, fie unb 
alle, weld^e üon ben Königen unb 5ßropl^eten gefeiert wären, feien 
Sippen beg einen unb Wafiren 5ßaffa^^ (66—85). Sa, gleid^ im 
Anfange ber fieiligen ®efd)id^te finbe fid^ ber (Srlöfung^tob ß^rifti 
burd^ bag üon ®ott felbft jur ©ül^nung ber eingetretenen ©ünbe 



anuQvai de ^ ixxXi^cia inl naarig xfis yf^g. IkvXog de 9cal axiiQiyfjLa ix- 
xXriijlag to evctyyiXioy xal nvevfia Cfor^g xtX, 

1) SSgt Tert. de pudicit. 14: Paulum apostolum Christi, doctorem na- 
tionum in fide et veritate, vas electionis, ecclesiarum conditorem, censorem 
disciplinarum etc. 

2) y. 47: Tradit evaDgelium Paulus sine crimine mundum, Abque hoc 
et Galatas vetuit discedere sanctos ift gegen falfd^e ©d^lüffe gerid^tet, bie bie 
gjlarcioniten au^ ®al. 2 jogen. Sßgl. Tert. adv. Marc. IV, 3; V, 3. 

3) S)cr SSerfaffer fd^eint fiti^ ber origeniftifti^ett 5lnfid^t öoit ber Sitf^JirationiS«« 
lel^re, hai ndmlid) niä)t ^^öitgere" SBorte eingegoffen feien, fonbern etat (Steigerung 
bftg geiftigen SScrmögcni^ ftattgefunben l^obe, angefc^Ioffen ju l^aben. 

4) SSgl. I Cor. ö, 7. 8. 

5) Barnabae epist. 7 p v. 74. ^ud^ l^ier toirb (S^l^riftui^ mit bem be« 
!ränjten S3od DergUd^en, toie oui^ hm. ^ufammenl^ange erl^ellt: 'EfAnxvaaxa 
nävxeg xal xaraxeytiqaaxe y xal neQi&exe xu bqiov xo xoxxivoy neql xf^v 
xBfpaXriv avxovy xal oirxüig dg bqthiov ßXrj^xo), ^gl. Fragm. Melit. Otto: 
Corpus Apologet. IX. p. 416. 
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flefd^Iod^tete Santm öotgebilbet. ^ aber äße attteftamettttici^n Opfer 
öcrtnöd^teti nid^t fo öicl wie bie ©elbftopferung C^rifti^ auä) iaht 
©Ott fein ®efatten am Xl^ierblut, möge felbft otteg SSicl^ auf ben 
Slltären geopfert werben; ba0 bringe bem SKenfc^en bie verlorene 
®]^re nid^t wieber, 2 bieg i^aht nur S^riftu^ bewirten fönnen, ber 
nad^ bem langgehegten £iebegrat]^fdE|tu| ©otteg aRenfd^ werben unb 
bie (Srlöfung ftiften foEte, er, auf ben ber Käufer So^anne«^ einft 
atö auf ba^ wa^re ^ßaffal^lamm gejeigt unb \>tn 5ßaiilug atö ba3 
geopferte Samm» t)erlünbigt l^abe* (86—120). 

aSie ®ott mit bem geße jenes ÄammeS bie nadtten Äörper be^ 
bedte, fö bef leibe ©l^riftug mit feinem Sid^te bie burc^ feinen Xob 
erlöften aWenfd^en, barum werbe er ,,DpferIamm" genannt; unb wie 
ein §irte bag öerlome ©d^af ol^ne ©d^eu t)or äWüfifal unb o^ne 
gurd^t üor bem morbgierigen SBoIfe unb ßöwen fud^t unb mutl^ig 
um feine ^Rettung lämpft: fo fud^e aud^ ß^riftu« ben gewattfam 
gefeffelten Slbam, inbem er benfelben SBeg betrete, auf weld^em ber 
2;ob baS aSerberben bereitete, unb um %üt ju retten bereitwiUig bie 
fd^were ©c^ulb auf fid^ ne^me^ (121—14:1). 



1) SSgl. Genesis 3. 

2) SSgl. @. 5. 

3) ad V. 109. (S§ ift mer!tt)ürbtg unb tntercffant, bag ber SSerfaffer ben 
%&a^et apostolus iogens nennt. S3gl. Iren. III, 11, 4. 

4) SJgl. Tert. ad Praxeam 21: Idem et agnus Dei ab Johanno^esignatus. 

5) Dealer l^at unfern @rad^teng falfd^ fonftruirt in ben SScrfcn 137—139: 

Ex utero incipiens inimicam expellere mortem 
Conifeptae simul in gremio cum semine camis; 
e^ ift Dtelmel^r inimicam mortem mit simul cum semine conceptae camis ^u 
öetbinbcn unb ju üöcrfefecn: gnbcm er anfängt an^ bem aJluttrrlctbc ben fcinb* 
lid^en %o\), ber jugletd^ mit ber ©onccptio bort etngebrungen ift, ju öertreibcn. 
2)er jufammenl^ängenbe ©inn toäre bann: UebcraÄl^in, too ber^ob feine SRad^t 
übt, gel^t ©l^riftu^; gleid^ mit ber ©onccptio ift ber keim be§ %ohe^ öorl^anben; 
vm ben %oi gänjli(i^ ju befiegen, mußte er il^m^big in feine frül^cften Anfänge 
nad^gcl^en unb i^n ilbertt)inben b. ff. er mu^U nid^t ex semine viri, fonbcrn ex 
semine Dei et conceptione virginis geboren njerbcn. (Bint aui8gejei(i^nete 
^aroKele ju ber ganzen ©teile finbet fi^ Iren. II, 22, 4. 5: Magister ergo ex- 
sistens magistri quoque habebat aetatem, non reprobans nee supergrediens 
hominem nieque solvens suam legem in se humani generis, sed omnem aeta- 
tem sanctificans per illam quae ad ipsum erat similitudinem. Omnes enim 
venit per semetipsum salvare: omnes, inquam, qui per eum renascuntur in 
Daum, infantes et parvulos et pueros et iuvenes et seniores. Ideo per omnem 
venit aetatem, et infantibus infans factus, sanctificans infantes, in parvulis 
parvulus, sanctificans hanc ipsam habentes aetatem simul et exemplum illis 



Digitized by 



Google 



23 

aBcit.bcr öon ®ott abgefallene ©atatt^ burd^ bte aSetffil^rung 
be§ SBeibeS jur ©ünbc ba« uienfd^tid^e Oefd^Ied^t beut Sobe untere 
ttjorfen ^atte: fo entfptoß md) ®ottei^ SBtQen auö bemfelben (Se* 
fd^ted^te bte Slfitl^e ber SRetifd^l^eit, bte greunbin bei^ ^^ebenS, bag 
aug ber Sungfrau geBorne fdiutblofe Stnb, bamit bte 3ungfrau ber 
Snngfrau, bag gleifd^ beg gtetfd^eS ©d^utb füline. Sin §elb alg 
Äinb, ein SKann ate ^aht, ein Jängüng ate SRann folgt er bent 
lobe, breitete an bemfelben Drte unb an bentfelben 2:age, on toth 
d^nt ?lbam t)or t)ielen Salären bie öertoegene §anb na(§ bent Jöannte 
aulftredfte,^ feine %xmt am Ären je cmg nnb befiegte ben 3;ob 
(142—171). gflac^bem er in bie Untertt)elt ^inabgefttegen ttjar, bie 
UeberttJinbnng beg 5^inbe« offenbart ^ unb unter bem SJeiftanbe beS 
SSater« fein SBerf üollenbet ^atte, l^at er feinen freitoiDig bafiingegebe* 
nen Seib toieberempfangen, ,,(Sine SSerlobte töbtete ben äRann, eine 
Sertobte gebar ben Sö»en, eine 3ungfrau fturjte ben SRann, ein 
SRann au« ber 3ungfrau fiegte'' (172—184). SBeiffagenb fiabe 
Äbam, atö er bei feinem ©rtoad^en bie ISüa gleifd^ t)on feinem 
gteifd^, Sein t>on feinem Sein nannte, üon ©l^riftu« gerebet. SHefer 
fei nad^ ber ßelire beg ^aulug ber jweite, ber ^immtifd^e Äbam; 
wie (gt)a bie SKutter allel SebenS fei, 4o f^i ^(^^ öu« S^rifti Seite 
gefloffene Slut bie Äird^e, bie SJiutter beg Satiren Sebenö, gleifd^ 
t)on feinem ^leifd^, SBein üon feinem Sein (185—195). 3n ben 



pietatis effectus et iustitiae et snbiectionis: in invenibus iavenis, exemplum 
iuvenibus fiens et sanctificans Domino. Sic et senior in senioribus, ut sit 
perfectus magister in omnibus, non solum secundum expositionem veritatis 
sed et secundum aetatem, sanctificans simul et seniores exemplum ipsis 
fiens. Deinde et usque ad mortem pervenit, ut sit primogenitus ex mortuis, 
ipse primatum tenens in omnibus princeps vitae, prior omnium et praece- 
dens omnes. S5gl. Iren. V, 23, 1. 2. 

1). 2)cr ©erfaffer ^at ftd^ ben gfaH bc3 %m\eU ber SSerfud^ung ^ham 
öoraugßcl^eiib gebadet, olfo ntd^t tote anbete fß^. ben %aU bcffctbcn aU (Strafe 
für feine SSerfül^rung bei? Wtm^ä^en gefaßt, j. ö. a:atian. SSgt Cyprian., De dono 
patient: Diabolus hominem ad imaginem Dei factum impatienter tulit: inde 
et periit primus et perdidit. Prudent. Hamart. 186: Deterior mox sponte 
sua, dum decolor illum Inficit invidia stimulis instigat amaris. Ibid. 203: 
Principe ab illo Fluxit origo mali, qui se corrümpere primum Mox hominem 
didicit, nullo informante magistro. 

2) aSgL Iren. V, 23, 1. 2. I, 14, 6. 

3) %L V,240. lust. dial. c. Tr. 72. Iren. IV, 27. V,31. Tert. deanima7,55. 
Giern. Str. VI, 6. H, 9. Orig. ctr. Gels. H, 43; bagegen über aJlarcion^ ^nft(j^t 
t>gt. Iren, l, 27. Neander: D. G. p. 222. 
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fotgcnbctt SBcrfen fd^übcrt bcr S)icl^er ©otgatl^ olS bic aRitte bct 
®rbe* unb ate ben Ott, tüo bct erftc 2Kcnj(^ begraben fei; l^ier 
fiabe eiiriftug getitten, bamit ba^ auö feinem Seibe fliegenbe S3Ittt 
bie®eBeitte 2lbamg jum &thm ertoecfte; biefer fei bog ©d^af,^ \otU 
ä)t^ ber §irte am ©abbat^ an^ bem SSrunnen ^abe Idolen tooütxu 
S)efel)alb l^abe ber treffUd^e ©d^öpfer be^ SReuen unb ber (Srneuerer 
be§ ^Iten am ©abbatl^ bie erftorbenen ©lieber aEeö gleifd^e^ ge^ 
l^eitt, bie Stinbgebomen fe^enb gemad^t, ben Sajamg an^ bem ®rabe 
erfte^en taffen, unb baffelbe werbe er nad^ feiner 8JerI)ei|ung beim 
?lnbrud& be« l^eiligen Xage^ aüm ©laubigen ertoeifen (196—214). 
an biefer ©teHe fommt ber SSerfaffer nod^ einmal auf bie auf* 
erftefiung beg gleifd^e^ ju fpred^en. SBenn feine allgemeine %u\^ 
erftel^ung ftattfänbe, toarum l^abe benn, ßtiriftuS bie ©droben be8 
gleifd^eg liebenb gel^eilt unb fogar einige t)on bem Xobe ttxxKdt? 
©ei ba^ aSerberben im ©taube bie Körper ju üernid^ten, foHte @ott 
bod^ bie äRad^t befi^en fie tpieber tieräufteßen! SBer biefen Olauben 
^nid^t l^abe, ber befd^ulbige ®ott, ba§ er ba» ®ute cutoeber nid^t 
tooße ober nid^t lönne!^ (215—225). gn ber gänjen Statur tiabe 
®ott ben SKenfd^eu ein toeiffagenbeg S3ilb ber ?luferftel^ung gegeben, ^ 
unb wenn in biefer ein SBieberaufleben nid^t geleugnet werben 
fönne, warum foße benn ber SKeufd^, um be§wißen fie bod^ nur ge*« 
fd^affen fei, nid^t ju einem neuen 2tbm erwad^en? 3n ben folgen^ 
ben aSerfen üerwal^rt fid^ unfer SSerfaffer gegen bie bud^ftäblid^c 
Slu^legung ber ©teöe 1 ^or. 15, 50 t)on ©eiten SKarcionö. ^ gleifd^ 
unb S5lut fei l^ier nid^t eigentlid) ju öerftel^en, fonbern im aöegori'* 
fd^en ©inne atö bie früheren Il^aten aug fleifd^lid^er ®efinnung. 



1) SSgl. ^a§ ©ebtd^t De cruce v. 1. 2. 

2) @o totrb m^l am fteftcn bog „haec" v. 204: 

Haec Ovis est una, quam se per sabbata vivam 
Inferni e puteo statuit subducere pastor 
p faffen fein. 

3) gjgl. Iren, adv. haer. V, 12. 13. Tert. adv. Marc. II, 5 seq. 

4) SS9I. Tert. De resurrect. 12, too ber ördo revolubilis rerum oB testatio 
resurrectionis mortuorum aufgefaßt ift. Clem. ad Cor. 24. 

5) Ttaxmn k)ertt)arf allein Don aXien ©noftUern bie alKegorifd^e $(itölegung 
unb berief fid^ bafür auf ^ßauluiS aU feinen (äfetoöl^rgmann, ögt Tert. adv. 
Marc. III, 5. 18. 19. V, 1. Orig. comm. in Matth. T. XV, 3 (apud Riiaeum 
T. III. p. 655). Orig. comm. in ep. ad Rom. T. U, 12 (ap. R. T. IV. p. 494 seq.). 
Ephr. Syr. hymn. 36 (edit. Benedict, p. 521 seq.). Pseudorig. Adam. (ap. R. 
T. I. p. 808. 817.). ©teUen au§ Harnack: Apelles p. 74. not. 1. v 
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2)aitt lomme nod^ ber pofitit)e @tunb/ ba% ^avivS foge, jut Qnt 
bcr SBicberluttft Cl^rifti werbe ben ©laubigen lein neuer Äörper ge* 
geben, fonbern ber atte »erbe überMeibet, mit ber ^errtid^Ieit S^rifti 
anget^an unfterbUd^ fein unb triump^irenb über ben befiegten f^einb 
werbe ba^ gleif^ ®otte freubige Äobtteber fingen (226—269). 

3m britten 93ud^e Derfud^t ber XHc^r bie Uebereinftimmung 
ber Später bed alten unb neuen äSunbe^ ju betueifen; aUe feien in 
öerfc^iebener Jöejiel^ung SSorbitber (S^rifti unb ftänben baburd^ in 
bem engften äSerl^ältniffe ju i^m. Sin 26 IBeifpielen fäl^rt er bied 
burd^ Sie einft unfrud^tbare SWutter, beginnt er, ^abe geboren 
unb ?lbral^am werbe nun ote gefcgneter SSater öon ollen aSötlern 
gepriefen. greue SHd^, Unfrud^tbare, ruft er ber ©ara ju, ba§ S)tt 
bad ))erl^ei§ene SBolf geboren ^aft, beffen fromme ©lieber aU SSor«^ 
bilber be^ teibenben SKeffia^ ju bulben ^aben.^ S)er erfie %\^va 
fei äbel, ber treffttd^e, t)on SSruberl^anb getöbtete ^irt; il^m folge 
®nod^,2 ber glaubenöfefte ?ßrieftcr unter bem gottentfrembeten SSolIe, 
als britter rei^e fid^ biefem SRoal^^ an, wcld^er fid^ unb bie ©einen 
burd^ baS ©trafgerid^t in bcr ©inbflutl^ l^inburd^rettete (1—28). 
%vi^ bem nad^folgenben ©efd^led^te rage Slbral^am^ ^erüor, toeld^er 
im ©cl^orfam gegen bag ®ebot ©otteS aug feiner §eimat^ in frembe 
©egenben wanberte unb ber ©laubigen SSater würbe, fo wie ber 
$ßatriard^ 3a!ob, ber wäf)renb feinet ganjen SebenS burc§ SBort 
unb 2;^at, burc§ Xugenb^aftigteit unb Seiben bie frö^lic^en Seiten 
S^rifti iwrbilbete. ®in fcl^r treffenbeS SJeifpiel fei 3ofep^ fowol^ 
wegen feiner l^arten lugenb ate aud^ feiner anfe^nli^en ©teile im 
älter l^alber; ferner 3ubaS ber ©tarnrnuater beS gewaltigen Äönigä; 
ber gül^rer beg SSolfeg, 2RofeS,^ ber lieber bie Seiben be« SSolfeg 
tragen als im Steid^tl^um fd^welgen wollte unb mit göttlid^er Sraft 
auSgerüftet baffelbe aus ber ^ned^tfd^aft befreite, il^m baS ©efe| 
gab, weid^eS er buyd^ wenige ßeutc ben SSöllern ber ®rbe mittl^eiten 
liefe, « „unb bie §änbe feitwärts ftredEte, bamit er unter biefem 



1) 3u V. 1—12 ögL Jes. 54, 1. Clem. ad Cor. II, 2. 

2) «gl. Gen. 5, 24. Hebr. 11, 5. Clem. ad Cor. I, 9. 

3) S^I. ^en. 6, 8. 7, 1. Hebr. 11, 7. II Petr. 2, 5. Jerem. 3, 22. 19. 
Clem. ad Cor. 1,6. — 4) Clem. ad Cor. I, 10. 

5) 3tt V. 48 seq. toetci^t ber öerfaffer öon ber bibltfd^en 9lelatiott ob, in- 
bem er ben 3Jlofei8 au« freiem eintriebe bog töniglid^e ©aiti8 meiben töfet. 

6) 3)a6 SWofeg felbft burd^ SÖUtteÖ^crf qneu bie im ©efej em<)faiigette Offen» 
batung überliefert l^be, ift eine t^on ber getodl^nlid^n 9ieIation abtoetti^enbe $ln' 
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ßeid^ett bie geinbe beficgte.* Äße« rcbet l^ier öon Gl^rifto unb butcl 
(5:^riftttm"2 (29—66). Slud^ Sofua^ jci burd^ Slamctt unb Xüd^^ 
tigfcit eine SBetffagung auf 3efuS; öon beti 8fltd^tcm genügten m^ 
«ige Seifptete: ber ®taubengfefte ®ibeon,* bie ^etbenmüt^ige S)c* 
bora; bie D^jferung ber Xod^tcr Scpl^t^ag, ber Sob ©imfan« 
(67—125). Slud^ ©onrnel, weld^er ben erften Äönig gcfalbt, unb 
S)at)ib ber gro§e Äönig nnb 5ßropl^ct jeugten t>on S^rifto. Sn ben 
w. 136—224 jeigt ber Säerfaffer mit mel^r ober toeniger 2)ettttid^* 
feit, wie ber ©iferer ©i^fiag, ber fromme Äftnig unb unb Slefor* 
motor Sofia«, ber gläubige ßtia«, beffen tfid^tiger ©d^üler @tifa, 
ber »ortreid^e Sefaiag, ber l^eiüge geremio«, ber treue ^feliel, bie 
12 Weinen ?ßro<)l^eten, ber gewoltige ©aniet unb enblid^ ber ^ro))l^et 
unb ^rieftcr 6bra« burd^ i^re Se^re üon ©l^rifto gemeiffagt, tl^eite 
aud^ burd^ i^r ßeben unb Seiben ha^ SÖSer! beffelben üorgebilbct 
hätten-* 



f^t unferg SScrfaffcrg; bie allgemein öcrBreitete 5lnftd^t toax bie, ha% bie Reiben 
boig Söcfte, toa^ il^te Sd^tiftcn enthielten, \>tm SDfiofeä cnttoenbet ]|ättcn. gfunfcn 
ber SBc^rl^cit, fagt ^lemtn» Protrept., fielen au6^ in bie ©eelen ber ©rieten, 
allein bo5 SSol^re unb @utc in ben ©d^riften ber ^l^üofoipl^en ift nad^ ber Äir* 
d^enlel^re nid^t il^re ei^tnt ©ntbedung, fonbcm fie öerbanfcn eö sunt Xl^eil bent 
aRofeg unb ben ^top^ettn. S8gt. 2:äfc^trner: QJcfd^id^te ber 5lpologetif ©.415.' 
Tert. Apolog. 47. Justin. Äpol. I, 57. Pseudojustin. Cohortat. p. 20 seq. Mi- 
nncius Felix 34. Tatian c. 26. 

1) Barnab. XII. Justin. Dial. c. Tr. 111, p. 204. Tert.- ad Judaeos 10. 
adv. Marc. III, 18. 

2) Sßgl. Murator. Fragment geile 44—45: ordiuem (b. ^. ^it^iät) scriptu- 
ram sed et principium (b. ^. ^u^gangS:pun!t) earum esse Christum. 

3) SSgl. Barnab. Xu. Justin. Dialog, c. Tr. 113. Tert. adv. Marc. III, 16. 

4) SSg(. Barnab. IX ^n vv. 90 sq. 

6) 3u V. 136—141 ögL 2 Äön. 18. 19. 20; i^u y. 142—147 ögl. ibid. 22. 23. 
V. 160 (ögl. m. 17, 10. 3Jh:. 9, 11. 3ol^. 1, 25). 2)er Skrfaffer fielet abtoeic^enb 
öon ber älteren ^nfic^t (Thilo, Apocr. p. 356} ben &tVLnh ber ^otl^eofe dlW^ 
nid^t in feinem feufc^en Seben, fonbern barin, baj er noc^ einmal toieberfommen 
fottte. %aM fd^eint ber SScrfaffer bie ^arufie be^ fölia^ nid^t al^ fc^on gefd^el^en 
^ehaäit p l^aBen, n^ie e$ nad^ 'Sftt. 11, 14: tt)o ^fjiti^tu^ Sol^anned ben Käufer 
al§ (Slia^ bejeid^net, ögt. Suc. 1, 17, tid^tiger ift, fonbern oB nod^ beöorftel^enb. 
V, 189 ift nid^t in ber ^Bibel begrünbet unb ftel^t im ^iberfiprud^ mit ber fpäteren 
©age, bie in @^iro haä ®rab bed S. ^eigt, mit ber jübifd^en Srabition (Seder 
olam rabba c. 26), bie il^n k)on d^ebi^bnejar nad^ )3ab^lonien gefül^rt »erben 
lägt, urO> mit ben 93erid^ten ber m^. (Hieron. adv. Jov. 2, 37. Tert. adv. 
Gnost. 8), nod^ benen er t)on feinen SanbiSlettten geftetnigt mürbe. 2)ie ^t> 
anlaffung $u biefer ^bmeid^ung gab tool^l m. 16, 14. — gu v. 217. 218 i^gt 
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S)er £e|te im alten SSunbe unb aud^ bet @tfte im neuen fei 
ber S^&ufer Sol^anneiS; nad^bem biefet ben SSJeg bereitet l^tte, et« 
fd^ien Sl^tiftug ber ©Ott felbjl mit feinen jtoölf Süngem, ber 
aKenfd^^eit Siütl^e. 3^nen aQen ftd ein ®Iaube, eine Siebe, eine 
^aft gegeben, unb voa^ fte fo mt i^re Schüler gefeiten unb gehört, 
l^en fte ber SBal^rl^eit gemä§ gelehrt; mit il^nen l^abe ber fp&ter 
ertoal^tte Slpoftel ^autui^^ unter allen äSöIIern ba^ eine malere @k)an^ 
gelium Don (S^rifto t)erfünbigt: „Qi^riftu^ ift bai ^voft, bie ©lieber 
{tnb bie ^rd^e; er ift bad $eil be^ Büipti^, bad etoige Seben ber 
©lieber; er fetbft tourbe 9Kenfd§ unb ift für Alle geftorben; er er=* 
ftonb ate ber @rfte unb ift bie einzige Hoffnung auf Stettung.''^ 
©einen @d^ülem ^abe er ein äSorbilb gegeben unb biefe Ratten aQe 
für feinen 9lamen untoürbige ©trafen erlitten (226—248). 

©old^e trefflid^e ©lieber, refumirt ber SSerfaffer, befag bie alt» 
teftamentlid^e, ©ott immer gel^orfame unb angenehme, ^rd^e; be^» 
l^alb bürfe man biefetbe nid^t t)erioegen tabeln ober befc^ulbigen 
(249—271). 

Slac^bem ber SSerfaffer bie enge BitfÄmmengel^örigfeit be^ alten 
unb neuen JBunbe^ beriefen ^at, gel^t er jur S)arlegttng ber Ueber* 
eittftimmung ber römif d^en Äird^enle^re mit ß^rifti unb feiner Slpoftel 
Seigre über. S)iefer Slufgabe enttebtgt er fic^ einfa^ burc^ bie SBe*^ 
rufung auf bie ununterbrod^ene SIrabition. $etru§ fei ber erfte 
römifd^e 93ifd^of gen)efen,^ felbfi l^abe er ju feinem 9lad^f olger ben 
£inu$ ernannt, 4 auf toeld^en Sletud, ^Inacletud, Siemens, @uariftu^, 
älcjanber unb ©ijtug gefolgt feien; unter be^ festeren SRad^f olger 
SeleSpl^oruS fei Eerbo md) 9lom gefommen, ^abc aber ber Iräftig 
blü^enben Äird^e leinen Sd^aben jufügen lönnen; nad^ lete^pfioruä 
litten ^\)Qinvi&, $iu^ unb ^nicetud ben 93ifc^of^ftu^l empfangen, 
unter bem ^ontificat bed legteren l^abe äJiardon fi(^ nad^ 9lom ht^ 



lY £Bra 14. Iren. ady. haer. III, 25. Augustin. de miracuL Script. 2, 33. Uie- 
ron. ad Helvid. 7. p. 212. Opp. ed. Vall. II. 

1) In vice missns beutet \)itMä^t batouf t^n, ba|s ber $erf. bie fel^r feltene 
Knftd^t getl^etlt l^oibe, t^i nfttnl^ ^ardu» an ©teUe beiS 3ttbai^ erm&^It fei. 

2) ^e vv. 236 seq. u. 243 seq. legen ein Seugnig ah für bod gefunbe ti(d^ 
lid^ ^emu^tfein unfern ^evfafferiS. 

3) ^l. Euseb. Chron. %vm 2. ^aSjftt bei» Mferi» Q^Iaubiui»: UetQoc de 
xoQvg)aZof triv iv 'Avriox^iff ngamr^y S-efA^Xiiocag ixxkr^cLav elf aneiac xr^" 
Qvtxei to evayyikioy. Hieron. Script, eccl. 1. Iren. haer. III, 1, 3. Euseb. II, 5. 

4) Euseb. H. £. III, 2: Tijg 'Ptofiaiwr ixxX^iaiag fiszä z^y IlavXov xal 
IletQov fjtaq^vqittv nqmos xXtiqovxai xiiP inicxon^tf Aiyog» 
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geben unb im SSertot^genen fein fd^önWid^e« SBefen getrieben; aber 
atö er aud^ öffentUd^ feine Srrtel^re ju öerfünben toagte, fei er ent^ 
lorüt unb feiner ©d^anbt^at überführt »orben (272—302).* 

©I&riftug l^abe, fäl^rt ber S)id^ter im t>ierten SSud^e fort, feinen 
Süngern ben Auftrag gegeben, in S)emutl|, ßiebe unb ©onftmutli bie 
SBößer ju belehren, gegen bie ©ünbe ju eifern unb feine ©emeinbe 
gegen feinblid^e angriffe ju f d^ä|en. 2)ol|er f)aht aud^ er, ber S)id^^ 
ter, bai SRed^t unb bie 5ßflid^t, auf ®runb ber \). ©d^rift bie ttml^re 
Seigre barjutegen unb bie in mand^ertei Sift verborgene ^rebigt ber 
irrenben Slnl^änger SWarcionö ju f ntpUen, bamit niemanb untoiffenb 
in fie üerftridEt toerbe unb be^ §eite öertuftig gel^e (1—15). (Sin 
®ott, l^ebt er an, ejifiirt für aüe SRenfd^en, er ift bie Queue beS 
SebenS, fein SReid^ befleißt üon Stoigteit l^er, e^ giebt leine unge* 
fd^affene aWaterie;^ er, ber älleS umfaßt, öon leinem Orte um^ 
fd^loffen wirb, ift vielmehr ber aKmäd^tige ©d^öpfer §immeK uräi 

1) ^tefc gaitäc ©tette finbct f^ tn auffäHigcr Sld^nlid^fett bei Iren. I, 27, 1, 
bcfonbcrS aber III, 3. 4 (Fundantes igitur et instruentes beati Apostoli Ec» 
clesiam Lino episcopatum administrandae Ecclesiae tradidenint. Succedit 
autem ei Anacletus; post eum tertio loco ab Apostolis episcopatum sortitur 

Clemens qui et yidit ipsos Apostolos et contulit cum iis Huic autem Cle- 

menti succedit Eftaristus, et Euaristo Alexander ac deinceps sextus ab apo- 
stolis constitutus est Sixtus et ab hoc Telesphorus, qui etiam gloriosissime 
martyrium fecit ac deinceps Hyginus, post Pius, post quem Anicetus. — Valen- 
tinus enim venit Romam sub Hygino, increvit vero sub Pio et prorogavit tempus 
usque ad Anicetum. Cerdon autem qui ante Marcionem et hie sub Hygino, 
qui fuit octavns episcopus saepe in ecclesiam veniens et exhomologesin fa- 
ciens, sie consummavit, modo quidem latenter docens, modo yero exhomo- 
logesin faciens, modo vero ab aliquibus traductus in his quae docebat male 
et abstentus est a religiosorum hominum conventu; Marcion autem Uli succe- 
dens invaluit sub Aniceto decimum locum episcopatus continente); fie fd^eint 
nur eine freie Ueberfe^ung beS gren. p fein, boc^ aKer äBa]^rf(3^etnlid^fett nad^ 
beg gried^. %t^t». 

2) V. 16—25 fmb gegen ben 2)uali§mu3 WtJä gerid^tet. 3n v. 19. 20 orgu* 
mentirt ber SBerf. ganj ebenfo tote ^l^enagora^: legat. pro Christianis e. 8: 
(^ott umfd^fteftt Wie», feine ®egenb reid^t für fid^ l^in, tl^n §u umfc^Uegen, e& ift 
alfo fein SRaum filr einen anhtxm &ott t^orl^anben, folgtid^ fann überl^mt|)t l^ 
anberer ejiftiren. Sugtetd^ entl^atten biefe SSerfe bie SSorftettung einer för^erlid^en. 
Mgegentoart ®otteg, ögl. Theophil, ad Autol. I, 5, too bie SSelt tntt einem ®ra* 
natctpfel t)ergUd^n toirb, tt)ie biefer Don ber @d^ale, fo toirb bie SEBelt Oon ®ott 
umgeben. Cyprian. de idol. van. p. 15: Dens ubique totus diffusus. Tert. 
adv. Marc. I, 11. Iren. II, 1. Orig. de princ. II, 1. ^a6^ v. 21. 22 ift unfer 
SSerf . ein Beuge bafür, hai Ttatcxon eine neben &t>tt Oon (Smigfeit l^er beftel^enbe 
Materie angenommen l^at, toie biei^ Tert. adv. Marc. I, 15 bezeugt toirb. 
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bet @tbe; il^n offenbart ba^ mofaifd^e ®ejie| old aQetmgen @ott 
5E)icfer ©ottc^ @ol^n fei Sl^riftug, bog öom Steinte gejeugte Stellt; 
btefer 6I|riftttg fei hnx6) bie ?ßropl^etctt t)erl^ei|en; fo leiste berni 
aud^ 5ßauIuS: ®g ift ein ®ott, öon bem SlHeS gcfd^affen ift, nnb ein 
e^riftng, burd^ ben ®ott äHeö gefd&affen ^at^ 6r liebe gteid^ ttne 
ber aSater fein SBoß unb tooUt eS l^eiligen, barum be^te unb förbere 
er burd& baö ®efe|2 unfer §eil (16—42). ®ott erlaffe aOe ©ünben 
aus ®nobe; freilt(| ^be er burc^ bie ©inbflut^ unb bie SSernid^tung 
©obomg aud^ bie unmfinbigen unb unfd^ulbigen Äinber getöbtet; 
biei^ ©erid^t fei aber fein Act ber ©raufamleit, fonbcrn ber Siebe 
unb SBarml^eriigleit geioefen, inbem ®ott baburd^ öerl^ütet l^abe, bafe 
aud^ bie Sinber nad^ bem böfen Seifpiele i^rcr (Sttern aufgctoad^fcn 
unb burd^ ©elbftbeftimmung ju ©ünbern geworben feien (43—56). ^ 
3)en @intt)anb, bafe @ott mit fid^ felbft in SBiberfprud^ fei, \>a 
er, ber SBa^rl^aftige, einmal bie Dpfer befolgten unb bie Ucbertre*^ 
tung feiner ®ebote mit bem 3;obe ju beftrafen gel^eifeen, unb bann 
biefe SSeftimmungen tt)ieber t)ertt)orfen l^abe, tt)e^rt ber 2)id^ter mit 
bem Sutvi\t ab: ©ud^e nid^t nad^ ®rünben; bie Äraft be8 ® taubeng 
ift ftärler ate bie ©inbilbung beö 2)enfeng. S)er altteftamentlid^e 
Sult fei nur t^^jifd^ unb im Sichte ber neuteftamentftd^en ©rfüttung 
JU üerftel^cn* SHefe S3el^aut)tung tt)irb nun an mel^reren Söeifpielen 
mit einer big in'g Äteinfte ge^enben aUegorifd^en Slugtegung erprtet 
äSenn ber ^riefter mit bem ^lute beg geopferten ^albeg bag 93oIt, 
bie ®efä^e beg ZtmptU, bie ®efe|egbüc^er befprenge: fo beute bieg 
barauf l^in, bag @^riftug für bie ©ftnber leiben, il^r Sod^ auf fid^ 



1) 3u V. 32 seq. t)gl. I Cor. 8, 6; ju v. 34 ögl- Pliüipp. 2, 10; jtt v. 35 
ögt Eph. 3, 15. 

2) §ter, V. 40—42: 

Legitimos monet esse, iubet, castjgat et instat 
Corripiens Galatas fratres et apostolos idem 
fftl^tt ber ^erfaffer gegen ben ^nttnonti^nmig beS äJlarcton hen ^ßontug, auf hm 
flc^ bie Sdlarcioniten für tl^re ^Infid^t beriefen/ felbft m'^ gelb. 

3) SSon V. 43 an gel^t ber SSerf. auf marcionitif(i^e Slntitl^efen ein; ob er fie 
birect unb unmittelbar gefannt l^at, Iftjjt fid^ naä) hem SSortlaut nid^t beurt^etlen. 
@g fd^cint, oB ob bie w. 43—46; vv. 47—56 jebenfaH^ bie v. 67 seq. p ©runbe 
liegenben Slntitl^efen ans Sertull. genommen finb^ bgl Tert. ady. Marc. II, 22: 
DJximus de sacrificiorum rational! inätitutione, avocanti scilicet ab idolis ad 
Deum officia ea quae si rursus eiecerat dicens, Quo mihi multitudinem sa- 
crificiorum vestrorum? hoc ipsum vokut intellegi quod non sibi ea proprie 
exegisset. Non enim bibam, inquit, sanguinem taurorum 



Digitized by 



Google 



30 

mifmm unb fein SBIut jut @ül^ne ))ergiegen toerbe. S)ie %m!ptiQ^ 
fä|c ftcHtcn btc mcnfd^ttd^ctt Äör^jer bot, ffi^ttftu« fcttft fei ber toa^u 
Ztmpd ®otteg unb l^abe butd^ fein SBIut bie SKeufd^en ju ^ricftem 
feine» Seibeg gemad^t; er fei be» l^öd^ften SSater» ^ol^e^Jtieftet, l^eite 
aBe Ätonlen unb erftärc baS ®efe^ butd^ fein l^eitige« SBlut für 
übertDunben (57—83). 

3n giftetet SBeife »erben l^ierauf bie bei ber D))ferung einer 
Äul^ unb ber beiben SBödfe in Slntoenbung lomnienben (Sebräud^c 
t^pifd^^'Ottcgorifd^ gebeutet* S)ann fotgt eine fel^r auiJfül^rlid^e SBe* 
fd^reibung unb fubtile Deutung beS %tmpt% feiner einjelnen Xl^eile 
unb oHer in* i^m befinblid^enritualen ©egenftänbe^ (84—214). @o 
meint nun ber SBerfaffcr bie böQige Uebereinftimmung beiber Xefta* 
ntente betoiefen ju ^aben, wie benn aud^ bie Äpoftel bejeugten, ba% 
jegliche« SBort beS alten ©efefee« *guni neuen in SBejiel^ung ftel^e. 
a)aran fönne man bal^er aud^ ben Igrrtl^um berer ermeffen, tocl^e 
bie ©efd^id^te öerbrel^ten, ®ott befd^ulbigten unb öerfid^erten, Sl^ri* 
ftuS ftel^e augerl^alb beS @efe|e» unb vooüt toeber bie 9ßelt nod^ 
baS tjleifd^ erretten.^ — 3)en ©d^lufe biefeiJ ©efange» bilbet eine 
Äufforberung, fotd^em gefäl^rlid^en Srrtl^um möglid^ft toeit au3 bem 
SBege ju gelten unb eine SKal^nung ®ott ju banlen unb mit 5ßreiiJ* 
unb Sobüebern fid^ beg fid^crn §eitö ju freuen (215—236). 

Slad^bem ber SSerfaffer in jiemlid^ bunften ©orten ben gn^ 
l^lt ber tncr öorl^ergel^enben JBfid^er angegeben, fteöt er atö bie 
Aufgabe beiJ fünften ©efangeS bie SBiberlegung ber einjelnen fiel^r* 
fä|e äKarcioni^ auf, wobei er jugteid^ bag SScrtrauen auöfprid^t, bafe 



1) «gl. Barnab. VII. VIÜ. 

2) gjöl. SBdl^r, ©Emboli! I, 75. Philo app. II, p. 146. $tvLXj^, ©tttbten tt. 
Ätttifen 1844. II, p. 315. 8u v. 139 ögl. ^pol 6, 9. 10. 11. gu v. 145. 146. 
®er aScrf. nmmt tote %ettviU. für btc abgcfd^iebcnen ©cclen jtoet Drtc in ber 
Utttcrtocft an, dum für btc 3rtoinittcn, Abrahae sinus, einen für bie ©ottlofen, 
inferi. »gl. Tert. adv. Marc. IV, 34. Apol. c. 47. Ueber bie öerfd^ebene a:er* 
mlnologie t)on „inferi, Abrahae sinus, Paradisus*' t)gt. (Orig. hom. Hin I Reg. 1 
tt. .hom. in Num. 26, 4) SDWlnfci^er t). ©öUn I, p. 57. Gieseler, D. G. p. 225. — 
Söei semotus ab igne ift nid^t an dn Slcinigungigfeuer p benfen, fonbern an 
\Ha fetter in ber ©öUe, ögt. Just. Apol. II, 1. 2. 7. Dial. c. Tr. 130. Apol. 
I, 19. — ^e vv. 193—195 fci^einen ^of. 4, 8 u.' Sefoia 6, 2 il^ren Urf^ng 
JU öerbanfen. fjür v. 196 ift eg ni(3^t gelungen, eine ^rattele p finben. gu 
V. 202—203 t)gl. ^^of. 4, 4. 6. 

3) 8u V. 220 sq. ögt bie ^ntitl^efen be3 3Rarcion bei TertuU. adv. Marc. 
I, 19. m, 24. IV, 12. 30. IV, 16. II, 18. V, 5. IV, 27. . 8tt v. 226 ögl. Ibid. V, 9. 
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er ben geinb, obttoofjH er ftarl gcrüftet fei, äftcrtotitben werbe, ffife 
t)iel ttebcr er aud^ ben ©ott, ber fid^ fo reid^lid^ offenbart l^abe, be-^ 
fingen möd^te, fo niüffc er bod^ baoon obftel^ett, weit baS l^eimttd^ 
fr«ffenbe ®ift ber Srrlel^re il^n jur SBiberlegnng jteinge (1—30). 
SEBeid^' ein ®ott ift ba^, beginnt er, ben il^r ben wa^rl^aftigen nennt! 
»eld^er fid^ nod^ nie offenbarte unb nnn plö|üd^ au« feinem Steic^e 
jur @rbe ^inabgeftiegen ift!^ ®ei bie @rbe fein Sigentl^üm, warum 
erf#ine er fo f|)ät; mnn fie il|m aber nid^t gel^öre, toe^^alb reife 
er fie wie ein Siäuber nn fid^ unb befd^were ba« unter bem ®efc|e 
weilenbe SSoI! mit fo üieten ©cboten?^ Sei er nid^t jur SebrüdEung, 
fonbem um Erbarmen ju üben gelommen, warum nal^e er benn nn^ 
erwartet unb unbefannt erft fo fpät? (31—44). SBar feine Abfielt, 
bie @eele öon bem Seibe ju befreien (ögL v. 39) : fo bätte er nit^t 
im gleifc^ erf deinen, fonbem ate ®eift an einem Xage äße äRen* 
fd^enfeeten on fid^ jid^en unb in ben §immet erl^eben, bie (Srbe aber 
entöößem muffen. SBie^ trcffUd^ bicS aud^ gewefen Wäre — wftrbe 
bod^ bann ba« ®efd^ted^t ber grrlel^rer untergegangen fein — , fo fei 
bod^ befanntttd^ nid^tg bergteid^en gefd^el^en; um feinen 3 werf ju 
erreid^en, ij&ttt ber unbefannte ®ott bad menfd^tid^e ®efd^led^t uu;^ 
frud^tbar mad^en nnb au^fterben foffen muffen. %nä) bie« Iiabe er 
nid^t getrau; nid^t nur pflangten fid^ bie SSötter in ut^ä^liger 
äRenge fort, fonbem aud^ $aulu« liabe bie &)t geboten. S)ie ®eg« 
ner entjögcn fi(§ berfelben nur aug fc^änbtid^en ®rünben^ (46—84). 



1) »gl. Tert. adv. Marc. I, 9. IV, 36. II, 26. 28. IV, 20. Theodore! I, 24: 
Tov fxey ixuXeaey dya&oy xai aytHücxoy, Epiph. haer. 42 (304): (xiay [xky 
tfjy äyto ceQx^y axaroyofiaatoy xai aoqotxoy BxaXecBy, (305) : naxriq axaxoyo- 
fAfttnos xqI aoqaxog, 

2) »g{. Tertull. adr. Marc. U, 28. I, 23.22. De came Christi cap. 2: 
Odit moras Marcion, qui subito Christum de coelis deferebat. III, 2: Subito 
filios et subito missus et subito Christus. IV, 11: Subito Christus, subito et 
Johannes. Sic sunt onmia apud Marciönem, quae suum et plenum habent 
ordinem apud creatorem. 

3) »gl. Tert. adv. Marc. I, 29: Quomodo enim salvurn hominem volet 
quem yetat nasci, de quo nascitur auferendo? Quomodo habebit in quo bo- 
nitatem suam signet, quem esse non patitur? Quomodo diligit caius origi- 
nem non amat? Timet for^tan redundantiam subolis, ne laboret plures li- 
berando, ne multos ' faciat haereticos, ne generosiores habeat Marcionitas 
ex Marcionitis. 

4) »gl. Tert. adv. Marc. HI, 11. IV, 21. De came 4. ad uxorem I, 3. 
Iren. I, 28. Clem. Strom. IV, 211. Tert. adv. Marc. I, 2^. IV, 7. 17. 23. 29. 
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SBäl^tcnb fte burd^ i^e Seigre einen 2;^eit beS SRenfd^en ju ^retten 
l^offten, rid^teten fte i^n butd^ il^te ©efinnung ganj ju ©runbe; ber 
®eijt für fid^ fei nid^t ber 2»enfd^, nod^ ba^ gicifd^ ber alte %\>am,^ 
nod^ feien (Seift nnb g^eifd^ feinblid^e ©egenfäfee, fonbcm ber wo^e 
äRenfd^ befiele in ber ©inigung beiber; nic^t beftänben beibe neben 
cinanber, fonbem fie feien in fteter SBed^fetoirfnng; bie ©cele be«' 
biene fic^ be^ Körpers für i^re gfnnctionen nnb »unfeine if(n un*« 
fterbüd^ ettrig ju bel^alten. 3tt>cir fei ber Äörper jn einer bcftinrai* 
ten Qdt bem Xobe unterworfen, aber er werbe auferftel^en, wie aud^ 
Sl^rtftnd anferfianben nnb teibl^aftig gen ^immel gefal^ren fei 
(86-lll> 3m golgenben fnd^t ber SSerfaffer bie Sbentität beg 
alt== nnb neuteftamentlid^en ©otte« ju beweifen. SBenn^ ber in 
ei^fto geoffenbarte ®ott nid^t ber SGSettfd^öpfer fei, nid^t bai ®e* 
fe^ gegeben nnb 3^tael au^ äleg^))ten gerettet ^abe, nmrum fei iSf)ti^ 
ftug gerabe im ^eiligen Sanbe unb unter bem altteftamentlid^en 
aSoße erfd^ienen, warum l^abe er nid^t anbere SSößer unb ©egenben 
aufgcfud^t? SBie l^abe er bie t)on einem Slnberen öerfprod^enen längft 
erwarteten ©nabengefd^enle üerleil^en lönnen? SSielme^r fei e^ ber 
©d^ö^jfer felbft; ber Don ©wigleit f|cr liebenb ermal^nt, aße feine 
SBerle geftärft unb erl^alten l^abe, ben fd^on öerad^teten SRenfd^n 
aber mit feinem ßid^te neu beileiben werbe (112—130). Sitte öor^ 
l^rbeigebrad^ten ®rünbe liätten aber bie 3uben unb äRarcioniten nic^t 
überjeugen lönnen, barum forbert fie ber 2)id^ter nun auf, rein irbi^» 
fd^en SSeweigfül^rungen ju trauen. Sllg Sl^riftuä geboren würbe, 
feien jum erften SRale atte SSötler gefd^ä|t; bamatg fei aud^ 3ofepl^ 
mit feinem SBeibe unb bem l^immlifd^en Sinblein in bie ©d^afeungg*^ 
liften eingetragen worben. 2)iefe 2)ofumente, weld^e ein 3^^8^^6 fö^ 
bie \). ©d^rift ablegten, fottten fie erforfc^en unb überfül^rt SBufee tl^un 
nvb um®nabe flel^en. Qtoax geftänben biegnben ein,^ ben ajlorb 



1) ^aäi ber ^nSbtnd^to^e liegt bem 90. SScrfe: Interior siraal et veterem 
quem dicitis hostem ein morctonttifci^er ^u^brud p ©runbe, We^er ober öon 
ben übrigen f^e^erbeftreitern nid^t aufbel^alten ift. 

2) S5gl. Tert. adv. Marc. III, 19—21 ju v. 113. Sic nee illam iniectionem 
tuam potest sistere ad differentiam duorum Christorum, quasi Judaicus qui- 
dem Christus populo soli ex dispersione redigendo destinetur a Creatore, 
vester vero omni humano gcneri liberando collatus sit a deo optimo, cum 
postremo priores inyeniantar Christiani creatoris quam Marcionis, exinde 
Yocatis Omnibus populis in regno eins ex quo deus regnavit a ligno, nullo 
adhuc Cerdone, nedum Marcione. — - gu v. 118 ögl. Tert. adv. Marc. III, 15.16. 

3) (g§ ift aupmg, bag nnfcr 3)i^ter l^tcr pUiß^ öon \^n Suben f^ritä^t; 
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m (E^tifto begangen ju l^ben, aud^ leugneten fie niii^t, ba^ \M 
©efd^ted^t Gl^irifti öotl^anben fei, aber fie möd^ten nid^t eingeftef^en, 
ba^ fie einen SKenfd^en um ber SBSa^tl^eit wiEen an'^ Äreuj ge* 
fd&Iagcn ptten, fie breiteten ba^er eifrig au«, S^riftu« fei nur ein 
gctoö^nlic^er aRenfd^ gewefen; bagegen bid^teten fie, bie SÄarcioni^ 
ten, il^m einen fc^einbaren Äör^jer an,* »ö^renb er boc^ SKeufd^ 
unb ©Ott jugteic^ fei (131—164). 

Ser @o^n be« aQeinigen ©otted fei jur 9lettung ber äKenfd^« 
l^t atö aRenfd§ geboren, aber gefd^mä^t unb mil^anbelt tDorben,^ 
bid enblid^ am Sreuje ber @ott fi<^ nneber t)om ^rper unter ge^^ 
toattigen Slaturerfd^einungen unb SBunbern getrennt l^abe. 3)ieg 
n)u§ten bie ©egner roofjH, bod^ abfid^tUd^ üerl^e^lten fie e0. SSenn 
ß^riftui^ aber ein lörperlofer ®eift gewefen fei, ttne l^abe er fiteiber 
tragen, ©träfe erleiben unb fterben lönnen!^ 3a, aud^ burd^ bie 
®infefeung«tt)orte beweif e er felbft, ba§ er einen au« Steif d^ unb 
»tut befte^enben fiörper befeffen ^abe^ (165-197). S)iefer ge* 



e§ fann bte8 gcfd^el^en fein, toetl et gegen ben ^ofett^ntu^ ber SD'larrioniten an^ 
füllten toottte, bie gnbcn l^en ©l^riftnnt für einen malten SJlenfci^en gel^aften; 
aber wojtt fottte benn eine fol(3^e (Segenüberftellung be^ Beiberfeitigen grrt^ttnuS 
bienen? SBtidft man onf ba§ 3. ^c^ be§ tert. 2Ber!e8 unb bead^tet ben ®eban* 
fengang beffelbcn (1. bie ©inl^eit beg alt* «nb neuteft. ®otteg; 2. SSeiffagnng unb 
©rfüttung; 3. bie ©rfci^einung ©l^rifti gerabe in biefer 3«^; 4. ber ©mpfang beg 
ÖeilanbS öon Seiten ber Selben; 5. SBiberlegung bei^ ^olttxärtmS; 6. ©l^riftuS 
ber 6o]^n bftg creator, babei bie aEegorif(3^e ^mtunQ ber altteft. gacta auf ©l^rt» 
ftum) vmi> öergleid^t man bamit Ue ffin gegebene Slnorbnung, bie im Skfent« 
lid^en ber bortigen entfiprtd^t (ad 1 v. 113—117. ad 2 v. 118 seq. ad 3 v. 131 seq. 
ad 4 V. 151 seq. ad 5 v. 165 seq. ad 6 v. 198 seq.): fo liegt bie SJermutl^ung 
nol^e, ba6 ber SScrf. \>cS SBerf 2:ertutt.'3 öor ^ugen gel^abt unb benu^t l^at. 

1) »gl. Tert. adv. Marc. III, 8. 

2) 3u V. 169; Potatur scriblita, et fei miscetur aceto bemer!t t^abriciud: 
Scriblita genus iuris et cibi plebeü, de quo in cruce potionem datam Chri- 
sto, nullo alio assentiente, qnod sciam, scribit Tertullianus. Pertinet huc 
versus Sibyllinus: „Eis fisy xh ßQWfjia ;|f«A*ü, (f* eis dl^ay o^os aStoxav^K 
Alii intelligant herbam quandam insuavem et amaram, quam Johannes no- 
mine special! vacmnop nominat, Tertullianus vero scriblitam. äöir l^aben wci^ 
öon ber »lid^tigfeit biefer ©rüftrung ni^t überseugcn fönnen, \ia Wir aber feine 
beffere m bereu ©teile ju fejen öermögen, fo muffen ttnr W @ad^ in dubio (äffen. 

3) ^nt ^vXx^t S3ett)ci3fü]^ng finbet ftd^ bei Tert. adv. Marc. III, 15: Si 
enim Christus unctus est, ungtü utique corporis passio est. Qui corpus uon 
habuit, Ungui omnino non potuit; qui ungui omnino non potuit, Christus vo- 
cari nuUo modo potuit. Aliud esl, si et uorainis phantasma affectavit. 

4) %tt »crfcfler l^at eine gang reaftfüfci^e Slnfd^auung öom ^benbmal^I; ögl 

^üdftabt, Carmen. 3 
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fceujigtc ffi^riftud, bct toal^re ©ol^n ©ottcg, l^abc t>m bcm anfange 
ber 9ßelt an nad^ bem SSStUen be§ SSateri^ ju ben @t)o&^Iten ge« 
tcbet, baS SSotl aud Sleg^pten geführt, c« fidler al3 Std^t^* unb fftt' 
gcntt)oIfe butd^ bie SBüjlc geleitet, il^m burc^ 3Kofe ba« ®efe| ge^^ 
geben, baS gelobte Sanb gefd^enlt nnb bnrd^ bie $ropl^eten feine 
fünftige erfd^einung öotl^ergefagt* ©nblid^ fei er fetbft al8 äßenfd^ 
geboren, l^abe bie ©d^ulb öieler anf fid^ genommen, bittere ©träfe 
erlitten, burd^ fein Sterben ben 2;ob übertonnben nnb baö' §eil be* 
reitet. 9lad^ SSoQenbnng feineiJ SQäerleS.anf bcr (Srbe fei er in bie 
Unterwelt binabgeftiegen, am britten Sage mit einem Äör^^er fieg* 
reid^ anferftanben, gen §immel gefal^ren, too er nad^ SBieberannal^e 
fetner §errlid^Ieit jur SRed^ten ®otteg fi|e Dereinigt mit bem 1^. @eifte, 
big il^n einft ©Ott jnm ©erid^te mieber jnr @rbe fenben werbe 
(198—253). 



Irenaeus lY, 18, 4: Quomodo constabit eis, cum panem, in quo gratiae actae 
sint, corpus esse Domini sui et calicem sanguinis eins, si non ipsum £abri* 
catoris mundi filium dicunt. Tert. adv. Marc. 1, 14. IV, 40. 

1) SßgL Tert. adv. Marc. II, 27: Nam et profitemur Christum sem^per 
egisse in Dei patris nomine, ipsum ab initio conversatum, ipsum congressum 
cum patriarchis et prophetis, filium creatoris sermonem eins etc. ^gl. 
Clem. Alex. Paed. III, 12. p.310: nivza o Xoyos xai noial xai didaaxei xal 
naiSaytoyBt SJgl. Paed. I, 7. p. 132—134. II, 8. p. 215. II, 10. p. 224. 229. 
III, 3. p. 264. in, 4. p. 269. Strom. \] 23. p. 421. 422. VII, 1. p. 883. Tert. 
ady. Marc. III, 16: idque non per Moysem, id e'st non per legis disciplinam, 
sed per Jesum . . . Adv. Prax. 14. 15. 
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1« Pie in bem Sebidit bekSrnpften (Seper« 

S)a§ ©cbid^t ift un« t)on 5<ibriciu8 unter beni Xitel „adversus 
Marcionem** überttefert, unb btefer Sejetd^nung finb alle späteren 
Herausgeber beigetreten. €)h in jener „antiqua scriptio" fid^ biefer 
2;itet fanb, Ia§t jtd^ nid^t beftimmen, ba gabriciug jebe bal^ingel^enbe 
Sleufeerung unterläßt; eiJ mu§ alfo bal^ingefteöt bleiben, ob er ba« 
6a.mten fo betitelt öorfanb, ober ob er burd^ Tert. adv. Marc. 1, 1 
öerteitet eS fetbft fo überfd^rieb. Slber aud^ felbft bann, wenn 
erftereä rid^tig loäre, meinen loir nid^t ol^ne SBeitereS beut gabriciuS 
beiftimmen ju bürfen, weil wir fonft an einer freien gorfd^ung t)er* 
l^inbert würben namcntlid^, wie fid^ \plxkx geigen wirb, in ^Betreff 
beg aSerfafferS, unb aufeerbem aus inneren ©rilnben jur Slenberung 
beiJ Xitelg uns genöt^igt feigen werben. SRientatö in beut ganzen ®ebid^t 
wenbet fid^ ber SSerfaffer birect gegen SRarcion; ferner abgefej^en 
baöon, ba§ er biefen gefäl^rlid^ften (Segner ber Äird^e atö überwun* 
ben öorauSfe^t ögl. ÜI, 300—302 — benn aud^ fonft üerl^anbeln 
bie d^riftüd^en ?lpologeten beg Slltertl^uniS mit ben üerftorbenen 
§äretilern wie mit lebenben — bejeid^net er auSbrüdElid^ afö feine 
®egner bie ©c^üter unb än^änger beS SKarcion, wie er fie benn 
aud^ ftetg in ber 2. ober 3. ^erfon PuratiS anrebet.^ 



1) SBgl. I, 141—144: 

Haec.Yobis per Marcionem Gerdone magistro 
Terribilis refuga attribuit fera munera mortis. 
Nee yenit in mentem, quod vos a nomine Christi 
Seductos ad Mardonis tulit infima nomen? 

3* 
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Dbtool^I nun bct Slonic Marcionitae felbft in bcm ©ebid^e 
nid&t üorlommt, fo- meinen wir bod^, ba ber SSerföffer unjttjeifet^aft 
SRarcioniten im Singe l|ot, ba i^m ferner wie aug il^rer SBenennnng 
seducti ad Marcionis nomen l^ert)orgel^t fe^r wol^l belannt tt)or, 
ba^ bie Sln^änger bei^ S^Jarcion fid^ nad^ biefem nannten, bajn be«* 
red^tigt jn fein, ben 2;itel in „Quinque carmina adversus Mar- 
cionitas" jn änbem. D6 aber ber Serfaffer bie SRarrioniten im 
SUIgemeinen befänH)ft, ober eine in fid^ gefd^Ioffene, georbnete nnb 
anf äffige SKorcionitengemeinbe, lann mit ©id^erl^eit an^ bem ©ebid^tc 
nid^t nad^getoiefen toerben. (Senauereg lönnte auf biefe gtagc and^ 
erft nad^ ber SSeftimmung ber Slbfaffung^jeit geantwortet nwben. 
3)o6 jut 3cit ^^^ ®ebtd^te§ bie SWarcioniten nod^ beftanben l^aben 
nnb jtt)ar wie eö fd^eint ate bie einjige nennenSwertl^e ^ärefie be^ 
abenbtanbeS/ gel^t fowol^l aug ber abfid&t,^ ber bo« ©ebid^t ent=» 
ftammt, afe aud^ au3 einjetnen ©teilen beffelben beutlid^ l^cröor.» 
aSenn nun in ben Serfen III, 286—287 gefagt wirb, bafe 6erbo 
als aSorläufer unb Slnftifter il^rer, ber Oegner, ©räuel nad^ SRom 
ge!ommen, fo lä^t fid^ t)ielleid^t fd^on aus biefer äSejeid^nung beS Serbo 
öermut^en, WaS fid^ aud^ burc^ bie Unterfud^ungen über ben Drt 
ber Slbfaffung beftätigt, bafe ber SSerfaffer fein apologetifd^e« SBerl 
gegen bie in "Siom fefel^aften äKarrioniten gefc^rieben l^at 

2« Per Ort ber Hbfaffung* 

SBenn wir bie ®egner aller SBa^rfd^einlid^feit nad^ in SRom ju 
fud^en l^aben, fo liegt fd^on a priori bie Sermutl^nng nal^e, ba| aud^ 
ber Serfaffer bort lebte. a)od& ift bei ber Säeftimmung beS W>» 
faffungSorteS nid^t biefe Sermutl^ung für un« mafegebenb gewefen, 

1) @g ift fel^T hea6)Un^totxt^, hai auf Ttaniä^äex ntröcnbg im ©cbid^t 
aud^ nur angeffnett tPtrb; obtool^t btefelben in 9lom um 380 jal^tretci^ Maren unh 
einen bebeutenben ©influß befaßen (Aug. Confess. V, 8—13). 

2) ®gt. IV, 10—15, »0 aU 3tt)C(f beg ©ebid^teg angegeben ttnrb, bie in ben 
Srrlel^ten ber SWcrrioniten Verborgene ©efal^r aufjubeden, bamit leiner unmiffenb 
in fie geratl^e unb barin umlomme. 2)iefe ?lbfid^t fonnte ber SSerfaffer bod^ nur 
beim Sßorl^anbenfein öon SlRarcioniten liegen. 

3) $gl. I, 175: Per qiios nunc tantum sceleris sine teste locutus. 

lY, 228.229: Quos obduratis fugiendum auribns ultro, 
Ne sermone suo maculent innozia corda. 

y, 19: Et quamyjs hostes muniti fortibus armis. 
3)iefe ©teilen betoetfen fotool^l bog jol^lreici^e SSorl^anbenfetn unb ben gef&l^rlid^en 
(ginflug ber Sölarcioniten ali^ auci^ bie augel^öriglett tüci^tiger SÄÄnner ^u il^nen. 



Digitized by 



Google 



37 

fottbem tx>mn xoxx SRom mit JBeftimmtl^eit für bcn Ort bcr (&tiU 
ftcl^ung beg Oebtd^teiJ crtlärcn: fo feiten uns babct jtoingcnbc 
(Srünbe. Site §ouptbetpei« führen »ir ben ©d^tu§ beg brittcn ®e^ 
fongcS an. 3n biefem Sud^e loiH ber ©erfaffer ben Sttlel^ren ber 
äßarcionttcn gegenüber feine nnb feiner Äird^e Seigre ote bie allein 
toal^re unb rid^tige baburd^ beioeifen, ba^ er ben innigen S^^f^J^- 
menl^ang feiner Seigre mit ber attteftamentlid^en fo n)ie mit ber 
ei^rifti nnb ber Slpoftel auf jeigt unb jtoar tefetereg burd^ einfädle 
^Berufung auf bie ununterbrod^ene römifd^e Irabition. @§ wäre 
nun bod^ fonberbar, wenn ein ÜJiann, ber im allgemeinen in feiner 
^olemil bai^ Xrabition^princip burd^auS in ben ig)intergrunb rüdEt,^ 
fid^ ju feiner JBeioeiiJffil^rung gerabe ber römifd^en Xrabition bebient 
l^aben follte, oline fetbft ber ®emeinbe 9lomg anjugel^ören. 2)aju 
lommt, bafe er jur JBejeid^nung SRomg baS 5ßronomen hie gebrandet, 
ol^ne ba§ ber @tabt tyoxiftx @rmäl^nung getl^an wäre. SBenn er 
i. ». fagt m, 275—277: 

Ex qaibus electum magnum plebiqae probatum 
Hac cathedra Petrus qaa sederat ipse locatum 
Maxlipa Roma Linum primnm considere iussit. 

unb weiter unten v. 297: 

Sub quo Marcion hie veniens nova Pontica pestis. 

fo erltärt fid^ fold^e Slugbmdf^weife bod^ wol^l bann am beften, wenn 
ber aSerfaffer fid^ in SRom befonb. 2)ieg Slefultat wirb nod^ üon 
anberer ©rite l^er beftätigt. Dbwol^t fic§ ber löerfaffer in ber 
airi^enf otge unb ß^aralteriftif ber ?ßäpfte ftreng an Srenäug l|ätt,2 
fo finben fid^ boc^ 3^fä|e, bie er nid^t aug biefem, wo^l aber au^ 
römifd^en OueUen gefd^öpft l^at,^ wag wiebemm für SRom fprid^t 



1) «gl. bie l^errl^en «erfe II, 65—57: 

Atque adeo non verba libri, sed missus in orbem 
Ipse Christus evangelium est, si cemere yultis. 

2) S)ic Uebereinfttmmttnö mit Sren. befielet pnäd^ft barin, hai (£lemen« auf 
«Inaclet folgt, »gl. Iren. haer. III, 3, 3. ßi^fiit«, ©l^ronologie bcr römifci^cn 
SJifd^öfc 1869. ^ann ift v. 282: Sextus Alexander Sixto commendat ovile 
toöttui^c UeBerfetung t)on Iren. III, 3, 3 nur mit «eränberung bc« SSottfpictö 
bei Sten.: 'dxtos dno xmv dno<n6X(oy xa^iütato Svaxos, ©beitfo ift v. 284: Te- 
lesphoro, excellens hie erat martyrque fidelis inöttUtJ^ auiS Iren. III, 3, 3: 
TeXictpogos of xai iyd6i(os iiiaqxiqricev, 5Bgl. übet Weitcrc Slbl^ftngigfcit @. 28. 

3) S)a6 ber «crfaffer eat^ römifd^e dueUen benufete, jcigt bie 3:rcnnung 
be3 ?lnacletiU in ©letu^ unb ^Inacfetug; »a^c^cinlid^ ift er bem Catalg. an. 230 
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SBcnn ba« im mutatorifd^en gragment 3^1^ 73—76 über ben „^oftot" 
©efogtc* nad^ ber Söel^uptung ßrcbner^^ ^^xf einen engeren 3»^== 
fammenl^ang beg SBerfafferS mit Siom ton^t** ; wenn ferner bie gteid^e 
Äugfage fid^ in einer römifd^en ©d^rift bem Catalogus Liberianus 
ote S5emer!ung ju bem Sifd^of ^iu3 finbet unb fonft nirgenbö wei=» 
ter: fo liegt e^ nal^e barau^, bag in nnferm @ebid^te bie gteid^e 
Äenfeerung über §ermag üorfommt, anf Slom jn fd^üe^en.^ — Änd^ 
bie Slnfpielung ouf ©imon SWagug in I, 165—159: 

Post ea multiplici manantem yulnere pestem 
Distribuit multis, et inemendabilc crimen. 
Infandos omni magicae dementia plenos 
Persnasit sese virtutem dicere summam 
Fingere cum meretrice nefas, peragrare, volare. 



gefolgt, bort finbet fid^ bicfe Trennung; tn bem Ct. Lib. auti^ bie Änmertg. über beti 
Pastor: Sub huius episcopatu frater eins Ermes Ubrum scripsit, in quo manda- 
tur contineturque, quod ei precepit angelus cum venit ad illum in habitu pa- 
storis. SJgl. 2t|)fiu^ a. a. D. ©. 266. — I, 27, 1 jdp jtoar au6^ 3ren. ben ^t^^ 
gtnu^ aU ben neunten SBtfd^of, aber ha er tl^n fonft conftant aU heti 8. bejeid^« 
net, erfidrt fid^ biefe Säl^lnng am Beften fo, bag Srenäni^ bie Eingabe in feiner 
CueKe fanb unb biefe argloiS nad^fd^rieb. %a man nun gerabe in 9lom naä^ 
toeUbar $^ginu0 als hm 9. jäl^fte: fo nnrb bie Ouette heS Sren. eine römifd&e 
getoefen fein. 85gl. ßipfiu^, OueHenlritif ©. 55. ^atnad, OueKen!ritit ©. 43—55. 

1) Pastorem vero nuperrime temporibus nostris in urbe Roma Henna 
conscripsit sedente cathedra urbis Eomae ccclesiae Pio episcopo, &a- 
tre eins. 

2) SBgl. ©efd^id^te beg Äanon ©. 168. 

3) loco nono cathedram suscepit Hyginus. 

Post hnnc deinde Pius, Hermas cui germine frater 
Angelicus pastor, quia tradita yerba locutus. 
aWit ^(ä)n Italien Wir gegen 9Jlog]^eim,©efele,^tIgenfeIb (cui) an ber ße^art ber editio 
princeps feft, benn hit ©onjectur ift ilberflüf fig nad^ ber ©rfidrung ^efele'g : (proleg. 
ad past. Herrn, p. XCIY) Hermam, Pii primi fratrem, medio seculo II ab an- 
gelico pastore edoctum librum nostrum conscripsisse etiam Pseudotert. tradit! 
9'iad^ unferer ©teile ift ber angelicus pastor fein anberer aI3 ber S3rubcr heS ^ittS, 
unb ber mit quia eingeleitete ©a| bient jur Söegrünbung beS angelicus. ^ngelicug 
l^eigt ^ermoi^, toeil er eg mit (Sngeln %u tl^un l^at unb beren SBorte mh Aufträge 
berid^tete. 3)aburd^ ift, ba§ trin unfer SSerfaffer fagen, an(S^ ber ©ermo« neben 
feinem trüber dn pd^erer ©etodl^ri^mattn plr bie SBal^l^eit unb SHid^tigfeit ber 
römifd^en Seigre, ha^ er ben erfonnenen unb falfd^en Srabitionen ber ©noftiler 
gegenüber bie toal^e ber römifd^en Äird^e bertrat. SQ3ie toeit mtn hit Slui^fagen 
unferg SSerfaffer^ über hen $aftor Vermag glaubtoürbig finb gegen 3al^n a. a, D, 
©. 23 %n bertl^eibigen, lann l^ier nic^t geforbert »erben. 3)en ©d^ein eine^ ten* 
bengiöfen @!e^tici5mug l^at gal^n nt(^t öorfid^tig genug öcrmicben. 
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f))ri(^t am meiften für 9iom; benn o6gIeid^ Simon Wlasai aU V^a* 
ter aUer Äefecrcicn anäf fonft im Slbenblanbc belannt war, fo ift ti 
bo6) jtücifct^aft, ob eine Sejetd^nung toic bie obige i^n l^inreid^enb 
fonnttid^ gemad^t ^tte; inJRom bagegen, too er in ber Erinnerung 
aUer lebte, würbe fic Shemanben barüber in Qtod\d gelaffen l^aben, 
loen ber S)i(^ter meine. 

SBir galten atfo an 9iom atö bem Slbfaffung^ort feft; eS ftnbet 
fid^ aud^ nid^t eine SteQe in bem ©ebid^te, toeld^e biefer ^nftd^t 
wiberfpräd^e. S)ie @d^ilberung t)on bem gefegneten üBol^nfi^ 
(1, 126 sq.), meldten ber aUgütige ®ott ben SKenjd^en Derßel^en l^abe 
(yobis — paravit), lann, {o allgemein fie aud^ ift, ganj gut Don 
bem frud^tbaren, wein* unb mafferreid^en Äatium Iiergenommen jein 
unb toenn ber S)id^ter II, 228—230 jagt: 

Jam liquidae stringantur aquae, stridente rigore 
Saxa filmt et semper erunt, nisi magna potestas 
Solvent inducto moUi spirante tepore. 

unb baburd^ jeigt, ba^ er bie @Ietfd^er fennt: fo ift man be^l^alb 
leineiJtoegö genötl^igt, il^n öon 9tom nad^ Dberitalien ober ©übgat 
tten ju öerfefeen, jonbem brandet fid^ nur an baö Vides ut alta 
stet nive candidum Soracte bei $oraj ju erinnern, um ju wiffen, 
bafe aud^ ein Slömer üon ®Ietfd^crn fpred^en fonnte. — 

3. Pte Jett ber (Snt|lel|ttng. 

t$är bie Stbfaffung^ieit bed Sarmen finb abgefel^en t)on einigen 
inbirecten Sluöfagen, »etc^e mir fpäter lennen lernen werben, feine 
äußeren 3^^9^iff^ öor^anben, unb ba aud^ im (Sebid^te felbft fein 
S)atum öerjeid^net ift, fo finb wir nur auf innere ®rünbe ange«' 
wiefen, biefe finb aber um fo ja^lreid^er unb fidlerer. 

Sei mand^en @teQen erl^ält man, ol^ne baß man eine genauere 
Zeitangabe mad^en tonnte, ben (Sinbrudf, atö ftamme ba^ ©ebic^t 
aus einer öerl^ältnißmäßig frfil^en Qtxt @3 ift jum 2;^eil öon 
einem eöangelifd^en ®eifte burd^brungen, wie er fid^ fpäter nid^t mel^r 
finbet: ber ®Iaube an bie ?ßerfon ©l^rifti ift bag aßein fettgmac^enbe 
^rincip; eS bebarf ntd^t erft ber gürfprad^e öon guten SBerfen, 
e^riftuö ift felbft ba« (güangelium, er ift bag ©emeinfd^aftbilbenbe 
unb nid^t eine neben ber f|. ©d^rift l^ertaufenbe Xrabition. 2Ran 
erinnere fic§ an bie eben erwähnten fd^önen SSerfe ü, 55. 56, an bag 
plebi probatum III, 275 ögl. Clem. ad Corinth I, 44, 3: avnev- 
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doxr/ccusf/g r^g kxxkfjalag, Cyprian. epist. 65. 67. 68. ober an 
I, 181—188. V, 226. S)ic l^er etit^attctic ffirlöftttig«* xt\p. aSer* 
föl^nung^lel^re ift biefe. S)ie Siebe @otte^ erlä|t aUe täuben um 
beg (SlaubenS an e^riftum toißen. SBcil ®ott ber burd^ bie Udber* 
trctung feiner ©ebote äSeleibigte ift, lann er bie ©ünben »ergeben. 
3)ieg tfytt er entoeber ber aug ©louben entf^jmngenen guten SSSerfe 
toegen ober aud lauter ®nabe. 2)ie Seigre ))on ber Aneignung be^ 
®rIöfungStt)erIe^ ift in ber alten Äird^e nid^t (äegenftanb bci^ ©trei* 
te^ getoefen, fie ift ba^er toeniger au^gebilbet atö bie Seigre öon 
®ott unb ß^rifto fotool^l naä) ber materialen aU formalen Seite 
l^in. 2)al^er fonn man au^ ben ©teilen, an toeld^en il^rer gebadet 
loirb, leinen fidleren ©d^lu§ auf bie Qdt jiel^en, fonbem nur att* 
gemeine Slngoben geminnen. Die in ben genonnten SBerfen entJ^l»; 
tene Seigre fd^int bod^ für eine frül^ere Qdt ju f|)red^en. S3ea^tet 
man, ba^ bem äSerfaffer, mie ben älteften SSätern, bad $au))tgemid^t 
ber ©rlöfung auf bem ©ül^nung^tobe ©^rifti fo mie ouf ber 85e* 
fiegung be^ Seufel^ ru^t, fo möd^te aud^ nad^ unferer ©teQe bie 
jubjectiüe Stneignung ber (Srlöfung nur burd^ ben ©tauben an ben 
getreujigten ©otte^fol^n in SSSirffamfeit ber ©nabe ©otted gefd^el^n. 
©elbft in v. 186 1 brandet man bie guten S33erle nid^t §u finben, 
benn merito fann n)ie an Dielen ©teQen aud^ l^ier gleid^ cum iure 
fein unb bieg bünft mir ba§ SEBal^rfd^einlid^ere. 3ebenfatlg märe 
bod^ ber @rfolg berjelben öon bem ©lauben abl^ängig;. l^ier mirb 
alfo nur t)on bem ©lauben, ber ol^ne bie SBerfe eine jtlotig vsxQci 
ift gerebet; ber näd^fte aSer^ beutet aber entfd^icben barauf l^in, 
ba^ bie Seigre ton ben guten SBerten nod^ nid^t audgebilbet, aud^ 
nod& nid^t in bie $ßraji^ aufgenommen ift, burd^ V, 226 2 toitb 
bie 93erbienftlid^feit berfelben auSgefc^loffen. 3)og füt|rt auf eine 
jiemlid^ frül^c 3^^*- Slel^tnen mir hiermit jufammen, baj nad^ 1, 263 
bie Qdt be^ ©ö^enbienfteS im Allgemeinen vorüber ift für unfern 
Skrfoffer, unb bajs an III, 126 in ber ^ertjorl^ebung ber ©albung 
©oüfö jum erften Äönige unb in bem ostendere christos öieQeid^t 
.eine"§inbeutung auf bie ©olbung ber erften d^riftlid^en Äaifer ju 
finben ift: fo merben mir nic^t ju meit gelten mit ber SBel^auptung, 



1) Exigit hie aliquid merito, quia credidit ante, 
Aut donat large dominus, quasi debita servis. 

2) Expectatus in auxilium, spes unica vitae, 
Mundator carnis serae, mortisque fugator. 

3) Taiia praeterito grassatus tempore gessit. 
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ba^ unfer (Sarmen nid^t t>\A über bte äRiite bed t)ierten Sa^rl^un^ 
bertö l^ittau^ ))erlest toerben barf. 

äBenben tx>xx un^ j[e|t ^tt ben beuttic^eren ^u^fagen unb untere 
fud^en, toeld^ed Slefultat fie und liefern. 

2>a^ bad ©ebid^t aud^ nid^t einer ju fräl^en Qdt, etoa bem 
@nbe be^ streiten ober htm Slnfange bed britten 3al|rl^unberi^, ju^ 
gefd^rieben iDerben barf, leiert ein beftimmbarer terminus a quo, 
unb bamit fäOt bie 9lnfid^t, bo^ e^ aud ber Qdt Xevtviüian^ flamme 
unb biefen £ird^ent)ater jum SSerfaffer l^abe. S)en terminus a quo 
entlel^nen totr ber jtoeimal mieberlel^renben gormel genitum de lu- 
mine lumen (IV, 29. V, 199). ffienn aud^ ß^riftu^ bei öornicä* 
nifd^en ©d^riftfteBern lumen genannt tt>irb, biefe gormel finbet fid& 
bod^ erft im Symbolum Nicaenum,* unb bal|er fönnen toir mit 
ated^t bel^aufiten, fie fei bie{em ©^mbol entnommen. S)amit ergiebt 
fid^ al^ terminus a quo ba^ 3a^r 325. 2>a| koir biefen 2:ermt^ 
xm nid^t ju \p&t angefefet ^aben, jeigt bie ©teUe IV, 176 ff. 2 gfiad^ 
DtijUa^ 3nter|)nnftion ift coniuncta v. 178 auf virga ju bejiel^en; 
unb ber @inn ift bann: Sie biefe 9lntl|e, oerbunben mit bem £e^ 
benSbaume (oon toeld^em fie nad^ ber Snfic^t be^ SSerfaffer^ ftammQ 
in ^aft be^ f). ®ti\m eine ©iftpftanje unfd^äbtid^ ma^t: fo l^at 
aud^ bie grud^t ber SRaria, beren JBorbilb bie SRutl^e ift, bie Äraft 
ben Xob ju äbertoinben.^ äSenn l^ier nun aud^ Don feinem äRarien« 
{ttlt bie ätebe ift, bie $ert)or]^ebung ber äRaria bleibt immerl^in 
merltoürbig unb jeigt, ba| ba^ ©ebid^t nid^t Um britten Sa^r^un« 
bert angcl^ören lann. 

^l§ terminus ad quem tann ba^ 3<tl^r 461, bad (Soncil ju 
(Sl^alcebon, angenommen tt)erben. SHe auf bemfetben jum ^bf^tn^ 
gebrad^ten Sel^rfä|e über bie beiben 9laturen Sl^rifti geftatten teine 



1) Symb. Nicaen. Deoiii de Deo, lumen de lumine, Deum verum de 
Deo vero genitum. 

2) Et Tirga Styracis fructus nucis attulit ipsa, 
Yirginis haec species, genuit qoae sanguine corpus, 
Coniuncta in ligno sedabit mortis amarum 
Interius fructum duicem, de spiritu sancto. 

Sicut Esaias virgam de semine Jesse 
Praedixit Mariam, de qua flos exit in orbem. 
B) ^e Don SRü)imtS ))0¥gef(i^IageHe (^onjectur „coniunctam'^ ift befted^enb 
unb toürbe bie @(i^tmeng!ett tdfen; boc^ litten toir fie fotool^I toegen \>t^ „de 
spiritn sancto'S oB mä^ begioegen, toeil fie bie in ben folgenben SSerfen 5tQif(^en 
ber äJlatia unb ber 9littl^e gezogene $arafiete )^nto^ä)t, für unerlaubt. 
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fotd^e 8lu3brudE8wcifc mt\)x, mt fic ftd^ 1, 44 ^ finbct, am toenigftcn einem 
SRanne, ber ftd^ in Uebeteinftimmung mit ber tömifd^n Seigre toei^ 
SBie fid^ fd^on bei einer flüd^tigen Seetüre be8 ©ebic^te^ jeigt, gel^t 
ber SSerfoffer immer loon ber gefd^id^tlid^en Srfd^einung ßl^rifti au^ 
unb jtt)ar o^ne über fie ju fpecuüren; bal^r ift nad^ unferer äRei- 
nung ber Sinn öon v. 44: 3n ber üon ber 3kaxia gebornen gc* 
fd^ic^ttid^en ^erfon Sefud ift®ott unb Wtm\6) ))ermifc§t, toobeiJmS 
miscetur ganj unbefangen gebrandet ift urie t}on ben frül^eren 83ä« 
ttxn, nic^t ate ob e« bie öößige SSermifd^ung ber beiben Süaturen 
ßl^rifti bejeid^nete, ba^ aufgellen beiber in einem S)ritten, fonbem 
eg befagt nur, ba§ in ber ?ßerfon 3eftt^ ®ott unb SÄenfd^ geeint 
jtnb; wie bie^ gefd^e^en, wie fid^ beibe Staturen ju einanber öer* 
l^atten, barfiber ift nid^t reflectirt. SBer^ält e^ fid^ aber fo, bann 
fann unfer Carmen nid^t nad^ bem Sl^alcebonenfe gefd^rieben fein. 
Sttmr brfidt fi($ Seo Senn. XXIII, 1 nod^ fo aug: „sed ita ut na- 
turae alteri altera misceretur'*, aber biefe SRebe ift jebenfaBi^ öor 
bem (Sut^d^ianifd^en ©treite gefd^rieben, ba er k)on ba an ben SbtS« 
brudt entfd^ieben verwirft 2 Sud^ C^riH, ber bie ©inl^cit fo fd^rf 
öertl^eibigte, unb bem fid^ bie römif(^ Äird^e anfd^loj, öertoal^rt fid^ 
bod^ energifd^ gegen eine SSermifd^ung (431). feinnern ttnr un^ 
bajs f($on Dor S^riQ fid^ ber iBortourf einer 93ermifd^ng gegen bie 
römifd^e ^rd^ erl^ob, fo tonnen toir au^ bem unbefangenen @t^ 
braud^ biefer $[u^bruädtoeife loon @eiten unfern 33erfafferd fid^rlid^ 
ben @c§lu§ jiel^en, ba^ (Sarmcn mu§ öor 451 gefd^rieben fein.^ 
Ob fid^ biefer Sial^men t)on 125 Salären nod^ verengen lä^t, »er* 
ben ung jefet einige ©pecialunterfud^ungen lehren. 

SluSgel^enb t)on ben S^agen, bie in ba^ ©ebiet ber bibüfd^en 
SinleitungiSmiffeufd^aften gefjdren, werben wir bem Sal^r ber ^b« 



1) £t Deus et renoratiis homo miscetur in unoin. SBgl. au^ V, 164. 

2) SSgl. ^owafto. D. G. @. 350. 

3) SBäl^renb ber tömtf^e SMfd^of ^väiviS, t}on bem kiKr nod^ einen SBrief 
l^aBen, beffcn SCc^tl^t ol^ne allen ®rttttb kjtoeifctt »orben ift, in bicfem bem 
^Idfer nur exm gottmenfd^Iiti^e 9iatur beilegt (Dionysio episcopo Corinthio 
exponit: unam esse Christi naturam, quique cum Paulianistis discemunt 
duas, eos in errore versari. Constant. append. 62. 69. Mansi II, 1191. 
»gl. Nitzsch. D. G. 1870. i. @. 315), reben bagegen Stmbrofittg unb Sluguftinu^ 
t)on atoet 9^aturen unb be^eid^en (^l^ftnd d^ tool^ren <9ott unb maS^ten Wen* 
fc^en aber freüid^ in einer $erfon. Ambr. De incarnationis dorn, sacramento 
c. 3. Aug. ep. 137 §. 9. De civitate Dei X, 29. ^orau^ erl^eUt, bai ber ter- 
minus ad quem el^er 5U \p&t <ä^ ^u frül^ angefe|t tourbe. 
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faffung bebeutenb n&l^er tommett SHe (Srlebigung {toeier $ttn!te, 
bie Unterfuc^ung etnmat über bie Sliierlennung bei^ ^uUttifc^en 
Urfprung^ be^ SBrieftiS an bie $ebr&er in ber tömif ^ ^rc^e unb 
Streitend übet bie ^rung bed altteftamentlid^n ^anon loerben 
fidlere Äeiter fein. ^Jangen mx mit bem leiteten, toeil einfad^etem 
^mttt an. 3n IV, 198. 199 1 fagt ber Serfaffer, e« fei fidler genug, 
bag 24 JBüd^er ben alttefiamentlid^en ßanon auMad^ten. 3ofe))^ui^, 
bie l^eniftifd^en Suben unb bie alte ^rd^ jäl^lten 22 Schriften, 
inbent 9tut^ ju ben 9Kd^tem unb bie filagelieber gn ben äßeiffagnn^ 
gen gef dalagen ttmrben k)gL Euseb. hist eceL VII, 25: alal 6h ehcoci 
ivo ßlßXia xad^ "Eßgalavg, «ber ttrte fd^on ber laünnb nad^ ber 
ttrf|>rnnglid^en Orbnung unb (Sintl^eilung 24 S^d^er l^atte, fo ^nbet 
ftd^ aud^ bief e 3^^^ ^ einigen d^riftUd^en Tutoren. Ob nun unfer 
Serfaffer fo une §üariu^2 p^er fo nne ^ieron^mu^^ berid^tet ge* 
5&I^It l^at, lägt fid^ nid^t ermitteln. SebenfaQd l^at er in einer 3^t 
gefd^rieben, in toeld^er bie Sl|)ofr^]^en nid^t nur nid^t im ßonon 
ftanben, fonbem aud^ einei^ fe^r geringen Slnfel^end fic^ erfreuten; 
benn ed toare bod^ aupQig, ba| ein äRann, toeld^er ftd^ nid^t f c^eut, 
fid^ auf bai^ tnerte (SlSrabud^ unb auf ben ^aftor ^ermaiS ju berufen, 
berfclben gar nid^t gebadet ptte, tocnn fie in Äd^tung unb ®ebraud^ 
getoefen to&ren, jumal ba er aUe altteftamentlid^en ©d^riftfteQer ^er^ 
beijiel^t SSerl^ölt e^ fid^ f o, bann »werben toir auf bie 3eit 360--^93 



1) Alanim numeniB antiqua Tolnmina signat 
Esse satis certa Tiginti quatuor ista. 

2) ^ilorotö fogt in feiner SSorrebe p ben $falm. p. 8: £t ea causa est, 
ut in viginti duos libros Cd. Test. Vet. deputetur, ut cum literarum numero 
convenirent. Qui ita seeundum traditiones yeterum deputantur: ut Mosis 
sint libri quinque. Jesu Nave VI. Judicum et Ruth YII. prim. et secund. 
regnorum in VIII. tertium et quart. in IX. ParaUpom. duo in X. sint; Ser- 
mones dierum fisdrae in XI. über Psalmorum in XII. Salomonis proverbia, 
£ccle8iast. Canticum Gantic. in XIII et XIV et XV. Duodecim autem Pro- 
phetae in XVI. Jesaias deinde et Jeremias cum lamentationibus et epistola 
et Daniel et Ezech. et lob et Bester XXII librorum nomerum consument. 
Quibnsdam autem visum est, additis Tobia et Judith XXIV libros connu* 
merare .... 

3) 9[nberi^ bei ^ieron^nntd. ^I. prol. galeat.: Atque ita fiunt pariter 
veteris legis libri XXII i. e. Mosis V. et Prophetarum Vlil. Hagiographo- 
rum IX. Quamqnam nonnulli Ruth et Kinoth inter Hagiograpba scriptitent 
et hos libros in suo putent numero supputandos ac per hoc priscae legis 
libros XXIV, quos etc. Igitor Sapientia, quae volgo Salomonis inscribitur, 
et Jesu filii Sirach liber et Judith et Tobias et Pastor non sunt in Ganone. 
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gefül^rt Sot 360 toaren bie ^pofttfpf^n angefel^en unb läufig {um 
ßanon gered^net, butd^ bie in biefem Saläre gelittene @9nobe ju 
ßaobicea tourben fic auÄgcfd^Ioffcn. «gt. SKanfi H, 574. can. 59. 60.; 
loftl^tenb fie burd^ bie @^noben ju ^\ppt> unb (Sartl^ago uneber 
aSürgerrcd^t erl^icUcn,^ 

9lo(i^ mel^r loirb bie 3^^ i>u^(^ ^^^ ©teOung beS 83erfaffetl$ 
jum ^ebrfierbrief eiugefd^ränft S)a| er biefcti JBricf nid^t nur 
letmt, fottbem aud^ atö allgemein betannt k)oraudfe|t, ift bentlid^ 
Ott« bem ®ebid^t erfid^tttd^, (Sine ber in ben Serfen IV, 66 ff. ge«^ 
gebenen ©d^ilberung entfpred^nbe D|)fer^anblttng finbet fid& im alten 
leftamente nid^t; nur bie einjelnen SKomente berfelben trifft man 
l^ier unb bort jerftreut an. SBenn man nun ju 68—70 ^br. 9, 
14—21, ju V. 87 $erbr. 13, 12. 13, ju v. 94 ^br. 9, 12 « öergleic^t 
unb bcad^tet, bafe ber JBerfaffer öfter ©^riftu« ben ^ol^nprieftcr 
nennt unb fein ffirlöfungötoerf aö bie Function beff etben barftetlt, 
loeld^e SSejeid^nung unb Snfd^auung au« bem ;^bräerbriefe ftammt: 
fo nnrb man pgeftel^en mäffen, ba^ er bei feinen Sefem eine Se« 
lanntfd^aft mit bem iBriefe k)orau«fe|t 2)ad @leid^e erhärtet aud^ 
au« folgenber Söetrad^tung. S)ie IV, 109—125 enthaltene JBef^rei? 
bung be« Ztvxpd^ ift biefe: 

I. a)a« «Ber^riligfte entpt 1) ben golbenen Slltar, 2) bie 
Sabe be« Xeftamente« unb ber ®efe|e«tafeln. @ie beftanb au« ^otj, 
nmr innen t^ergolbet, au§en mit l^immelblauen geOen bebedCt; in il^r 
befanben fid^ a) bie @efe^«tafeln, b) ber golbene ä){annatrug, c) bie 
Stutl^e «aron«; über berfelben befanben fid& öier ©l^erubim, xoü^t 
bie ®efefte befd^atteten. 

II. S)a« §eilige ftanb offen unb entfiielt 1) beri eisernen Altar, 
2) ben fiebenarmigen fieud^ter. 

3um SBergleid^e mögen bie 83efd^reibungen be« ZtmptU, toie 
fie un« fonft fiberliefert finb, beigefügt »erben. 



1) ^l. Mansi II, 891. conc. Carth. III. c. 47. Ibid. II, 924. canon. 36 
eonc. Hipp.: ut praeter scripturas canonicas nihil in ecclesia legatur sub 
nomine divinanim scriptararum. Sontautem canonicae scriptae: Gen. £xod. 
Levit Numer« Deuteron. Jesus Nave. Jndicum. Ruth. Regnorum libri qua- 
tuor. Paralipom. libri duo. Job. Psalt. Salomonis libri V. Duodecim libri 
prophetarum. Esaias. Jeremias. Daniel. £zech. Tobias. Judith. Bester. 
Hesdrae libri duo. Maccabaeorum libri duo. 

2) »gl. SHe attjfaSenbe »el^nUd^ett stoifd^n III, 15 tc. k. nnb ^elto. 11. 
III, 49 tc. UeBerfe^uitg t}on ^hx. 11, 25. 26. 
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I. 2)a8 SlQer^eiligfte bed l^erotnanifd^n %tnOfd8 ftanb gaitj 
leer ttttb toax bnxd) ein xarojcdracfia Derf c^toffen. ^ 

II. 2)ad $eittge ftanb offen unb entl^ielt: 1) ben fiebenatmigen 
Seud^ter, 2) ben gplbenen ©d^aubtobtifd^, 3) ben golbenen aHand^et^ 
attat. 

S)ie ümere tluj^riiftnng beiS falontonifd^en Zempeld ift nad^ ben 
bnntlen nnb k)on einanber abtoeid^enben SSerid^ten 1 ftön. 6. 7. 
2 ^on. 3. 4 nid^t genau ju befd^reiben. Sm ^Qgenteinen ergiebt ftd^ 
folgenbe^: 

I. S)ad aOerl^ttgfte entl^tt bie »unbedlabe mit 2 (Sl^etubim.2 

IL gm ^eiligen bepnben fid^: 1) ber golbene ältar, 2) 10 ©d^au* 
btobtif^e, 3) bie Sendetet. 

(SnbHd^ nad^ ^br. 9 fal^ man im SQletl^eiUgften l) ben golbe^» 
nen fftauißiiax, 2) bie innen unb au^en ))ergolbete JBunbeiSlabe, n^eU^e 
ben golbenen äKannalrug, bie @efe|e, bie gränenbe fftnt^ft ^tond 
entl^elt unb oon Sl^erubim befc^attet n)tttbe. gm ^eiligen befanben 
fid^ ber fieud^ter unb ©d^aubrobtifd^. 

SSergleid^t man biefe oerfd^iebenen Sefd^reibungen mit einanber, 
fo fann e^ nid^t jweifel^ft fein, ba§ ber Serfaff er ben ^ebröerbrief 
t)or Singen gehabt ^at 9lun ift e^ fe^r auff&Uig, bag er, ui&^renb 
er fid^ fonft mit tßorliebe auf ^auluS ben äKarcioniteh gegenüber 
beruft, bieiJ bei bem toa^ er bem ^ebräerbricf entnimmt unterläßt, 
obtool^l er gerabe burd^ 93emfung auf ben SBrief atö ))aulinifd^ ben 
fd^lagenbften SBeioei^ ^ötte liefern fönnen, ba^ ^auluiS ba^ alte 
Xeftament afö ein SSorbilb unb eine äBeiffagung auf bad neue, fo 
nne eine aQegorif d^e ^ui^legung anerlannte. SHe^ fe|t toraud, ba§ 
ber »rief nod^ nid^t für paulinifd^ in ber abenblänbifd^en Äird^e 
gel^alten tourbe. SBann lonnte fid^ nun ber 5Berfaffer noc^ in einer 
fold^en SBeife auf bm ^ebräcrbrief berufen? »uf bem 6oncil ju 
^\ppo im Saläre 393 nmrbe ber SBrief aU paulim\d) recif^irt^ ffavcpU 



1) Joseph, bell. Jud. 5, 5, 5: ixeiro ovdsp oXtog iy avtm. ^<iä) ^f(i^na 
Smna 5, 2 6efanb fid^ an ber stelle ber ^nbedlobe ein (Stein, bret Soll l^od^, 
auf bem frül^er bie S3unb«S(abe geftanben l^abeit foH. $gl. Garpzov. appar. 
p. 258 seq. 

2) 2)a6 itod^ anbere (Segenftfttibe in il^r aufbetoa]^ timrben, ift im alten 
Seftomente nid^ gefagt 

1) ^l. Mansi III, 024: Novi autem testamenti: eyangeliorum libri qua- 
taor, actus apostoioram liber onns. Pauli apostoli epistolae trededm dus- 
dem ad Hebraeos irna etc. 85gl. ©rebuer, ®ef(^i(^te b«5 Äonon @. 277. 
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fäd^tid^ auf SSercmloffung beS ^ugaftinui^, bet fid^ De peec. merit. 
bal^in aui^j|)nc^t: me movet aiietoritas ecciesiarum orieatalium, 
quae hanc quoque in canonicis habent S)a^ bet S3rief erft 393 
in bett Nation aufgenommen tourbe, fd^Ue^t ni^t aus, ba| et aud^ 
im Äbenblanbe fd^on früher für pauttnijd^ gel^alten tourbe; bic iS^* 
ttobe entfd^eibet nur xCnbgüItig über ben SBei^faffer. ©rl^ebt fid^ aud^ 
Don k)erfd^iebenen @eiten äBibetfptud^ gegen ben ))aultnif(^en Ur^ 
f|)rung,* fo fel^tt eg and^ nid^tan bebeutenben SRännem, toeld^e fid^ 
beffelben annel^men j. 83. bie Slnpnger be^ Slt^anafiu^ im @treit 
gegen ben äriani^mni^, $ilariug ö. 5ßoitier^ de trinit. 4, 11. Sucifer 
ö, 6ogttari unb ätmbroftng. S)al^cr bleibt eS bod^ immerl^in bebend 
fam, bo§ unfer SSerfajfer gerabe bort, too er ben 5ßaulu8 ate ben 
fic^erficn ß^^S^^ för feine ©od^e I|ätte anführen lönnen, beffelben 
gar nid^t gebenft, unb eS bürfte ber @d^lu^ nid^t ju tü^n fein, ba| 
er nod^ öor bem Sobe be^ ätl^anafiug (373) fd^eb, in einer Qdt, 
in mläjtx ber ©rief entfd^ieben für nicftt ^jaulinifd^ gel^alten »urbe, 
benn gegen boS SebenSenbe be^ ^tl^anafiu^ galt berfelbe fd^on für 
a^^oftotifd^. ©0 Ratten toir bi« jefet ttm bie ga^re 360—373 ate 
Sntftel^ungi^ieit unferei^ carmen gefunben. 

Auf biefelbe Q^t toerben toir burd^ bie antl^ro^jologifd^en Sin* 
beutungen geführt. Äu3 ben SSerfen 48. 49 be« vierten JBud^eg, in 
benen ber 'I^erfaffer ben @inn)anb ber ©egner atö l^abe (Sott unge* 
red^t gel^anbelt, inbem er burd^ bie ©inbflut^ unb ba^ ©erid^t über 
©obom mit bm ®ltern jugleid^ bie unmünbigen Äinber vertilgte, 
jurüdttoeift, erftel^t man, ba§ er t)on ber ffirbfünbe im ftrengen ©inne 
beg SBortg nod^ leinen Karen begriff geliabt ^at aRögen aud& biefe 
SBorte bie anficht ber ®egner referiren, foDiel erl^ellt bod^, bajs ber 
SBerfaffer bereu ^rämiffen annimmt, baj er il|re SÄeinung über bie 
®iinht ber Äinber get^eilt l^at ©tatt ju ertoibem: S)ie Äinber finb 
fd^on mit ©ünben geboren unb begl^alb bem 2^obe verfallen, e^ ift 
nur ®nabe, toenn ®ott fie am Sieben lä§t, entgegnet er: @g fei fein 
Act ber ©raufamfeit, toenn ®ott bamate bie unfd^ulbigen Äinber 
töbtete, fonbern öielme^r ber ®nabe, l^abe er fie bod^ burd^ ben 



1) Sur 3ett beil ^febiu^ fattben fic^ noti^ ^»leifel. bist. eccl. 3, 3 erllart 
er, ber SBiberf^d^, ben ber ^rtef bei einigen in ber grte(]^if(i^en ^bc^t finbe, 
ge^e öon feiner ^ertoerfung im OTenblanbe au^: ozi ys f^i^y xivis ^^ec^xatn 
XYiv n^bs 'Eß^aiovg n^os tijg 'Ptofjiaifop ixxXrjoiaff d>s f^r^ UavXov ovaav 
avir^y dyxiXiyea^ai tpriiravxBg^ ov 6ixniov dy^oety, S^gl. Hierocym. De viris 
iUustr, c. 59. 
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ftftl^eitisen Zob twr eigener @üitbe bettm^ ^liäft butd^ ®eburt 
fittb bie ä)^en{d^n böfe unb mitl^in bed Xobe^ fci^ulbig; um nun 
ba$ fortniäl^renbe JB5fe in bet Sßett ertlären ju lönnen, bebarf ber 
Scrfaffet gweicr cootbinirtcr Urfad^en. S)er ©inn öon v. I, 26—27 
ift ber: SHe S)eprak)ation auf religiöd^i^t^^^^ Gebiete ging loor 
ftd^, ol^ne bag ber iKenfd^ bie @d^ulb k)on fic^ auf ben Zeufel l^ätte 
fd^ieben lönnen, benn er k)oaiog aOe feine f^Iec^ten ^anbtungen mit 
öoIBommener greil^eit, ber leufel toax nur ein ftetiger SSerfud^er 
)um SBöfen, ber Sßenfd^ ber freie, burd^ nid^tö beterminirte Sud« 
ffil^rer beffetben. Irolbem ber erfte SKenfd^ ben Serfud^ungen er* 
lag, brandeten bie folgenben ©efd^Ied^ter nid^t böfe ju l^anbetn, fte 
befonben fid^ gleid^fam in bem ^aUe Sbami^; il^r ftetö freier SSille 
auf ber einen @eite unb bie SSerfuc^ungen bei^ @atand auf ber an« 
bem ())gL v. 30.) brad^ten baS Söfegu @tanbe, bod^ ol^ne ba| fie 
ju entfd^ulbigen toären (non quia culparent). S)iefe %nfid^t lommt 
ber frül^erer Äird^entJäter jiemlid^ gleid^, ögl. Tert. ad v. Marc, ü, 
8. 6. 9. Herrn, mand. 7. 12. Tatian. c. 16. Iren, ü, 32. 4. Orig. 
contr. Geis. I, 6. VIII, 36. Dbwol^I lertuBian öon einem vitium 
originis rebet, ift er bod^ n)eit entfernt, bie (Srbfänbe ben ^nbem 
als unrHid^e @unbe iujured^nen, ügL de Bapt. 18. 9leanber: %nti« 
gnoft. ©. 209 ff. 465 ff. äud^ S^rian »eife öon feiner abfolu« 
ten (Srbfünbe, er erlennt ein angebomeS SSerberben an, aber nur ate 
ein ^rembed, nic^t eigene^, n^eld^eS bie grei^eit nid^t aufgebt ))gL 
ep. 64 (aiettberg ©. 317 ff.) ep. 59: De gratia Dei ad Donatum 
c. 2. ©otoeit tt)ie unfer Berfaffcr gelten fie freilid^ nid^t, ju i^rcr 
3eit l^at aud^ bie ^ri^e einer fold^en Seigre nid^t gel^ulbigt SBenn 
nun f^on bed Serfafferg änfid^t nid^t mit ber eine« ^ttariu^i unb 
eine« ÄmbrofiuS^ jufammenfHmmt, fo iji Leidster noc^ ju erfel^en, 
toie »eit fie fid^ öon l)er Seigre be« Äuguftin entfernt; fie erttart 
fid^ bal^er toeber au§ einer 3^^ i^ toeld^er bie ©treitigleitcn über 
bie Srbfänbe fd^on auggebrod^en n^aren, nod^ au« einer ganj frühen 
^eriobe, in ber eine fold^e ßel^re ber römifd^en Äird^e (afö bereu 



1) Hilarias (f 368) Tract. in Ps. 58. 118. lit. 22, 6 p. 366; in Matth. 18 § 6. 
In nnius Adae errore omne hominum genus aberravit. SSgl. Neander, D. G. 
©. 357. 

2) AmbroBins (f 396) apol. David, c. 11. (Opp. I. p. 846) Antequam nas- 
camnr, maculamor contagio, et ante osnram luds, originis ipsias excipimus 
in coriam, in iniquitate concipimnr: non expresfflt, utnun parentom, an 
nostra etc. De poenit. 1, 3. (Opp. III p. 498). 
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®tieb unb «ntDoft ber Scrfaffer ja ^d^teibt) nod) gonj ftemb war, 
tool^I aber au« ber näd^ften geit t)or ben ©treitigfetten über ba« 
liberum arbitrium. 

SHcg beftättgt fid^ burd^ bie Unterfud^ungen fiber btc d^rifto* 
logifd^en ?lnfc§auungen be8 Serfaffer«. @etnc Sl^riftologic i^ eine 
entfache unb tuentg auggebtibete. SEBä^renb er avi!f ber einen Seite 
bie »al^e ©ottl^ett unb toal^re aKenfc^l^eit (Sl^rifti feftl^ält fel^tt il^m 
auf ber anbem jebe Älarl^eit fiber ba« SSer^Itni^ ber beiben Sfta^ 
turen ju einanber; ebenjo wenig l^at er einen Haren S5egriff öon 
bem aaSefen jeber einjelnen. D^ne ©pecutation gel^t er au8 t)on.ber 
gefd^id^tlid^en ^erfon SefuiJ, feftl^aftenb an bem ®Iaubeni^fa|e, ba§ 
in biefer ber wa^re (Sott unb wal^re SKenfd^ geeint finb. Aber 
»ä^renb er Sl^riftu« einerfeit« einfad^ Dens ne\int j. S. III, 225 
ecce Deus Christus, V, 198: hie Deus hie et homo verus, fid^ 
bie aWaria nad^ I, 44, 45 ju urt^eilen al« d^soroxog beult, lommt 
anbererfeitg, obtool^l er Stu^brüdEe ttne verus homo, renovatus homo 
liebt, bie SKenfd^l^eit ju furj. a)er I, 98 anfiebenbe ^exotx^ ber 
toal^ren 9Wenfd^f)eit ßl^rifti ftü|t fid^ auf ben ©inbrudt ber äußeren 
©rfc^einung beffelben; e« wirb nur betuiefen, ba§ er einen Seib unb 
törperlid^e SBebürfniffe ^atte; auf bie menfd^Iid^e SRatur ilftrem in«» 
neren SBefen nat^ wirb gar feine 3flüdtfid^t genommen. 3^^ ^^^ 
e§ bem SBerfaffer bejonberi^ barauf an bie SEBirllid^Ieit be« SeibeiJ 
ei^rifti bem 2)ofetigmu§ be« ©nofticiSmug gegenüber ju beweijen; 
aber wenn man auf ben folgenben ®er8 fielet, fo wirb eö bod^ 
wa^rfd^einlid^, ba§ ber 2)id^ter fi($ bie menf^lid^e Statur Sl^rifti 
nid^t anberiJ aU im bloßen Sörper beftel^enb gebac^t ober wenige 
fteng eine ganj naiöe Anficht t)on berfelben gel^egt l^at. ©eftätigt 
wirb unfere SBeliauptung burt^ II, 116, an wetd^er Stelle er t)on 
ßl^riftuiJ fagt: corpore homo. SSgL bamit TertuU. de resurrect. 
camis 53: ideo homo, quia caro, non quia anima. SESenn nun 
ferner ber SSerfaffer IV, 177 tjon ber 2Raria aui^jagt: genuit quae 
sanguiae corpus unb V, 172 öon bem fterbenben ß^riftui^ Expi- 
rante Deo tacite de corpore camis, > Wenn man l^injunimmt, bo| 
ba8 l^anbelnbe ©ubject in ber ^erfon Sefu« baö verbum Dei ift, 
Weld^eg fid^ mit menfd^Iic^en Oliebem belleibet' (V, 229 : humanis 



1) ^I. Tert. adr. Marc. IV, 42: Hoc dicto expiravit. Quis? spiritas se- 
metipsum, an caro spiritum? Sed spiritas semetipsum expirare non po- 
tuit etc. Apolog. 21: Spiritum cum yerbo sponte dimisit. 
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sese vestivit et artubus ille), bicfcn atigcnotnmcncn Setb bann fret*= 
mQig am Äreuje läjt, in bie Untertoelt fteigt unb bcn t)crtlärtctt 
Körper lieber jurücferl^ält (II, 175 ögL V, 139) unb loenn man fid^ 
cnblid^ t)crgc9entt)ärtigt, ba§ auf bie menfd^Iid^c ©cclc in (S^rifto 
nie ©ettjid^t gelegt toirb, ja nad^ ©tetten »ie ber unfrigcn, if|m eine 
fold^e nid^t jugef proben ju »erben fd^cint: fo toirb man feine d^tifto^ 
logifd^c anjd^auung nad^ bicfer ®txtt l^in fo fijiren fönnen: SefuS 
toar fon^ol^t toal^ter äßenfd^ atö aud^ tpal^rer @ott, feine äRenfd^^eit 
beftanb aber nur in einem angenommenen ßeibe, inbem ba§ verbum 
Dei ate befeelenbeg ^rincip milk, gür bie SRid^tigleit biefer SBe* 
l^au^tung. lönnen bir uns aud^ nod^ auf 1, 100 berufen: Omnia 
sunt hominis, quae sancto in corpore versajis perfecit* SBic 
toenig auSgebilbet biefe ßl^rijiologie aud^ erfd^eint, toie t)iel 8lel|n* 
Ud^feit fie aud^ mit' bcm ärianiSmuS unb SlpottinarigmuS l^aben 
mag, für einen Slnl^änger biefer ßel^ren bürfen tt)ir unfern SSerfaffer 
nid^t erflären, er ftefjt auf bem Soben beg nicänifd^en ©^mboIumS: 
ß^rifhtS ift ttm^rl^aftiger @ott, ®otte ttjcfenggleid^ (lumen de lu- 
mine) gteid^ etoig (cum patre semper erat. ögl. Drigen. avx r^v 
0T6 ovx riv, bagegcn SlriuS riv jtore ors ovx ^v), einS mit il^m an 
ÜRad^t unb Smigleit (unitus gloriä et aevo), er tuar öor ber 
©d^öpfung bei (Sott unb burd^ il^n ^at (Sott SUle§ gefd^affen (per 
quem cuneta creavit); aber bennod^ ift er@ott untergeordnet, l^at 
an ©Ott fein materialeS, nid^t jeitlid^eg prius, er ift ber ©ol^n unb 
minister ©otteS, l^at öon ®ott fein genus, nomen et regnum, er 
ift ber fluvius de fönte perenni. 3n biefer (Sl^riftologie erfennt 
man ol^ne SRül^e bie be§ nicänifd^en ©^mbote toieber, tbeld^eS jtoar 
t)on Slnfang an in SRom fefte SBurjel gefd^lagen l^atte, aber aud^ im 
Slbenblanbe burd^ läaifer (Sonftantiui^ mit ®malt unterbrüdEt würbe, 
inbem fogar ber römifd^e JBifd^of SiberiuS, ber alte §ofiug t>. 6or* 
boöa, §ilariu§ ö. ^oitierS abgefegt unb öerbannt »urben, foba§ 
aud^ l^ier öom Saläre 353—357 bag Selenntni§ ber Slel^nlid^feit ate 
attgemeine Sird^enlel^re burd^brang. 21K terminus a quo gewinnen 
toir bal^er burd^ biefe S5etrad^tung entweber bag Sal^r 325 ober 
357; bcnn nac§ biefem lam bag Nicaenum ttjieber jur ©eltung. 

©enaucr läfet fid^ auf ®runb ber d^riftologifd^en ätnfid^t beS 
3)id^terS ber terminus ad quem beftimmen. 3^^^^^^ ^^^^ S'^^* 
ftug^ in bem ®ebi($tc minister genannt, eine auffällige Sejeid^nung, 



1) »gl. @. 4. 
^ädft&bt, Carmen. 
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toeld^c fid^ in fpfitercr gett nid^t me^r finbet. SBenn nun anbet« 
btc @Iogic: De cognomentis Salvatoris tütrlKd^ bem S)amafu§ an= 
gel^ört, tt)o§ 5U bejtoctfeln mr unö md|t bered^tigt feigen, fo liegt, 
ba ba§ minister in berfclben nid|t mc^r öorlommt,^ btc S3er^ 
mutl^UTtg ttal^e, bojg unfer Sonnen öor ber gett be§ ©antafng ge* 
fd^rieben ift. S)ieg beftättgt fid^ öon anbetet ©eite I|et. @ott)ol|l 
n)ag ber SSerfaffet I, 100 t)on bem 3Set^äItntfe bet beiben Statuten 
ju etnonbet jagt atö aud^ fetnc Änfid^t t)on ber 3Renfd^t)eit ßl^rtftt 
fülirt auf bie 3^^^ t)ot ber römifd^en ©tinobe 376, auf toeld^er bie^* 
jenigen öon bem ^apfte 3)amafu§ öertoorfen tourben, „qui pro ho- 
minis anima rationabili et intelligibili dicunt Verbum Dei in 
humana carne versatum", unb ferner ber apoBinartfd^e ^auptfa| 
öerurtl^eilt tourbe: „Dominum ac servatorem nostrum ex Maria 
virgine imperfectum, i. e. sine sensu hominem suscepisse**. SBir 
l^aben bemnad^ burd^ biefc Unterfuc^ungen für bie ^bfaffungöjcit 
ben ?Raum t)on 325 (357) — 376 getoonnen. ©d^on an^ bem 
grül^eren werben n)ir un§ Keber für ba§ Sal^r 357 ate terminus 
a quo entfdieiben, üoHenb^. aber burd^ folgenbe ©rwägung. Qu t)er» 
fd^iebenen 2RaIen lommt ber SSerfaffer auf ben descensus Christi 
ad inferos ju fpred^en. ®a§ l^ätte tueiter nid^tg Sluff älligeg , ba 
aud^ frühere d^riftlid^e ©d^riftfteöer, befonber§ bie Slpotogeten ben^ 
felben leieren ;2 eg mußte aud^ ber SSerfaffer tuegen ber eigentpm* 
lid^en Slnfid^t ber 2Karctoniten bon bem descensus, baj3 nämttd^ 
ei^riftu^ nid^t bie ^atriardien, fonbern bie t)om S)emiurgen SSer^^ 
bammten herausgeführt i)aU (ögl. 3ren. 1, 27. p. 106. $Reanber, D. G. 
©. 222) beffelben (grtoäl^nung tf|un, um bie rid^iige Seljre in'S Sid^t 
JU fteUen; bebeutfam bleibt e§ aber immer, ba§ er im 3^|ömmen*= 



1) Spes, via, vita, saius, ratio, sapientia, lumen, 
Judex, porta, gigas, rex, gemma, propheta, sacerdos, 
Messias, Zebaoth, Rabbi, sponsus, mediator, 

Virga, columna, maiias, petra, filias, Emanuelque, 

Vinea, pastor, ovis, pax, radix, vitis, oliva, 

Föns, paries, agnus, vitulus, les, propiciator 

Verbum, homo, rete, lapis, domus, omnia Christus Jesus. 

2) SSgl. Euseb. I, 13: 5)te Sflcbe bcg 3:]^abbdiiig: xatißr} dg thy ^dr^y xai 
iiiaxtos (p^ayfjLov xhv i^ aioiyes fAtj o";jf«<r^eVra xai dyeatr} xai avyrjyeige 
vexQovg xovg an aiwyayy x€xaifiri(46vovs xai nwg xatsßrj fxoyog dysßri de 
fjLBxa noXXov o^Xav nqog xov narega avjov. Just. M. dial. c. Tr. § 72. 
Iren. IV, 27. (45) p. 264 (397) V, 31. p. 331. Tert. de anima 7. 55. Clem. 
Strom. VI, 6. II, 9. Orig. contr. Celsum. II, 43. (Opp. 1 p. 419). 
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l^ange mit bem ®Iauben^befenntni§ uub ixoax an berfelben @teQe, 
an tocld^er er im SJefcnntniß fielet, ögL V, 226—253 benfelben be^ 
rüfirt 3)a]^er bürfte ber ©d^Iug nid^t ju getpagt fein, bo| jnr 3^it 
ber Slbfaffnng biefer 5ßaffu§ fc^on in'§ Sefenntnife anfgenommen 
toat; bieg gefd^at) 359. ^ SSergleid^en tt)ir je|t bic üerfd^ieben gefnn^ 
benen ä^itränme nnb jiel^en an§ ber aSergleid^ung einen erlanbten 
©d^Iufe: \o gewinnen tt)ir ate aiefnüot boS 3)ecenninm 360—370 
aU ©ntpel^nnggjeit beS ©ebid&te^. 

©g erübrigt nod^ bie 33efpred^ung eineg 5ßnnlteö, ber, toenn 
un^ nid^t ätßeg trügt, mit jiemlid^er ©id^er^eit ein beftimmte^ Sal^r 
liefert 

Sin ber ©teöe U, 186— 188: 

Veritas ipsa suis exemplis üsa refulget 
Nee cupit ex alieno acres ostendere gressas, 
Pauperis hoc opus est, propriae virtutis egeni etc. 

ift unfereg @rad^ten§ eine änfpielung onf \>aS berühmte jnlianifd^e 
©biet* entl^alten, tt)eld^eg bal^in jiette, ben ßl^riften aud^ bie geiftige 
aWad^t jn entreißen; cg fottte lein ©^rift in SR^etoril nnb @ram^ 
matil »ntervid^ten, b. 1^. überhaupt lein Sel^ramt an^er feiner Sird^e 
belleiben bürfen. Sulionn^ glaubte nämlid^ entbedt ju l^aben, bafe 
bie ß^riften Slßeg, toa^ jur eigentlid^en menfd^lid^en 95ilbung ge* 
f|öre, auö bem Slltertl^um befonber^ bem gried^ifd^en fd&öpften nnb 
meinte nun baburd^, ba§ er il^nen biefe Quelle öerftopfte, bag S^ri* 
ftentl^um in einer ®eftalt J^erfteUen ju fönnen, in tt)eld^er e§ für 
niemanben ettoa^ (SinlabenbeS l^ötte. @egen biefeS ©biet meinen 
ipir nun, rid^ten fidE) jiene 9Borte veritas ipsa non cupit ex alieno 
ostendere etc. unöerfennbar. 3)a ba^ ©biet im Saläre 362 er^» 
laffen »urbe, 3ulian aber nur bi§ 363 regierte, ba femer fpäter, toeil 
ba§ @efe| mit bem näd^ften Äaifer l^infäUig »urbe; eine fold^e $o^ 
lemil nii^t »o^l bered^tigt tt)ar: finb wir ber änfid^t, ba§ ba§ 3a^r 
362 ober 363 aU Qdt ber (Sutfie^ung unferö ©ebid^te^ angenom== 
men tt)erben tonne, gür biefe ^cü^xt toürbe aud^ paffen, toa^ ber 
S)id^ter in ben jtüar ganj aEgemeinen SSerfen 1, 136—138 t)on bm 
Reiben fagt 2)urd^ Sulian tt)ar nid^t bloß für ba§ römifd^e Sfteid^ 
baS alte ^eibent^um aU ©taat^religion fanctionirt, fonbern er ^atte 
aud^ ber fc^on faft erftorbenen Iieibnifd^en ^Religion neueg ätbm 



1) SBgl. ®rcgor ö. 9?aj. Gr. III, p. 51B. 97 D. 2B. <B. ^cuffel, ©tubicnunb 
(Sl^araftcriftifcu pr gricd^. u. röm. fotoic ^ur beutfd^cu Siteraturgefd^. unter Sultan. 

4* 
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etnjttl^aucl^ett tjcrfud^t, inbem et nod^ d^riftlid^em SRufter bcn l^cib* 
nifd^en (Sotte^bicnji cinrid^tete unb mit Tteuplatonifd^cr ^ßrebigt 
jd^müdEtc. Unter jolc^en SBcrl^ältniffen öertteren tjieOcid^t bie SBorte: 

Quem (sc. deum) stultae quamvis gentes errore copertae 
Florentes opibos alieno nomine laudent 

il^re Slßgemeinl^eit unb gewinnen eine Sejiel^ung auf bie jutianifd^c 
aieoction (man bead^te ba§ $ßräfen§ im Sßergleid^ mit bcm „praete- 
rito" I, 25); au^ il^nen begreift fid^ aud^, ba§ htm SBerfaffer bie 2ln* 
fid^t entftel^en fonnte, bie Xage ber ^ri^e feien gejault @iS ift j|a 
eine belannte X^atfad^c, ba§ folt^e Sefürd^tungcn fic§ befonberö bei 
emfteren ®emütl)ern einfteQten. 2Da§ tt)enig nod^ ber 3^* Sulian'g 
bei bem SBanfen ber 25erl^äUniffe unb bem immer gewattigeren (Sin*' 
bringen frember Sorben in'§ äieid^ bcriei Oebanten faft allgemein 
auftand^ten unb bie d^riftlidien ^erjen erjd^ütterten ift befannt^ 
@benfofet)r wie bie SBöIferwanberung mit il^rem ©d^redEen, waren 
fid^crttd^ bie potitifd^ erregten Qdtm, ber raf d^e SSSet^fel ber Äaijer, 
bie blutigen JBürgertriege, bie SBebrüdEungen bt^ ßonjiantiui^ unb 
bai^ @bict beS Sutianud geeignet, ben ©tauben an bie le|ten Xage 
ber ftird^e wad^ ju rufen; ba§ aud^ unfer Serfaffer benfelben be^ 
feffen, meinen wir fowol^l au^ 1, 105. 106: 

Et nunc errantes manifesto in limine mortis 
Ignotum Dominum quaerunt, notumque relinquunt. 

ati^ aud^ befonberi^ au^ 1, 176. 177 fd^tiejsen ju bürfen. S)enn wenn 
aud^.bie erftc ©teile tjielteid&t t)om etl^ifdicn %oi>t öerftanben werben 
lönnte, \üa^ uns wenigftenS ferner ju liegen fd^eint, fo entl^ätt bie 
le|tere, wenn man fid^ überhaupt bei ,,Duin spatium datur'^ etwad 
benfen folt, äWeifeUoS eine ^inbeutung auf baS aU na^e erwartete 
aSettenbe. — 

4* Per üerfalfer* 

5Rad^ bem 38ort)ergel^enben l^aben wir bm Berfaffer um 363 
in Slom ju fud^en. @r tritt unS atö ein Tlann tief d^riftlid^en 
®rnfte3 entgegen; treu bem nicänifd^en Sefenntni^ ift feine %\)to^ 
logie t)on einem wat)rt)aft eüangelifd^en (Seifte burd^brungen.^ %ü 

1) Hieronym. Ep. 60. ad Heliod. 16: Horret animus temporum nostro- 
rum ruinas persequi . . . Romanus orbis ruit, et tamen cervix nostra erecta 
non flectitur. 

2) ^l. au^ über ba§ fird^li^c SBetoüßtfetn be« aScrfaffcr« bie ©teile III, 
236 ff. u. 243 ff. 
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©d^riflfteller offenbart er, obtool^t öon ben aRfingdn fetner 3^^^ 
rl^etorif^er Uebertrctbung unb S5rette nid^t frei, eine jiemlid^e ®e^ 
tt)anbt^eit in ber ^onbJ^abnng ber ©prod^e, l^ält fid^ im ®ro§en 
unb ©anjen eng an bie ©ad^e, jeigt fid^ feinet ®egenjianbeg mäd^^ 
tig unb löft aud^, fotoeit e§ in einem im 93erpttni§ ju bem ©toffe 
immerl^in furjen ®ebid^te mögtid^ ift, feine ?lttfgabe, bie Srrlel^ren 
ber ajiarcioniten aufjubedEen unb ju toiberlegen^ afö S)id^ter freilid^ 
leine l^erüorragenbe ®rö§e ift er jeboc^ nid^t aller poetifd^en SBe^ 
gabung baar. SBer ift nun biefer SKann? gabririu^, bem ftttere 
®ete]^rte: 5ßamelittg, granci^cuö Suniu^ Siturij, SBartl^iuS, S)eIrittS, 
8ttt>inug; unb neuere: Sing. SKai, Auct. dass. Rom. 1833. T. V. 
p. 382. Änmerf., §efele ?ßroleg. jum 5ßaftor §erma^, ol^ne allen 
®rttnb gefolgt finb, fal^ in il^m ben Sird^nöater XertuUian. S)iefe 
^^potl^efe, toeld^e öietteid^t nur att§ ber Seobad^tung, ba§ bag gleid^ 
namige aSBerl biefer berühmten ätpologeten aud^ in fünf Sudler ge* 
t^^eilt ift ober au^ bem frommen SEBunfd^e, ba^ ®ebid^t burd^ ^uxM^ 
fül^rung auf Xertuttian angefetiener unb glaubttJürbiger ju mad^en, 
entftanben ift, xoxxb burd^ bie Unterfud^ungen über bie SlbfaffungS* 
jeit öolttommen l^infäHig. Slic^t beffer ergebt t^ ber unten ange* 
führten aSermnt^ung De^ler§,i toie fie fid^ benn aud^ nid^t auf 
innere ®rünbe, fonbem lebiglid^ auf bie Kombination jtoeier nur 
lei^tglöubig angenommener, nid^t forgfältig unterfud^ter Slugfagen 
ftü|t. 3)a aSictorinu^ SKaffitienfig im fünften Sal^rl^unbert unb 
aud^ nic^t in SRom lebte, fann er ber iBerfaffer unfern ©ebid^te^ 
nid^t gett)efen fein. Sene beiben Angaben jWingen un^ nid^t, itm 
©d^luffe Def|ler§ beijuftimmen. 3n htn SBorten be« Ine* Auct^ 



1) ,Opusculi aactorem Gallicae prosapiae hominem fiiisse suspicor, Yicto- 
rinum Massüiensem rhetorem, nisi omnia me fallimt. Et sane incertus auctor 
de XII Script. Eccl. (inFabricii BibLEccLp. 69) cap. 7 commemorat Victorinum 
aliquem episcopum qui versibus scripserit imarn opusculum adv. Manichaeos 
et alteram adversos Marcionistas. Quod opusculum puto esse ipsa haec adv. 
Marcionem carmina. . . Exstat ef gravius saspicionis eius argumentum. Ang. 
Malus in Auct. Class. tom. V. p. 382 edidit Victorini de Nativitate, Passione 
et resurrectione Domini carmen, cuius carminis versus 21 — 23. 95 — 96. 99 
100 leguntur in hoc adv. Marcionem carmine I, 44 — 46. V, 244 — 245. 252 
—253'. TertulL Opp. T. II. p. 782. 

2) Victorinus episcopus composuit et ipse versibus duo opuscula ad- 
modum brevia, unum adversns Manichaeos, reprobantes Yeteris Testament! 
Deum veramque Christi incamationem cootradicentes: alium (!) autem ad- 
versus Marcionistas, qui duo principia, i. e. duos Deos fingunt, unum malum, 
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an unb für fid^ liegt nur, ba§ trgcnb ein öifd^f Sictorinu^ ein ®t^ 
bid^t gegen bie aKarcioniten gef daneben l^abe; toeld^er Sictorinu^ aber 
öon ben fünf Autoren biefe^ 9lamen8 e^ voax ift nid^t gefogt. 3)a3 
y,grayius argumentum^^ ben^eift aber nid^t für, fonbern gegen ben 
SRaffittenfiö. S)a^ öon Del|ler erwäl^nte ®ebid^t ift i^ar t)on 5lng. 
SRai, ber ei^ auffanb unb ebirte, bem Sictorinug SKaffilienfi^ ju* 
gefd^rieben;^ bod^ muffen toir biefe Slutorfd^aft bejtoeifeln. Sing. 
SKai öemiutl^et an^ nur, ba§ eS t)on jenem fß^etor fei unb befräf^ 
tigt feine Se^auptung burd^ f einerlei S8ett)eig; ung fd^eint ^^Ig«»^ 
be^ gegen jenen Sictorinu^ ju fpred^en. 3)ie in ben erften 18 93er=^ 
fen be^ genannten ®ebid^teS entfialtene Srjäl^lung t)on ber ©eburt 
ber äKaria, il^rer Sugenb, il^rer aSertobung mit 3ofep]^ unb il^rer 
(gmpfängnig erinnert burd^ Slnorbnung unb Snl^alt fo fel^r an bie 
a|)ofrQp^ifd^en ©öangelien, ba^ man beren Selanntfd^aft unb ®e* 
brauch im Slbenblanbe t)üraugfe|en mu§. ®a nun biefe (Söangelien 
im üierten ga^r^unbert unb in ber erften ^älfte be^ fünften im 
Sbenblanbe entfd^ieben öerttjorfen »urben,^ SictorinuS äßaff. aber 
um 440 lebte, fo lann er jenes ®ebid^t, tt)eld^e8, um nac^ feinen 
übrigen ©d^riften ju urt^eilen, feiner' aud^ ganj untoürbig toäre, 
fd^toerlid^ Derfa^t Ijaben, fonbern toir meinen e§ in eine weit fpätere 
3eit »erlegen ju muffen- 85eibe ©ebid^te f önnen alfo nid^t t)on einem 
Serfaffer l^errü^ren, tote Dealer barauS fd^üefeen »iß, ba§ fid^ 7 (!) 
gleid^e 93erfe in beiben fänben. 3)ie Slel^nlid^leit beiber ©ebid^te 
erftredt fi($ nur auf bie SBerfe 19—100, nid^t auf bie 18 SSerfe, 
toeld^e a^jofr^p^ifd^en 3n^att3 fmb. 3n ben SSerfen 19—100 ift 
eine entfd^iebene Slb^ängigfeit t)on unferem Sarmen bemerflid^ ; nid^t 
blo§ fieben SBerfe toie Deisler angiebt, fonbern ad^tjel^n finb »örtlid^ 
gleich, unb bie ganje ©jpofition ift überl^anpt ä^nlid^ burd^gefül^rt. 



iustum creaturarum conditorem et restitutorem factorum; alterum bonum, 
animarum susceptorem et indultorem criminum. 

1) Tres sunt Victorini, quorum carmina sacra leguntur, Petavionensis 
saeculi tertii; Afer saeculi quarti; Massüiensis saeccQi quinti. Postremum 
hiinc existimo auctorem carminis nondum, ut puto, editi, quod in vaticano 
peryetusto codice saeculi ferme decimi mihi se obtulit, tot tarnen mendis et 
corruptelis a librarii barbarie pessumdatum, ut nisi post adhibitam a me 
medicam manum prorsus edi non posset. Postremo moneo aliquot huius car- 
minis versus a Yictorino desumptos fuisse ex Tertulliani adv. Marcioncm 
libris, quam ego rem christianos poetas lectitans comperi. 

2) SBgl. Thilo, Codex Apocryphus Noyi Testamenti. Leipz. 1832. Proleg. 
§ 6. p. XCI. 
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a)tc. V. I, 44—46 finb tt)örtltd^ Bei 95tctortnu3 aber in ber golge 
45. 44. 46, tjgl. 21—23. au§crbent ähnelt I, 47—55 \t^x bcn 
Scrjcn 25—39 bei 93tct.; nun fd^tteßt fid^ bei beiben eine ©efd^id^te 
t)om 3;eufel an, bei 23tct. bie Serjud^ung^efd^id^te, bei unfernt SSer== 
faffer bie ©ejc^ic^te, wie ber @atan bie §äretifer fd^irft SSict. 56. 
57 n)örtt. mit I, 66. 67. 62 mit I, 62. 65 mit ber erften §älfte Don 
I, 50. 64 mit I, 51. 59 mit III, 226. 60=in, 229. 61=ni, 231. 
19=11, 150. 3)er ©atan atö refuga bejeid^net in 43 unb II, 168. 
3u V. 89 t)gt. V, 173. 91=11, 172. 95= V, 244. 96= V, 247. 
97== II, 175. 98=11, 176. 99. 100=V, 252. 253. ^ierna^ toirb 
man tool^I ba^ Heinere ®ebid^t mit 9ie(^t für einen Sento auS bem 
größeren l^alten bürfen, ber, wie bie erften Serfe geigen, in Diel fpä^ 
terer Qdt jufammengefd^rieben ift. Db bieg nun üon einem uni^ 
unbefannten Sictorinug gefd^el^en ift, ober ob bie ^^potl^efe glfidf^ 
lid^er ijt: S)er Don einem obfcuren, unbelannten 8lutor Derfafete 
Sento würbe wegen ber 8le]^nlic^!eit mit bem größeren ©ebid^te bem 
Serfaffer beffetben beigelegt unb beutet fomit barauf l^in, i>a^ unfer 
©armen Don einem 93ictorinu8 gefd^rieben ift, bebarf erft nod^ einer 
genaueren Unterfud^ung. Dbwot)i für unS lefetere §9))ot]^efe gro^ 
aSal^rfd^einlid^feit l^at: fo bürfen wir il^r bod^ feine beweifenbe Sraft 
jufd^reiben; anbererfeitö fielet aber aud^ fo Diel feft, ba§ man jenen 
©ento nid^t in ber SBeife au§nü|en barf, wie e3 Don Deisler ge^^ 
fd^el^en ift. 

Unfere ?lnfid^t in Setreff be^ SSerfafferS gel^t nun bal^in, ba^ 
ba^ ©armen Don einem 2?ictorinug unb jwar bem 33ictorinug ?lfcr 
gebid^tet ift; unb Wir wollen nun ben SeweiS tiefem, baß SlKe^, toa^ 
wir Don unferm SSerfaffer au^gefagt ^aben, in ber I^at Don bem 
SictorinuS Slfer bel^auptet werben fönne. 

3)a5 jener Inc. Auct. fd^reibt: „Victorinus episcopus compo- 
suit versibus opusculum adv. Marcionistas", Wäl^renb bo^ unfer 
©ebid^t „adv. Marcionem" betitelt unb dnbererfeitS SBictorinuS ?lfcr 
nid^t episcopus gewefen fei, fonbem rhetor, lann für uxii lein §in*» 
berungggrunb fein, il^n für ben Serfaffer ju l^atten, ba wir un^ 
überjeugt t)aben, ba% ber Xitet be§ ®ebid^te3 rid^tiger „adversus 
Marcionitas" lauten müßte, unb ferner JBictorinuS Slfer aud^ fonft 
episcopus genannt wirb, fo fagt Saffiobor Don il^m De iustitia 
divina: Victorinus ex rhetore episcopus f actus est. SRad^ ber 
SÄeinung imti unbefannten ®ewä]^r8manneg finb beibe ©d^riften, 
bie gegen bie äKarcioniten fowol^l ate aud^ bie gegen bie äWanid^äer 
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öott einem Serfaffer; nun ift abtx öon SictortnuS Äfer eine S^rift 
gegen bie SKanid^äer belonnt „Ad Justinum Manichaeum contra 
duo principia Manichaeorum", folglid^ lonn unfer @ett)äl^r8mann 
unter bem 2Sictortnu3 ®pifcopuS ben Sictorinu^ Slfer üerftel^en, 
unb beftätigt beuinod^ bie Stid^tigfeit unjeter Söetiauptung. Unb \o 
l^at il^n aud^ fd^on ber ©d^oKojl ju jener @teDe öerftanben, n^enn er 
fagt: ,,0pu8cula duo adversus Manichaeos et Marcionistas, quae 
hie recensentur, videntur esse Victorini Afri Rhetoris." 

SBie toir gefeiten l^aben, ift ber S)id^ter ein Slnl^änger be^ niccU 
nifd^en SBelenntniffeg, mitl^in ®egner be^ Slrianigmu^, alfo aud^ üon 
biefer ©eite toäre lein §inberni§, it|n mit bem Biet. Slfer ju tben=^ 
tificiren, btnn aud^ biefer toar ein ©egner bei^ SlrioniMug unb t)er*= 
tl^eibigte in mel^reren ©d^riften ba§ SBefenntni^ ber ^omoufie gegen 
benfelben.* Unterftn|t toirb unfere S5el^auptung burd^ bie 23er^ 
gleid^ung üon II, 186—188 unb ben SSorten beg »uguft Konf- 
VIII, 5: Posteaquam vero et illud addidit, quod imperatoris 
Juliani temporibus lege data prohibiti sunt Christiani docere 
literaturam et oratoriam, quam legem ille amplexus loquacem 
scholam deserere maluit quam verbum tuum, quo linguas in- 
fantium facis disertas: non mihi fortior quam felicior yisus est, 
quia invenit occasionem vacandi tibi, nad^ ttJeld^er beibe, ber 
SBerfaffer unb SSictorinuS Slfer eine gleid^e ©teßung ju bem inlia^ 
nifd^en Verbot einnal^men- 

SBergegentoärtigen toir un§ nun, \>a^ jener BictorinuS jur 3rit 
unfereS @ebid^te§ in 9lom lebte, ^ bafe er gleid^ unferm aSerfaffer 
treu ^nm ?ticänum l^ielt, fid^ toie biefer jum ©biet Juliang fteUte; 
ba§ unfer ©armen ben ®inbrud£ mad^t, t)on einem rtietorifd^ gebit 
beten SKanne »erfaßt ju fein, ber W)dox SictorinuS aud^ episco- 
pus genannt unb atö SSerfaffer eineg Oebid^teö gegen bie äJiarcio^ 
niten gerül^mt wirb, fo bürfte e^ fel^r toal^rfd^einlidö fein, ba| ber 
SSerfaffer ber quinque carmina adv. Marcionitas unb jener tntU 
feitig gebilbete SRl^tor ®. a»ariu§ SSictorinuS Slfer ein unb biefelbe 
jßerfönlid^leit finb, baß ber SSerfaffer ber aWann ift, njeld^er nad^ 



1) De trinitate contra Arium libri IV; De ofxoovcit^ recipiendo cf. Hie- 
ronym. Catalg. CI. ^euffel, TOtntfd^c Stterotutöcfd^. III. ^ufl. (5. 958, 7. 

2) Hieronym. Catalg. CI.: Yictorinus natione AferRomae sub Constantio 
principe rhetoricam docuit. Hier. Praef. comm. in ep. ad Gal.: non quia igno- 
rem C. M. Yictorinum, qui Romae me puero rhetoricam docuit. Chron. ad 
a. 2370 = 3Ö4 n. ©l^f 
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bcn SBcridötcn bct Äird^enöäter burdö SBort unb ©c^rift ju 3?om 
Sl^etoril unb ©rammatif lel^rtc, fi^ etne§ großen Slnfel^eng, üieler 
Siebe unb Sld^tung erfreute, in jeinem Sitter aber jum K^riftentl^unt 
übertrat unb nun, befonberö aber nad^ beut julianifd^en SerBot, fein 
Seien unb fein SBiffen bem ®ienfte ber d^riftUd^en ßirc^e UJibmete.^ 



1) $8gl. Hieron. Chron. ad ann. 2370=253 n. (£§T.: Victorinus rhetor et 
Donatus grammaticus, praeceptor meus, Romäe insignes habentur, ex quibus 
Victorinus etiam statuam in foro Traiani meruit. Cassiod. De iust. dirin.: 
Victorinus ex rhetore episcopus. Hieron. De illust. vir. CI: et in extrema 
senectute Christi se tradens fidei. August, conf. VIII, 2: legisse me quos- 
dam libros Platonicorum, quos Victorinus quondam rhetor urbis Romae, quem 
Christianum defunctum esse audieram, in Latinam linguam transtulisset .... 
ille doctissimus senex statuam Romano in foro meruerat et acceperat, usque 
ad illam aetatem venerator idolorum .... ubi autem imbutus instructionum 
sacramentis, non multo post etiam nomen dedit, ut per baptismum regene- 
raretur mirante Roma, gaudente ecclesia. SSgl. SS. @. Xeuffel, ©efd^. ber tömi* 
f^en StteratUT. ^tXi^^%. III. 1875. @. 955f. § 408. — @g tüürbc jc^t noc^ erübri- 
gen, bte Sbentitdt unfern SScrfaffer^ unb be^ SStctormu^ ou^ \itxi ouf un§ gefom* 
menen ©d^riften be5 le^tercn nac^pweif cn ; \i(i aber bte fidler Don tl^m öerfa^teit 
SBer!c f owol^l ber äußeren gform , ali§ bem ^n^attc nac^ unfemt ©ebic^te gon^ 
l^eterogen Sxxi^, für "t^^ Oebtd^t ober „De fratribus septem Macchabaeis" jtoar 
nad^ unterer SJletnung ntd^t mit 9!cd^t, ba bte S)arftettttngön)eife unb ber 5lu!§* 
brucf beutUc^c 5(n!länge on unfer G^rmcn geigen, feine totorfc^aft be^toetfeft tft 
(ögt. ©bert, ©l^rtft.4at. Siterat. ©. 118, S^iote 5), biefe alfo erft bemiefen werben 
müfete, njop l^icr nid^t ber Ort tft: fo luürbe biefe Unterfud^ung erft nad^ weit* 
fd^id^tigen SJergletd^ungen ju Stefultaten fül^ren, \x\(^ wir meinen bal^er berfelben un^ 
ie|t entf dalagen ju bürfen; finb aber ber Slnfid^t, \iti^ fie feine unfrud^tbare fein 
wirb, Viv^ l^offen fpäter 9?ed^enfd^aft über fie ablegen ju fönnen. — 30^1^ ber ?ln* 
fid^t Oetjler^ä in ^Betreff beiS SBerfaffcr^ finb aud^ bte \>^xi ©arftaö (ögt '^txi ©d^o* 
Haften ju „Libellus incerti auctoris de XII scriptor. ecclesiast. cap. VII.** 
p. G9: Garsias tarnen Loaisa putat duo illa opuscula, quae hoc capite me-- 
morantur, esse attribuenda Victorino rhetori Massiliensi) ViV^ ^Wuß (ögl. beffen 
®efd^. ber römifd^en Siteratur IV. ©b. ©. 22, ber ganj "o^yy Deisler abl^öngtg ift; 
(ögl. Ibidem ©. 25, ^otc 8) prüd^gewiefen. S)a6 nun unfer ©armen, wie S3ä^r 
bel^aujjtet ©. 22, „eine ^oetifd^e Bearbeitung be^ ächten S^ertuKianifd^en SSerfe^" 
fei, brandet Wol^l nid^t au^fül^rlid^er wiberlegt gu werben, bie S'iid^tigfeit biefer 
Söel^auptuug erl^eUt f^on au0 einer nur Pd^tlgen SJerglei^ung beiber ©d^riften. 
SSgl. @bert a. a. 0. ©. 301, "^^it 1. - 
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2lm 9. S)ecl850 tourbe id^ Srnfl SBil^elm ©uftatJ pdEftäbt, 
©ol^n beö Sel^rcrg ©arl §üdfftäbt ju ©tralfunb im greife granäburg 
geboren. 9iat)eju etlfjätirig tüurbe id^ in bte ©eptima beS bortigen 
(S^mnafiumg ouf genommen, bem i^ mit einer längeren Unter* 
bred^nng bnrd^ Xl^eilnal^me am ^elbjuge gegen granfreid^ bi§ ju 
meinem Abgänge jnr Uniüerfität Erlangen, 3Kic^aeIig 1872, ange^ 
l^örte. 3ia6) jujei ©emeftern UJanbte id^ mid^ t)pn bort nad^ ^aUe 
unb ttjiebernm nad^ einem ^ai)xt üertanfd^te i^ biefe §od^fd^nIe mit 
ber Seipjigg. 3n Erlangen UJnrbe id^ in bo§ tl^eologifd^e ©tubinm 
eingefül^rt unb mit Segeifterung für baffelbe erfüllt üon ben 5ßrofef* 
foren: ©brarb, 5ßlitt, t). ^ofmann, 2:i|omafiu§, granf, weld^e mid^ 
bejonber§ burd^ il^re SBorlefungen über d^r. Slpologetif, Äird^engefd^id^te, 
bl. (Sefd^id^te beö neuen Xeftament«, bL §ermeneutif jum S)anfe üer^» 
pflid^tet l^aben. ?lußerbem l^örte i^ bafelbft bie 5ßrofefforen: S^Ierg, 
©d^mibt, aWüHer, 3?ofeni|ouer; in ^alle befuc^te ic^ bie öorlefungen 
ber ?ßrofefforen aKüUer, Zfjolnd, Setifd^Iag, 3acobi, SRiel^m, 
©d^Iottmann, Srbmann Äaeiiler unb Srieger, in ßeipjig nal^m id^ 
X^eil an ben ©oöegien unb ©eminarien ber 5ßrofefforen unb S)o^ 
centen ©d^ürer, SBaur, §arnad, §ofmann, ßut^orbt, ßed^Ier, ^ai)^ 
ni§, Strümpell unb ^ermann. 3)ie ^äl^igfeit felbftänbig ju arbeiten 
f)abe ic^ mir unter ber Seitung biefer meiner tjeret)rten Seiirer er* 
tt)orben unb bafür meine id^ benfelben banfbarer fein ju muffen afe 
für bie mitget^eilten S!enntniffe. ©inen ganj befonberen S)anl fd^ulbe 
id^ bem ^errn Dr. §arnadE für feine ftete ^ereittt)inigfeit mit ^ati) 
unb %f)at'mtint ©tubien ju unterftüfeen unb für bie nac^l^altigen 
Slnregungen, weld^e er mir burd^ feine SSorlefungen unb in feiner 
fird^enl^iftorifd^en ©efeUfd^aft gegeben, tok er mid^ benn aud^ auf 
ba§ Sl^ema öorttegenber ©d^rift aufmerffam gemad^t l^at. 



^ru(f üon Stdcnnann u. ®Iafcr in ßei^iifl. • 
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